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ONE"®

URC-7962

FOR ALL

Backlight ON/OFF ~_

fIV TV :Television /HDTV / LCD / LED / Plasma / Projector |
si’b SAT : Satellite Receiver / Set-Top-Box / IPTV / DVB-S / DVB-T /
Freeview (UK) / TNT (F) / Digitenne (NL) / SAT/HDD /
Descodificador / Digital TV Receiver
CBL : Cable Converter / Set-Top-Box / IPTV / DVB-C
MEDIA  :Video Accessory like Media Centres / AV Accessories /
AV Selectors
dvd DVD : DVD Player / DVD-R/ Blu-ray / DVD Home Cinema /
DVD Combi / DVD/HDD / Game Console
LASER  :Llaserdisc

amp  AMP

: Audio / Amplifier / Active Speaker System

TUNER :Audio/ Audio Receiver/Tuner/Amplifier /
(DVD) Home Cinema
MP3 :Mp3/iPod docks
mp3 MP3  :Mp3/iPod docks
AMP : Audio / Amplifier / Active Speaker System
TUNER :Audio/ Audio Receiver/Tuner/Amplifier /

(DVD) Home Cinema

media MEDIA

SAT

CBL

:Video Accessory like Media Centres / AV Accessories /
AV Selectors

: Satellite Receiver / Set-Top-Box / IPTV / DVB-S / DVB-T /
Freeview (UK) / TNT (F) / Digitenne (NL) / SAT/HDD /
Descodificador / Digital TV Receiver

: Cable Converter / Set-Top-Box / IPTV / DVB-C

Batteries
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CanalSat

Virgin Media Yamaha
amp mp3 media
Denon Altec Lansing A.C.Ryan
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SimpleSet
Is your device brand listed?

o YES : Make sure your device is switched ON (not on standby). Please ensure to perform
steps 2 and 3 within 10 seconds of step 1.

1) Press and hold MAGIC until ALL KEYS of the remote light up twice.
2) Select the DEVICE you wish to set up (e.g. tv).
3) Pointing at your devic. Press and hold the DIGIT assigned to your device brand

(e.g. 3 for LG tv) until your device switches OFF (this may take up to 40 seconds).
Release the “DIGIT key” as soon as your device switches OFF. Your ONE FOR ALL is now
ready to control your device.

- The ONE FOR ALL is not performing commands properly? --> Simply repeat SimpleSet.

- If SimpleSet is still unsuccessful? --> Go to Direct Code Set Up or try the Search Method (see manual).

+NO : Follow the DIRECT CODE SET UP procedure (see page 2 in the manual).

Ist Ihre Geratemarke aufgelistet?

o JA : schalten Sie bitte Ihr Gerit ein (nichtim Standby-Modus). Stellen Sie Sicher das Sie die
Schritte 2 und 3 innerhalb von 10 Sekunden nachSchritt 1 ausfiihren.

1) Halten Sie die MAGIC-Taste gedriickt, bis ALLE TASTEN der Fernbedienung
zweimal aufleuchten.

2) Wahlen Sie das GERAT aus, das Sie einrichten mdchten, z. B. ein Fernsehgerét.

3) Auf Ihr Gerét richten. Halten Sie die lhrer Geratemarke zugewiesene ZIFFER,

(z. B. 3 fuir LG-TV) gedriickt, bis sich das Gerat AUSSCHALTET (dies kann bis zu 40
Sekunden dauern). Lassen Sie die Zifferntaste los, sobald das Gerat AUSGESCHALTET wird.
FERTIG.
- Die ONE FOR ALL fiihrt Befehle nicht richtig aus. Was kénnen Sie tun? --> Wiederholen Sie einfach
die Schritte fiir ,SimpleSet”
- ,SimpleSet” konnte nicht erfolgreich ausgefiihrt werden? --> Rufen Sie die direkte Codeeinrichtung

auf, oder versuchen Sie es mit der Suchmethode (siehe Handbuch).

o NEIN : Befolgen Sie das Verfahren fiir die DIREKTE KODE-EINRICHTUNG (siehe Seite 10 der
Bedienungsanleitung).

- ;_Aparece la marca de su dispositivo en la lista?

N

Release

oSl: Asegurese de que el dispositivo esta encendido (no en reposo). Asegtirese de realizar los pasos
2y3alos 10 segundos después del paso 1.

1) Mantenga pulsado el botén MAGIC hasta que TODAS LAS TECLAS del mando a
distancia se iluminen dos veces.

2) Seleccione el DISPOSITIVO que desea configurar (p. €j., televisor).

3) Apunte al dispositivo. Mantenga pulsada la TECLA NUMERICA asignada a la

marca de su dispositivo (p. ej., 3 para un televisor LG) hasta que el dispositivo se
apague (este proceso puede tardar hasta 40 segundo). Suelte la tecla numérica
en cuanto se apague el dispositivo. Proceso completado.
- {ONE FOR ALL no ejecuta los comandos correctamente? --> Repita el SimpleSet.
- ¢Elresultado de la configuracién SimpleSet sigue sin ser satisfactorio? --> Vaya a la seccién de
configuracién por cédigo directo, o bien, pruebe el método de busqueda (consulte el manual).

+ NO : siga el procedimiento de CONFIGURACION POR CODIGO DIRECTO (consulte la pagina
18 del manual).




SimpleSet
La marque de votre appareil figure-t-elle dans la liste?

¢ OUI : Assurez-vous que l'appareil est allumé (et non en mode veille). Assurezvous d'exécuter les

étapes 2 et 3 dans les 10 secondes apreés I'étape 1.

1) Maintenez la touche MAGIC enfoncée jusqu'a ce que TOUTES LES TOUCHES de la
télécommande clignotent deux fois.

2) Sélectionnez 'APPAREIL a programmer (« TV » par exemple).

3) Pointez vers I'appareil. Maintenez enfoncé le chiffre associé a la marque de votre

appareil (par exemple, 3 pour une TV LG) jusqu'a ce que celui-ci s'éteigne (ce
processus peut prendre jusqu'a 40 secondes). Relachez la touche chiffrée
dés que votre appareil est éteint. PRET.
- La télécommande ONE FOR ALL ne fonctionne pas correctement. --> Il suffit de recommencer les
étapes SimpleSet.
- La programmation SimpleSet a échoué. --> Passez a la Configuration par code ou essayez la
Configuration par recherche (voir le manuel).
o NON : suivezla procédure de CONFIGURATION PAR CODE (reportez-vous a la page 2 de ce
manuel).

La marca del dispositivo & presente nell'elenco?

o S| ¢ Accertarsi cheil proprio dispositivo sia acceso (non in standby). Assicurarsi di eseguire i punti 2
e 3, entro 10 secondi dopo il punto 1.

1) Tenere premuto il tasto MAGIC fino a quando TUTTI I TASTI del telecomando
si illuminano due volte.
2) Selezionare il DISPOSITIVO che si desidera configurare (ad esempio, il tv).
3) Puntando verso il dispositivo, tenere premuta la CIFRA assegnata alla marca del

dispositivo (ad esempio 3 per tv LG) fino a quando il dispositivo non si SPEGNE
(possono volerci fino a 40 secondi). Non appena il dispositivo si spegne,
rilasciare il "tasto numerico". FATTO.

- | comandi di ONE FOR ALL non funzionano correttamente? --> Ripetere i passaggi SimpleSet.

- Se SimpleSet ha di nuovo esito negativo? --> Andare a Configurazione diretta del codice oppure

provare con il Metodo di ricerca (consultare il manuale).
+NO: Seguire la procedura CONFIGURAZIONE DIRETTA DEL CODICE (vedere pagina 18 nel
manuale).

Wordt het merk van uw apparaat vermeld?

*JA: Zorg ervoor dat uw apparaat is ingeschakeld (niet in stand-by). Zorg ervoor stap 2 en 3
binnen 10 seconden na stap 1 uit te voeren.

1) Houd de toets MAGIC ingedrukt totdat alle toetsen op de afstandsbediening 2
keer oplichten.

2) Selecteer het apparaat dat u wilt instellen (b.v. tv).

3) Op het apparaat richten en de cijfertoets voor het merk van uw apparaat ingedrukt

houden (b.v. 3 voor LG-tv) totdat uw apparaat uitschakelt (dit kan tot 40 seconden duren).
Laat de cijfertoets los zodra het apparaat wordt uitgeschakeld. KLAAR.
- Worden opdrachten niet correct uitgevoerd op de ONE FOR ALL? --> Herhaal stappen SimpleSet.
- Wat moet u doen als SimpleSet nog steeds mislukt? --> Ga naar de Directe code-instelling of probeer het
met de zoekmethode (zie handleiding).

+NEE: Volg de installatieprocedure voor DIRECTE CODE-INSTELLING (zie pagina 2 van de
handleiding).

SimpleSet
A marca do seu dispositivo é apresentada na lista?

«SIM: Certifique-se de que o dispositivo esta LIGADO (ndao em modo de espera).
Certifique-se de execu tar as etapas 2 e 3 dentro de 10 segundos ap6s o passo 1.

1) Prima sem soltar a tecla MAGIC até que TODAS AS TECLAS do telecomando se
acendam duas vezes.
2) Seleccione o DISPOSITIVO que pretende configurar (por ex., TV).
3) Aponte para o dispositivo! Prima sem soltar o DIGITO atribuido & marca do seu dispositivo

(por ex., 3 parauma TV LG) até que o dispositivo se DESLIGUE (este processo podera demorar
até 40 segundos). Solte a "TECLA NUMERICA" assim que o dispositivo se DESIIGUE.
PREPARADO.
- O telecomando ONE FOR ALL néo estd a executar os comandos correctamente? --> Basta repetir
os passos da Configuragdo Simples.
- E se a Configuragao Simples continuar a ndo ser concluida com éxito? --> Avance para a
Configuragdo de Codigo Directo ou experimente o Método de Pesquisa (consulte o manual).

¢ NAO : siga o procedimento de CONFIGURACAO DE CODIGO DIRECTO (con
sulte a pagina 10 do manual).

Czy Twoje urzadzenie znajduje sie na liscie marek?

+ TAK: Upewnij sig, Ze urzadzenie jest wiaczone (nie jest w trybie gotowosci). Pamietaj, aby

kroki 2 i 3 wykonac¢ w ciaggu 10 sekund od wykonania kroku 1.

1) Nacisnij i przytrzymaj przycisk MAGIC, dopoki WSZYSTKIE KLAWISZE na pilocie
nie zaswieca sie dwukrotnie.

2) Wybierz urzadzenie, ktére chcesz ustawic (np. telewizor).

3) wyceluj w urzadzenie! Nacisnij i przytrzymaj klawisz z cyfrg przypisang do danej

marki (np. 3 dla telewizora LG) az urzadzenie sie wytaczy (moze to potrwac do 40
sekund). Zwolnij przycisk z cYFRA zaraz po wyfaczeniu sie urzagdzenia. GOTOWE.
- Pilot ONE FOR ALL nie dziata prawidtowo? --> Powtérz szybkie ustawianie w trybie SimpleSet.
- Szybkie ustawianie nie powiodto sie? --> Przejdz do konfiguracji za pomoca kodu lub skorzystaj
z wyszukiwania.

*NIE: wykonaj procedure KONFIGURACJA ZA POMOCA KODU (patrz str. 10 w instrukcji obstugi).

Nachazi se znacka vaseho zafizeni v seznamu?

+ANO: Ujistéte se, Ze je vase zafizeni ZAPNUTO (ne v pohotovostnim rezimu). Kroky 2 a 3 je nutno
provést do 10 sekund od provedeni kroku 1.

1) Stisknéte a pridrzte tla¢itko MAGIC, dokud se VSECHNA TLACITKA na dalkovém
ovladani dvakrat nerozsviti.

2) Vyberte ZARIZENI, které chcete nastavit (napt. televizor).

3) namifeno smérem k vasemu zatizeni! Stisknéte a podrzte tla¢itko CISELNEHO KODU

pfiifazeného k vasi znacce (napt. 3 pro televizor LG) dokud se zafizeni nevypne (to mize
trvat az 40 sekund). Jakmile se zafizeni VYPNE, uvolnéte tla¢itko ,CISEINEHo KODu”
PRIPRAVENO.
- Ovlada¢ ONE FOR ALL neprovddi piikazy sprdvné? --> Jednoduse zopakujte kroky pro funkci SimpleSet.
- Postup pro funkci SimpleSet problém nefesi? --> Prejdéte na Piimé nastaveni kédu nebo
zkuste pouzit Metodu vyhleddvdni (viz pfirucka).

o NE : Pokracujte podle postupu pro PRIME NASTAVENI KODU (viz strana 18 v piruéce).

SimpleSet

Késziilekének markaneve szerepel a listan?

+|IGEN: Fontos, hogy késziiléke BE legyen kapcsolva (nem pedig készenléti allapotban) A 2. és 3.

lépést az 1. Iépést kdvetd 10 masodpercen beliil tegye meg.

1) Nyomja le és tartsa nyomva a MAGIC gombot, mig a taviranyité MINDEN
GOMBJA kétszer felvillan.

2) Vélassza ki a bedllitani kivant KESZULEKET (pl. tv).

3) tartsa a készuilék felé! Tartsa nyomva a késziiléke markanevéhez rendelt SZAMOT

(pl. 3 az LG TV- késziilékek esetén), amig készuléke KI nem kapcsol (ez 40 masodpercig is
eltarthat). Amint késziiléke kikapcsolt, engedje fel a SZAMGoMBoT. KESZ.
- A ONE FOR ALL nem hajtja megfelel6en végre a parancsokat? --> Egyszertien ismételje meg a
SimpleSet miveletet.
- A SimpleSet miivelet még mindig nem hajthaté végre? --> Lépjen a Direktkéd-bedllitdshoz, vagy
prébdlkozzon a Keresé méddal (Idsd a kézikbnyvben leirtakat).
o NEM : Jarjon el a DIREKT KODBEALLITAS folyamatnak megfelelden (lasd a kézikonyv 2.
oldalat).

Je li marka vaseg uredaja navedena?

o DA :vas uredaj mora biti ukljucen (ne u stanju pripravnosti). Korake 2 i 3 trebate izvrsiti
unutar 10 sekundi od koraka 1.

1) Tipku MAGIC drzite pritisnutim toliko dugo dok SVE TIPKE na daljinskom
upravljacu ne zasvijetle dva puta.
2) Odaberite UREDAJ koji Zelite postaviti (npr. televizor).
3) usmjeren prema va$em uredaju! Pritisnite ZNAMENKU koja je dodijeljena marki vaseg

uredaja (npr. 3 za televizor LG) i drZite je pritisnutom sve dok se uredaj ne iskljuci (to
moze potrajati do 40 sekundi). otpustite “TIPKu SA ZNAMENKoM” ¢im se uredaj iskljuci.
SPREMAN.
- ONE FOR ALL daljinski upravlja¢ naredbe ne izvrSava ispravno? --> Jednostavno ponovite korake
postupka SimpleSet.
- SimpleSet i dalje ne daje odgovarajuci rezultat? --> Prijedite na Izravno postavijanje Sifre ili
pokusajte izvrsiti PretraZivanje (pogledajte prirucnik).

*NE: Slijedite postupak IZRAVNOG POSTAVLJANJA SIFRE (pogledajte stranicu 10 u prirucniku).

Nachédza sa znacka vasho zariadenia v zozname?

* ANO : uistite sa, Ze je vase zariadenie zapnuté (nie v pohotovostnom rezime). Zabezpecte, aby

kroky 2 a 3 boli vykonané do 10 sekund od kroku 1.

1) Stla¢te a podrzte tlacidlo MAGIC, kym VSETKY TLACIDLA na dialkovom ovladani
dvakrat nezasvietia.

2) Vyberte ZARIADENIE, ktoré chcete nastavit (napr. TV).

3) nasmerujte ovlada¢ na vase zariadenie!Stla¢te a podrzte CISLO priradené znacke vasho

zariadenia (napr. ¢islo 3 pre televizory LG, kym sa zariadenie nevypne (médze to trvat az 40
sekund). Ked sa zariadenie vypne, ihned uvolhite ,¢iselné tlacidlo”HOTOVO.
- Ovladanie ONE FOR ALL nevykonéva prikazy spravne? --> Jednoducho zopakujte kroky nastavenia
SimpleSet.
- Nastavenie SimpleSet stale nefunguje spravne? --> PouZite nastavenie priameho kédu alebo skuste
pouzit metddu vyhladavania (pozrite si prirucku).

o NIE : Postupuijte podta pokynov pre NASTAVENIE PRIAMEHO KODU (pozrite si stranu 18 v

prirucke). ‘

SmartControl

Neste momento, ja devera ter definido o telecomando ONE FOR ALL para controlar todos (ou quase todos)
os seus dispositivos. Ndo seria dptimo se nao tivesse que seleccionar sempre o tipo de dispositivo? Isso se
faz possivel em activando a fungao SmartControl.
« Por ex., combinagao 1, "watch tv" = controlo tv + stb
Se activar a combinacédo 1 de "Watch tv", o teclado ird incluir algumas teclas para controlo da TV e outras
para controlo do stb. Os passos A, B, C nas paginas seguintes indicar-lhe-ao como activar esta funcao.
SUGESTAO: As teclas do Controlo Inteligente estdo também disponiveis para utilizagéo como teclas MACRO
(para uma sequéncia de comandos premindo apenas uma tecla - consulte o manual).

Portugués

Do tej pory udato sie juz skonfigurowac pilota ONE FOR ALL dla wszystkich (wigkszosci) urzadzen. Czy nie
bytoby mito, gdyby nie trzeba byto za kazdym razem zmieniac typu urzadzenia? Jest to mozliwe dzieki try-
bowi SmartControl pilota ONE FOR ALL. Tryb SmartControl jest zaprogramowany fabrycznie. Wystarczy go
wiaczyc.
« Np.: nacisnigcie przycisku ,Watch tv” uruchamia kombinacje 1: wiaczenie telewizora oraz
wlaczenie dekodera,
Po wiaczeniu kombinacji 1, zostang wywotane polecenia sterujace telewizorem oraz polecenia sterujace
dekoderem. Sposéb aktywacji tej funkgji jest opisany w krokach A, B i C na dalszych stronach.
WSKAZOWKA: klawisze SmartControl mogq by¢ takze dozywane jako klawisze typu makro (tj. wysytajqce sek-
wencje poleceri po nacisnieciu jednego przycisku).

J

Nyni jiz pravdépodobné mate délkovy ovlada¢ ONE FOR ALL nastaven tak, aby jej bylo mozno pouzit k
ovladani viech (nebo vétsiny) vasich zafizeni. Nebylo by pohodIné, kdybyste nemuseli pokazdé volit typ
zafizeni? Toho Ize dosahnout pomoci funkce SmartControl délkového ovlada¢e ONE FOR ALL. Funkce
SmartControl je predem naprogramovana a staci ji jen aktivovat.
« Napi.: watch tv (sledovani televizoru), kombinace 1 = ovladani tv + stb
Pokud aktivujete kombinaci 1 pro,Watch tv” (Sledovani televizoru), budou néktera tlacitka na dalkovém
ovladaci slouzit k ovladani televizoru a dalsi tlacitka k ovladani set-top-boxu. Prostfednictvim krokd A, B,
C na nasledujicich stranach zjistite, jak aktivovat tuto funkci.
TIP: Tlacitka funkce SmartControl jsou také k dispozici prostiednictvim tlacitek MAKRO (pro sled piikazu, které
Ize provést stisknutim jediného tlacitka - viz prirucka).

J

Mostanra On mar valdszintleg beallitotta a ONE FOR ALL tavvezérlét az dsszes késziiléke (vagy azok
legtobbjének) vezérléséhez. Bizonyara kényelmesebb lenne, ha nem kellene mindig kivalasztania a
késziléktipust. A ONE FOR ALL SmartControl hasznalataval erre is van lehetéség. A SmartControl elére
programozott, igy csak aktivalnia kell.
« Pl. watch tv gomb, 1. kombinacié = a TV és a beltéri egység vezérlése
Ha a,Watch tv” (TV-nézés) alatt aktivélja az 1. kombindciét, a billentylizet néhany gombjéaval a TV-
készlléket, néhannyal pedig a beltéri egységet vezérelheti. A kovetkezé oldalakon az
A, B és Clépések az aktivalas menetét irjak le.
TIPP: A SmartControl gombok MAKRO gombként is haszndlhatok (a parancsok bdrmely sorozatdnak végreha-
jtdsdra egyetlen gombnyomdssal - Idsd a kézikényvet).

J

Dosad ste vjerojatno postavili ONE FOR ALL daljinski upravljac¢ kako biste upravljali svim svojim uredajima
(ili ve¢inom njih). Ne bi li bilo prakti¢no kada svaki put ne biste morali odabrati vrstu uredaja. To vam
omogucava znacajka ONE FOR ALL SmartControl. Znacajka SmartControl je unaprijed programirana i tre-
bate je samo aktivirati.
« Npr. gledanje tv programa, kombinacija 1 = upravljanje televizorom + stb uredajem
Ako u nacinu rada "watch tv" aktivirate kombinaciju 1, na tipkovnici se aktiviraju neke tipke za
upravljanje televizorom i neke tipke za upravljanje stb uredajem. Koraci A, B i C na stranicama u nastavku
opisuju nacin aktiviranja.
SAVIJET: Tipke znacajke SmartControl mogu se koristiti i kao tipke MAKRONAREDBE (za pokretanje slijeda
naredbi pritiskom na samo jednu tipku - pogledaijte prirucnik).

0

Teraz by ste uz mali mat dialkové ovladanie ONE FOR ALL nastavené na ovladanie vsetkych (alebo vacsiny)
vasich zariadeni. Nebolo by vyhodné, keby ste neustale nemuseli vyberat typ zariadenia? Pomocou
funkcie ONE FOR ALL SmartControl je mozné toto dosiahnut. Funkcia SmartControl je uz naprogramovana
a staci ju aktivovat.
« Napr.: sledovanie TV, kombinacia 1 = ovladanie TV + STB
Ak v ramci funkcie ,Watch TV aktivujete kombinaciu 1, niektorymi tla¢idlami na ovladani budete ovladat
TV a niektorymi STB. Kroky A, B a C na nasledujucich strandch vam ukazu, ako aktivovat tuto funkciu.
TIP: Tlacidld SmartControl méZete pouZit aj ako tlacidld MACRO (pre vykonanie sekvencie prikazov
stlacenim jediného tlacidla - pozrite si prirucku).
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Nederlands

SmartControl

By now you have probably set up the ONE FOR ALL remote to control all (or most of) your devices.
Wouldn't it be convenient if you wouldn't have to select a device type all the time. You can make this
possible by activating SmartControl.
« E.g. watch tv, combination 1 = control tv + stb
If you activate combination 1 from “Watch tv’, the keypad will feature some keys controlling your tv and
others controlling your stb (Digital TV Receiver). Steps A, B, C on the following pages will show you how
to activate this.
TIP: The SmartControl keys are also available to be used as MACRO keys (for a sequence of commands with the
press of a single key - see manual).

Mittlerweile haben Sie vermutlich die ONE FOR ALL-Fernbedienung fiir alle (oder fast alle) Ihre Gerate ein-
gerichtet. Ware es nicht komfortabel, wenn Sie nicht jedes Mal erneut den Geratetyp auswahlen mussten?
Das ist mit dieser Fernbedienung méglich indem Sie SmartControl aktivieren.
« Z. B iiber ,watch tv", Kombination 1 = Steuerung des Fernsehgerits und der Set-Top-Box
Wenn Sie die Kombination 1 tiber ,watch tv” aktivieren, unterstiitzt das Tastenfeld Tasten, die lhr
Fernsehgerat steuern sowie Tasten, die Ihre STB (Digital TV Receiver) steuern. Die Schritte A, B und C auf
den folgenden Seiten, zeigen wie Sie diese Aktivierung vornehmen kénnen.
TIPP: Die SmartControl-Tasten kénnen auch als Makrotasten fiir verschiedene Befehlssequenzen mit nur einem
Tastendruck (siehe Handbuch) verwendet werden.

En este punto, seguramente ya habra configurado el mando a distancia ONE FOR ALL para controlar todos
sus dispositivos (o la mayoria de ellos). ;No seria mas cdmodo si no tuviera que cambiar de un tipo de dis-
positivo a otro? Esto es posible gracias a la funcion SmartControl. Solo tiene que activarla,
« p. ej.: combinacion 1 de “watch tv” = controlar televisor + decodificador (stb)

Si activa la combinacion 1 de “watch tv’, el teclado configurara algunas teclas para controlar

el televisor y otras para el decodificador (stb). Consulte los pasos A, B, C de las siguientes paginas para

informarse sobre como activar esta funcion.
CONSEJO: las teclas SmartControl también se pueden usar como teclas MACRO (para introducir una

secuencia de comandos pulsando una sola tecla. Consulte el manual).

Vous avez a présent programmé la télécommande ONE FOR ALL de facon a pouvoir commander tous vos
appareils (ou presque). Ne serait-il pas pratique de ne pas avoir a sélectionner a chaque fois le type d'ap-
pareil ? Cela est possible grace au mode SmartControl, il suffit de I'activer.
« Par exemple, appuyez sur « Watch TV », combinaison 1 pour commander TV + STB
Si vous activez la combinaison 1 a partir de « Watch TV », le clavier attribuera certaines touches au
controle de votre TV et d'autres au contréle de votre STB (Récepteur Numérique). Pour activer la
combinaison 1, suivez les étapes A, B et C ci-dessous.
CONSEIL : les touches du mode SmartControl peuvent également étre utilisées comme touches MACRO (elles
permettent d'envoyer une série de commandes en appuyant sur une seule touche - voir le manuel).

A questo punto, & probabile che il telecomando ONE FOR ALL sia stato configurato in modo da controllare
tutti (o quasi) i dispositivi. Non sarebbe utile evitare di dover sempre selezionare un tipo di dispositivo?
Con SmartControl questo & possibile ed é sufficiente attivarlo.
« Ad esempio: combinazione 1 "watch tv" = controllo tv + stb
Se si attiva la combinazione 1 da "Watch tv", con alcuni tasti sara possibile controllare il tv, con altri
I'stb (ricevitore tv digitale). | passaggi A, B e C, nelle pagine seguenti, illustreranno come attivare questa
funzione.
SUGGERIMENTO: i tasti SmartControl possono essere utilizzati anche come tasti MACRO (per una sequenza di
comandi quando viene premuto un singolo tasto, consultare il manuale).

U hebt nu waarschijnlijk de ONE FOR ALL-afstandsbediening ingesteld voor het bedienen van (vrijwel) al
uw apparaten. Zou het niet handig zijn als u niet steeds een apparaattype hoefde te selecteren? Dit is mo-
gelijk indien u SmartControl activeert.
«Voorbeeld: "watch tv" combinatie 1 = tv + stb bedienen
Als u bij “watch tv” combinatie 1 activeert, worden de toetsen opgedeeld in “toetsen waarmee
u de tv kunt bedienen” en andere “toetsen waarmee u uw stb (digitale tv ontvanger) kunt bedienen’.
Stappen A, B en C op de volgende pagina's tonen hoe dit moet worden geactiveerd.
TIP: de SmartControl-toetsen kunnen ook worden gebruikt als MACRO-toetsen (zie de handleiding voor reeks
opdrachten met één druk op de knop).

SmartControl
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A) Press and hold MAGIC until ALL KEYS of the remote light up twice.

B) Press and release “watch tv”.

C) Press and release “1". READY. From now on, whenever you press “watch tv" the key pad will be divided in key groups for tv + stb
(example) and pressing the POWER key for 3 seconds will switch ON/OFF these devices (Power Macro).

A) Halten Sie die MAGIC-Taste gedriickt, bis ALLE TASTEN der Fernbedienung zweimal aufleuchten.

B) Driicken Sie die Taste ,watch tv*, und lassen Sie sie wieder los.

C) Driicken Sie kurz die Taste,,1*. FERTIG. Wenn Sie jetzt  watch tv" driicken, wird das Tastenfeld in Tastengruppen fiir das Fernsehgerdt
und die STB geteilt (wie im Beispiel beschrieben). Wenn Sie die POWER-Taste 3 Sekunden lang driicken, schalten sich diese Gerdite EIN und
AUS (Power-Makro).
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SmartControl

A) Mantenga pulsado el boton MAGIC hasta que TODAS LAS TECLAS del mando a distancia se iluminen dos veces.

B) Pulse "watch tv".

C) Pulse "1". Proceso completado. A partir de ahora, cuando pulse "watch tv"el teclado se dividird en dos grupos de teclas para, por
ejemplo, el televisor y el decodificador (stb), y al pulsar el botn de encendido durante 3 sequndos se encenderdn y apagardn estos disposi-
tivos (macro de encendido).

A) Maintenez la touche MAGIC enfoncée jusqu'a ce que TOUTES LES TOUCHES de la télécommande clignotent deux fois.

B) Appuyez une fois sur la touche « Watch TV ».

C) Appuyez une fois sur la touche « 1 ». PRET. Désormais, lorsque vous appuyez sur « Watch TV », le clavier est partagé en groupes de
touches, par exemple pour TV+STB. Dés lors, maintenir la touche marche/arrét enfoncée pendant 3 secondes vous permettra d'éteindre/al-
lumer ces appareils (macro de mise en route).

A) Tenere premuto il tasto MAGIC fino a quando TUTTI | TASTI del telecomando si illuminano due volte.

B) Premere erilasciare "watch tv".

C) Premere e rilasciare il tasto "1". FATTO. D'ora in poi, quando viene premuto "watch tv' il tastierino numerico viene diviso in gruppi di
tasti per tv + stb (ad esempio) e, premendo il tasto POWER per 3 secondi, é possibile accendere o spegnere questi dispositivi (Power Macro).

Nederlands) A) Houd de toets MAGIC ingedrukt totdat alle toetsen op de afstandsbediening 2 keer oplichten.

B) Druk op "watch tv" en laat deze toets los.

C) Druk op "1" en laat deze toets los. KLAAR. Wanneer u vanaf nu op “watch tv" drukt, wordt het toetsenblok verdeeld in toetsgroepen
voor bijvoorbeeld tv + stb. Wanneer u 3 seconden op de AAN/UIT-knop drukt, worden deze apparaten in- of uitgeschakeld (in-/uitschakel-
macro).

)00

Portugués A) Prima sem soltar a tecla MAGIC até que TODAS AS TECLAS do telecomando se acendam duas vezes.

B) Prima e solte "watch tv".

C) Prima e solte "1". PREPARADO. A partir de agora, sempre que premir "watch tv' o teclado dividir-se-d em grupos de teclas para tv +
stb (exemplo) e ao pressionar a tecla de Alimentagéo durante 3 sequndos ird LIGAR/DESLIGAR estes dispositivos (Macro de Alimentagdo).

A) Nacisnij i przytrzymaj przycisk MAGIC, dopoki WSZYSTKIE KLAWISZE na pilocie nie zaswiecq si¢ dwukrotnie.

B) Nacisnij i pus¢ przycisk ,watch tv".

C) Nacisnij i przytrzymaj przycisk,, 1. GOTOWE. Od teraz po nacisnieciu klawisza ,watch tv” klawiatura zostanie podzielona na grupy
przyciskow do telewizora i dekodera (przyktadowo). Nacisniecie przycisku POWER na 3 sekundy spowoduje wiqczenie i wytqczenie tych
urzqdzen.

A) Stisknéte a pridrzte tlacitko MAGIC, dokud se VSECHNA TLACITKA na dalkovém ovladani dvakré

B) Stisknéte a uvolnéte tlacitko ,watch tv” (sledovani televizoru).

() Stisknéte a uvolnéte tlacitko , 1% PRIPRAVENO. Pokud nyni kdykoli stisknete tlacitko, watch tv" (sledovdni televizoru), budou
tlacitka na ddlkovém ovldddni rozdélena do skupin pro ovidddni televizoru a set-top-boxu (pfiklad) a stisknutim a pridrZenim tlacitka
POWER na 3 sekundy tato zafizeni miiZete zapnout/vypnout (Makro pro zapindni a vypindni).

A) Nyomja le és tartsa ny aMAGIC gombot, mig a ta
B) Nyomja meg és engedje fel a,,watch tv” gombot.

C) Nyomja meg és engedje fel az,,1” gombot. KESZ. Mostantd| kezdve minden egyes alkalommal, ha megnyomja a,watch tv” gom-
bot, a billentyiizet kiilén billentyticsoportokra oszlik a (példdul) a TV-késziilékhez és a beltéri egységhez, a BE-/KIKAPCSOLO gomb 3 mdsod-
perces megnyomdsdval pedig be- és kikapcsolhatja ezeket a késziilékeket (Power Macro).

irdnyito MINDEN GOMBJA kétszer felvillan.

A) Tipku MAGIC drZite pritisnutim toliko dugo dok SVE TIPKE na daljinskom upravljacu ne zasvijetle dva puta.

B) Pritisnite i otpustite tipku "watch tv".

C) Pritisnite i otpustite tipku "1". SPREMAN. Od sada se svakim pritiskom tipke "watch tv"tipkovnica dijeli u skupine tipki za (na prim-
jer) televizor + stb uredaj, dok pritiskanje tipke za ukljucivanje/iskljucivanje na 3 sekunde sluzi za UKLJUCIVANJE/ISKLIUCIVANJE tih uredaja
(makronaredba za ukljucivanje/iskljucivanje).

A) Stlaéte a podrzte tlacidlo MAGIC, kym VSETKY TLACIDLA na dialk ladani dvakra

B) Stlacte a uvolhite tlacidlo ,watch tv".

C) Stlacte a uvolhite tlacidlo,, 1. HOTOVO. Ked'teraz stlacite tlacidlo watch tv; na oviddaci sa tlacidld rozdelia na skupiny pre oviddanie
TV + STB (priklad) a stlacenim tlacidla POWER (napdjanie) na 3 sekundy tieto zariadenia zapnete alebo vypnete (makro pre napdjanie).
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This remote is capable of detecting 6 possible gestures. The functionality may vary depending on the De-
vice mode or SmartControl mode (e.g. Double tap on the side of the remote = Mute in tv mode).

The MOTION CONTROL feature will be activated as soon as you're able to control your devices and/or
you've activated SmartControl. Flipping over your remote will generate a Power Macro that will switch
OFF all devices within SmartControl (e.g. tv + stb). To de-activate MOTION CONTROL: Press MAGIC
until all keys light up twice then press OK (all keys will light up 4 times). To reactivate: repeat the
same steps (all keys will light up twice).

Mit dieser Fernbedienung sind 6 verschiedene Gesten mdglich. Die Funktionen kénnen je nach Gerate-
modus oder SmartControl-Modus abweichen (z. B. zweimal auf die Seite der Fernbedienung tippen =
Stummschaltung im TV-Modus). Die Gesten-Funktion (MOTION CONTROL) wird aktiviert, sobald Sie Ihre
Gerate steuern konnen und/oder SmartControl aktiviert haben. Das Umdrehen lhrer Fernbedienung
erzeugt ein Power-Makro, das alle Geréate innerhalb von SmartControl AUSSCHALTET (z. B. Fernsehgerat
und STB). Um MOTION CONTROL zu deaktivieren, driicken Sie die MAGIC-Taste, bis alle Tasten
zweimal aufleuchten und dann auf,,OK” (alle tasten werden 4 mal aufleuchten). Wiederholen Sie
diese Schritte um es wieder zu aktivieren (alle tasten werden 2 mal aufleuchten).

El mando a distancia puede detectar seis gestos posibles. Esta funcion puede cambiar en funcién de si se
esta en el modo de dispositivo o en el modo SmartControl (por ejemplo, al tocar dos veces el lateral del
mando a distancia, se desactiva el audio en el modo tv). La funcion MOTION CONTROL(Gestos) se activara
cuando pueda controlar sus dispositivos o active SmartControl. Al voltear el mando a distancia se crea
una macro de encendido que apaga todos los dispositivos con SmartControl (p. ej., televisor y decodifi-
cador [stb]). Para desactivar la funcion MOTION CONTROL (Gestos): pulse la tecla MAGIC hasta que
se iluminen dos veces todas teclas y, a continuacion, pulse OK (todas las teclas se iluminaran cuatro
veces). Para volver a activar: repetir los mismos pasos (todas las teclas se iluminaran dos veces).

Cette télécommande est capable de détecter jusqu'a 6 mouvements différents. Cette fonction peut varier
en fonction du mode d'appareil ou du mode SmartControl (en mode TV par exemple, tapoter deux fois
sur un coté de la télécommande permettra de couper le son). La fonction MOTION CONTROL (Mouve-
ment) sera activée des que vous pourrez commander vos appareils et/ou lorsque SmartControl est activé.
En mode SmartControl, retourner votre télécommande génére une macro de mise en route permettant
d'éteindre tous vos appareils (par exemple, TV + STB). Pour désactiver la fonction MOTION CONTROL
(MOUVEMENT) : appuyez sur MAGIC jusqu'a ce que toutes les touches clignotent deux fois puis ap-
puyez sur OK (toutes les touches clignoteront 4 fois). Pour réactiver: répéter les mémes étapes (toutes
les touches clignoteront 4 fois).

Il telecomando ¢ in grado di rilevare 6 possibili movimenti. Questa funzionalita puo variare in base alla
modalita del Dispositivo o alla modalita SmartControl (ad esempio, doppio tocco su un lato del teleco-
mando = disattivazione audio in modalita tv). La funzione di movimento MOTION CONTROL viene atti-
vata quando & possibile controllare i dispositivi /0 quando viene attivato SmartControl. Il
capovolgimento del telecomando genera una Power Macro che spegne tutti i dispositivi in SmartControl
ad esempio tv + stb). Per disattivare la funzione di movimento GESTURE: premere MAGIC fino a
quando tutti i tasti si illuminano due volte, quindi premere OK (tutti i tasti si illuminano 4 volte).
Per attivarlo di nuovo: ripetere questi passi (tutti i tasti si illuminano 2 volte).

Nederlands ) Deze afstandsbediening kan 6 bewegingen onderscheiden. De functionaliteit is afhankelijk van de appa-

raatmodus of de SmartControl-modus (b.v. 2 keer op de zijkant van de afstandsbediening tikken = geluid
uit (mute) in de tv-modus). De bewegingsfunctie (MOTION CONTROL) wordt geactiveerd zodra u uw
apparaten kunt bedienen en/of wanneer u SmartControl activeert. Als u de afstandsbediening omdraait,
wordt er een in-/uitschakelmacro gegenereerd die all apparaten binnen SmartControl uitschakelt (b.v. tv
+ stb). MOTION CONTROL uitschakelen: MAGIC toets ingedrukt houden totdat alle toetsen 2 keer
oplichten en vervolgens op OK drukken (alle toetsen zullen 4 keer oplichten). Weer inschakelen:
herhaal deze stappen (alle toetsen zullen 2 keer oplichten).

tugués Este telecomando consegue detectar 6 movimentos possiveis. A funcionalidade podera variar de acordo

com o Modo de dispositivo ou Modo de Controlo Inteligente (por ex., tocar duas vezes na parte lateral do
telecomando = Siléncio no modo de tv). A funcdo MOTION CONTROL (Movimentos) sera activada assim
que puder controlar os dispositivos e/ou tiver activado o Controlo Inteligente. Virar o telecomando ira
criar uma Macro de Alimentagao que ird DESLIGAR todos os dispositivos com Controlo Inteligente (por
ex., tv + stb). Para desactivar MOTION CONTROL : prima a tecla MAGIC até que todas as teclas se
acendam duas vezes e, em seguida, prima a tecla OK (todas as teclas acender-se-ao 4 vezes). Para
reativar: repita 0s mesmos passos (todas as teclas acender-se-ao 2vezes).

Pilot potrafi wykrywac do 6 gestéw. Dostepne funkcje zalezg od trybu urzadzenia lub trybu SmartControl
(np. dwukrotne stukniecie boku pilota = wyciszenie w trybie TV). Funkcja MOTION CONTROL zostanie
uaktywniona bezposrednio po wigczeniu sterowania urzadzeniami i/lub aktywacji trybu SmartControl.
Odwrécenie pilota wygeneruje makro wtaczania/wytaczania zasilania, ktére spowoduje odwrécenie WSZYST-
KICH urzadzer podlegajacych trybowi SmartControl (np. telewizora i dekodera). Aby wiaczy¢/wytaczy¢ MO-
TION CONTROL: przytrzymaj MAGIC do momentu, gdy wszystkie klawisze btysna dwa razy, po czym
nacisnij OK. Podczas wylaczania po nacisnieciu klawisza OK wszystkie klawisze btysna cztery razy. Aby
aktywowac ponownie: powtérz te same kroki (wszystkie Swiatta zaswieca sie 2 razy).

Toto zatizeni dokaze rozeznat 6 ,gesture” (pohyb). Funkce se muze lisit v zavislosti na rezimu zafizeni nebo
rezimu funkce SmartControl (nap¥. Dvojité poklepani na stranu dalkového ovladani = Ztiseni v rezimu televi-

zoru). Funkce MOTION CONTROL (ovladani pohybem) bude aktivni, jakmile bude mozné ovladat vase za-
fizeni a/nebo pokud aktivujete funkci SmartControl. Pokud dalkové ovladani otocite vzhlru nohama, dojde
ke spusténi Makra pro zapinani a vypinani, prostiednictvim kterého Ize VYPNOUT viechna zafizeni ovladana
funkci SmartControl (napt. televizor + set-top-box). Chcete-li funkci MOTION CONTROL (ovladani po-
hybem) aktivovat / deaktivovat: Stisknéte a pridrzte tlacitko MAGIC, dokud se vSechna tlacitka
dvakrat nerozsviti a poté stisknéte tlacitko OK. P¥i deaktivaci se po stisknuti tlacitka OK vSechna
tlacitka 4krat rozsviti. Chcete-li provést reaktivaci: opakujte stejné kroky (viechny diody se 2krat rozsviti).

A tavvezérl6 akar 6 kiilonb6zé mozdulat észlelésére képes. A funkcid a Késziilék Gzemmaodtol vagy a Smart-
Control tizemmodtol fliggben eltérhet (pl. a tavvezérld oldalanak kétszeri megérintése = a tv izemmad el-
némitasa). A MOTION CONTROL (Mozdulat) funkcié bekapcsol, amint vezérelni tudja a készulékeket és/vagy
amint aktivalta a MOTION CONTROL funkciét. A tavvezérlé megforditasa létrehoz egy Power Macro funkciot,
ami a SmartControl keretein beltl minden eszkozt kikapcsol (pl. TV-készulék és beltéri egység). A MOTION
CONTROL (Mozdulat) funkcié kikapcsolasa: Nyomja meg a MAGIC gombot, mig minden gomb fel nem
villan kétszer, majd nyomja meg az OK gombot (minden gombnak négyszer kell felvillannia). Az Gjboli
bekapcsolashoz ismételje meg a [épéseket (Sva svjetla e zasvijetliti 2 puta).

Ovaj daljinski upravlja¢ moze prepoznati 6 mogucih gesta. Ova se funkcija moze razlikovati ovisno o
nacinu rada uredaja ILI na¢inu rada SmartControl (npr. lagano lupkanje prstom dva puta na bo¢noj strani
uredaja = iskljucivanje zvuka u nacinu rada televizora). Znacajka MOTION CONTROL aktivira se ¢im za-
pocnete upravljati svojim uredajima i/ili ste aktivirali nacin rada SmartControl. Preokretanjem daljinskog
upravlja¢a generira se makronaredba za uklju¢ivanje/isklju¢ivanje koja ¢e ISKLJUCITI sve uredaje u nacinu
rada SmartControl (npr. televizor + stb). Deaktiviranje znacajke MOTION CONTROL: Tipku MAGIC
drzite pritisnutom toliko dugo dok sve tipke ne zasvijetle dva puta, a zatim pritisnite OK (sve tipke
ce zasvijetliti 4 puta). Za ponovno aktiviranje: ponovite iste korake (sve tipke ¢e zasvijetliti 2 puta).

Toto dialkové ovladanie je schopné rozpoznat 6 pohybovych gest. Tato funkcia zavisi od aktualneho
rezimu zariadenia alebo rezimu SmartControl (napr. dvojité poklepanie po strane ovladania = stimenie
zvuku v rezime TV). Funkcia MOTION CONTROL sa aktivuje hned po aktivécii ovladania zariadeni alebo po
aktivacii rezimu SmartControl. Prevratenim ovladania aktivujete makro pre napajanie, ktoré vypne vietky
zariadenia v ramci funkcie SmartControl (napr. TV + STB). Ak chcete deaktivovat MOTION CONTROL, st-
lacte tlacidlo MAGIC, kym vsetky tlacidla dvakrat nezasvietia a potom stlacte tlacidlo OK (vSetky
tlacidla 4 krat zasvietia). Na reaktivaciu: zopakujte rovnaké kroky (vietky tlacidla 2 krat zasvietia).

(English): Quickly move up...then down

(Deutsch): Schnell nach oben und dann nach unten
bewegen.

(Espariol): Muévase rapidamente hacia arriba
y después hacia abajo.

(Frangais): Effectuez un mouvement rapide de haut...
en bas.

(Italiano): Muovere velocemente verso l'alto...quindi
verso il basso.

P I a y > (Nederlands): Beweeg snel omhoog, dan omlaag.

(Portugués): Mova rapidamente para cima...e depois
para baixo.
(Polski): Szybko przesun do gory...i w dét.

(Magyar): Gyorsan mozgassa fel..majd le.
{Hrvatski):Brzg pomaknite prema gore...zatim prema

dolje. .
(Slovensky): Rychly pohyb nahor...a potom nadol. (Cesky): Udélejte rychly pohyb nahoru... a poté
dold.

(English): Quickly move down...then up.

(Deutsch): Schnell nach unten und dann nach oben-
bewegen.

(Espanol): Muévase rapidamente hacia abajo y
después hacia arriba

(Frangais): Effectuez un mouvement rapide de bas...
en haut.

(Italiano): Muovere velocemente verso il
basso...quindi verso l'alto.

(Nederlands): Beweeg snel omlaag, dan omhoog.

Pausemn

(Magyar): Gyorsan mozgassa le..majd fel. (Portugués): Mova rapidamente para baixo...e depois

. . . . para cima.
(Hrvatski): Brzo pomaknite prema dolje...zatim (Polski): Szybko przesuri w dét... i do gory.
prema gore.

(Slovenskj): Rychly pohyb nadol...a potom nahor. (Cesky): Udélejte rychly pohyb dold... a poté na-
horu.

(English): Quickly move to the right....then back to-
wards your device.
(Deutsch): Schnell nach rechts und dann wieder zu-
riick zu dem Gerét richten.
(Espaiiol): Muévase rapidamente hacia la derecha y
después otra vez hacia el dispositivo.
(Frangais): Effectuez un mouvement rapide vers la
droite... puis en direction de I'appareil.
(Italiano): Muovere velocemente verso destra...
quindi di nuovo verso il dispositivo.
(Nederlands): Beweeg snel naar rechts, dan weer rich-
ting uw apparaat.
(Portugués): Mova rapidamente para a direita....e de-
pois na direc¢do do dispositivo.
(Polski): Szybko przesun w prawo... i z powrotem
. do urzadzenia.
(Cesky): Udélejte rychly pohyb vpravo....a poté
zpét smérem k vasemu zafizeni.
(Magyar): Gyorsan mozgassa jobbra...majd vissza, a
késziilék irdnydba
(Hrvatski): Brzo pomaknite udesno...zatim natrag
prema vasem uredaju.
(Slovensky): Rychly pohyb doprava... a potom spat
smerom k zariadeniu.

(In SmartControl) F F » x4

(English): Quickly move to the left...then back to-

= wards your device.

L J (Deutsch): Schnell nach links und dann wieder zu-
= riick zu dem Gerat richten.

a— (Espaiiol): Muévase rapidamente hacia la izquierda y

después otra vez hacia el dispositivo.
(Frangais): Effectuez un mouvement rapide vers la
gauche... puis en direction de I'appareil.
(Italiano): Muovere velocemente verso sinistra.
..quindi di nuovo verso il dispositivo.
(Nederlands): Beweeg snel naar links, dan weer richting
uw apparaat.
(Portugués): Mova rapidamente para a esquerda....e
depois na direccdo do dispositivo.
(Polski): Szybko przesuri w lewo... i z powrotem do
. urzadzenia.
C H — (Cesky): Udélejte rychly pohyb vlevo.... a poté zpét
smérem k vasemu zafizeni.
(Magyar): Gyorsan mozgassa balra...majd vissza, a
készllék iranyaba.
(Hrvatski): Brzo pomaknite ulijevo...zatim natrag

Skip w
prema vasem uredaju.

x4 (Slovensky): Rychly pohyb dolava... a potom spat sme-
(In SmartControl) REW rom k zariadeniu.

REW«

tv stb dvd | amp | mp3 | media = Jas

> > | > > > > > >

1l 1l 1l 1l 1l 1l 1l 1l
4+ | » | m » | » » »x4|  Wx4 M
—_— « K « « « «x4 «x4 K

Power Power Power
Macro Macro Macro

(English): Double tap on the side of the remote.
{Deutsch):ZweimaI auf die Seite der Fernbedienung

tippen.

(Espaiiol): Toque dos veces el lateral del mando a
distancia.

(Frangais): Tapotez deux fois sur un coté de la télé-
commande.

(Italiano): toccare due volte un lato del teleco-
mando.

(Nederlands): Tik twee keer op de zijkant van de af-
standsbediening.
(Portugués): Toque duas vezes na parte lateral do tele-
comando.
(Polski): Stuknij dwukrotnie bok pilota.

(Hrvatski): Lagano dvaput lupnite prstom bo¢nu (fesky): Dvakrat poklepejte na stranu délkového
stranu daljinskog upravljaca. ovladani.
(Slovensky): Dvojité poklepanie po strane ovladania. (Magyar): Erintse meg kétszer oldalt a tavvezérl6t.

(English): Flip over the remote. The POWER MACRO
will be send after 3 seconds.
(Deutsch): Die Fernbedienung herumdrehen. Die POWER
MACRO wird nach 3 Sekunden gesendet werden.
(Espaiiol): Voltee el mando a distancia. La POWER
MACRO serd enviado después de 3 segundos.
(Frangais): Retournez la télécommande. Le POWER
MACRO sera envoyé apres 3 secondes.
(Italiano): Capovolgere il telecomando. I POWER
MACRO sara inviata dopo 3 secondi.
(Nederlands): Draai de afstandsbediening om. De POWER
MACRO wordt na 3 seconden uitgezonden.
(Portugués): Vire o telecomando. O POWER MACRO serd
enviado apés 3 segundos.
(Polski): Odwro¢ pilot. POWER MACRO zostanie
. wystane po trzech sekundach.
(Cesky): Otocte dalkové ovlddani vzh(iru nohama. Sig-
ndl MAKRA PRO ZAPINANI A VYPINANI (POWER
MACRO) bude odesldn za 3 sekundly.
(Magyar): Forditsa meg a tavvezérlét. APOWER MACRO
3 mdsodperc elteltével kertil elkiildésre.

(In SmartControl) POWer Macro C)

(Hrvatski): Preokrenite daljinski upravlja¢. POWER MACRO
(makronaredba za ukljucivanje/iskljucivanje) po-
slat e se nakon 3 sekunde.

(Slovensky): Prevratenie ovladania. Po 3 sekunddch bude
odoslané makro POWER MACRO.




SimpleSet SimpleSet SimpleSet
Is your device brand listed?

¢ YES : Make sure your device is switched ON (not on standby). Please ensure to perform
steps 2 and 3 within 10 seconds of step 1.

ONE*

FOR ALL

Smart Contro.l

Az Ay

VARSRA LY

i

~ - 1) Press and hold MAGIC until ALL KEYS of the remote light up twice.
- < 2) Select the DEVICE you wish to set up (e.g. tv).
! 3) Pointing at your devic. Press and hold the DIGIT assigned to your device brand

(e.g. 3 for LG tv) until your device switches OFF (this may take up to 40 seconds).
Release the “DIGIT key” as soon as your device switches OFF. Your ONE FOR ALL is now
ready to control your device.

URC-7962 Backlight ON/OFF . _

fIV TV :Television /HDTV / LCD / LED / Plasma / Projector | . - The ONE FOR ALL is not performing commands properly? --> Simply repeat SimpleSet.
sib SAT - satellite Recelver / Set-Too-Box/ IPTV / DVB-S / DVBT/ " - If SimpleSet is still unsuccessful? --> Go to Direct Code Set Up or try the Search Method (see manual).
’ P tv - stb dvd +NO : Follow the DIRECT CODE SET UP procedure (see page 2 in the manual).

Freeview (UK) / TNT (F) / Digitenne (NL) / SAT/HDD /
Descodificador / Digital TV Receiver

CBL : Cable Converter / Set-Top-Box /IPTV / DVB-C

MEDIA  :Video Accessory like Media Centres / AV Accessories /
AV Selectors

_ Grundig Kol CanalSat Denon

Ist lhre Geratemarke aufgelistet?

. JA + Schalten Sie bitte Ihr Gerit ein (nicht im Standby-Modus). Stellen Sie Sicher das Sie die

d\lld DVD :DVDPI DVD-R/ Blu- DVDH i
DVD C;r);et:i// DVD/H/DDU/ gn/qe Consgr;e Cinema/ Schritte 2 und 3 innerhalb von 10 Sekunden nachSchritt 1 ausfiihren.
LASER :Laserdisc 1) Halten Sie die MAGIC-Taste gedrtickt, bis ALLE TASTEN der Fernbedienung
i zweimal aufleuchten.
ur'np AMP : Audio / Amplifier / Active Speaker System 2) Wahlen Sie das GERAT aus, das Sie einrichten méchten, z. B. ein Fernsehgerét.
TUNER :Audio / Audio Receiver/Tuner/Amplifier / 3) Auf lhr Gerét richten. Halten Sie die Ihrer Gerdtemarke zugewiesene ZIFFER,
(DVD) Home Cinema (z. B. 3 fir LG-TV) gedriickt, bis sich das Gerat AUSSCHALTET (dies kann bis zu 40
MP3 :Mp3/iPod docks ?E:(#lnGden dauern). Lassen Sie die Zifferntaste los, sobald das Gerat AUSGESCHALTET wird.
m|p3 MP3 :Mp3 /iPod docks - Die ONE FOR ALL fiihrt Befehle nicht richtig aus. Was kénnen Sie tun? --> Wiederholen Sie einfach
AMP : Audio / Amplifier / Active Speaker System die Schritte fiir ,SimpleSet"

- ,SimpleSet”konnte nicht erfolgreich ausgefiihrt werden? --> Rufen Sie die direkte Codeeinrichtung
auf, oder versuchen Sie es mit der Suchmethode (siehe Handbuch).

o NEIN : Befolgen Sie das Verfahren fiir die DIREKTE KODE-EINRICHTUNG (siche Seite 10 der

TUNER  :Audio/ Audio Receiver/Tuner/Amplifier /
(DVD) Home Cinema

medi MEDIA  :Video Accessory like Media Centres / AV Accessories / . — .
e AV sotoctor ) Toshiba Virgin Media Yamaha Bedienungsanleitung).
SAT : Satellite Receiver / Set-Top-Box / IPTV / DVB-S / DVB-T /
Freeview (UK) / TNT (F) / Digitenne (NL) / SAT/HDD / . ..o o
Descodificador / Digital TV Receiver oNE amp mp3 media {Aparece la marca de su d|spos|t|vo en lalista?
CBL : Cable Converter / Set-Top-Box /IPTV / DVB-C .
Denon Altec Lansing A.C. Ryan oSl: Aseguirese de que el dispositivo esta encendido (no en reposo). Asegurese de realizar los pasos
r 2y3alos 10 segundos después del paso 1.
708431 V2 RDN-1250811 < 2) Harman/Kardon Apple Apple 1) Mantenga pulsado el botén MAGIC hasta que TODAS LAS TECLAS del mando a
PY distancia se iluminen dos veces.
B a tte r e S 2) Seleccione el DISPOSITIVO que desea configurar (p. ej., televisor).
I 3) Apunte al dispositivo. Mantenga pulsada la TECLA NUMERICA asignada a la

marca de su dispositivo (p. ej., 3 para un televisor LG) hasta que el dispositivo se
apague (este proceso puede tardar hasta 40 segundo). Suelte la tecla numérica
en cuanto se apague el dispositivo. Proceso completado.
- ;{ONE FOR ALL no ejecuta los comandos correctamente? --> Repita el SimpleSet.
- ¢Elresultado de la configuracién SimpleSet sigue sin ser satisfactorio? --> Vaya a la seccion de
configuracion por cédigo directo, o bien, pruebe el método de busqueda (consulte el manual).

Release + NO : siga el procedimiento de CONFIGURACION POR CODIGO DIRECTO (consulte la pagina
18 del manual).

Eg.nr.3=LGtv

Yamaha Teufel Xtreamer




SimpleSet
Er din enheds maerke angivet?

«JA: Sorg for, at enheden er teendt (ikke pa standby). Serg for at udfere trin 2 og 3 inden for

10 sekunder efter trin 1.

SimpleSet

Onko laitteesi luettelossa?

+KYLLA: Varmista, ettd laite on kdynnissa (ei valmiustilassa). Vaiheet 2 ja 3 tdytyy suorittaa

10 sekunnin sisdlla ensi disestd vaiheesta

SimpleSet

Listede cihazinizin markasi var mi?

+EVET: Fontos, hogy késziiléke BE legyen kapcsolva (nem pedig készenléti allapotban). Liitfen 1.
adimi gergeklestirdikten sonra 2. ve 3. adimi 10 saniye icinde gerceklestirdiginizden

0

SmartControl

Nyt olet luultavasti maarittanyt ONE FOR ALL -kauko-ohjaimen ohjaamaan kaikkia (tai useimpia) laitteitasi.
Eiko olisi katevaa, jos laitteen tyyppia ei tarvitsisi valita jatkuvasti? ONE FOR ALL SmartControl tekee tamén
mahdolliseksi. SmartControl on esiohjelmoitu, joten se tdytyy vain aktivoida.
« Esim.: paina watch tv, yhdistelma 1 = tv + stb (digisovitin) -ohjaus

Jos aktivoit watch tv:n 1. yhdistelmén, osalla ndppdimistd ohjataan televisiota ja osalla digisovitinta.

1) Tryk pa MAGIC-tasten, og hold den nede, indtil ALLE TASTER pa fjernbetjeningen 1) Pida MAGIC-painiketta painettuna, kunnes kaukosaatimen KAIKKI PAINIKKEET emin olun. Seuraavat vaiheet A, B ja C opastavat sinua aktivoimaan timan toiminnon.
lyser to gange. ) vilk‘kuvatkghdesfi." ) 1) Uzaktan kumandanln TUMTUSLARININ isiklari iki kez yanana kadar VIHJE: SmartControl-painikkeita voi kdyttdd myés makropainikkeina (mahdollistaa useiden kciskyjen
2) Vzelg den ENHED, du vil opsaette (f.eks. tv). 2) Valitse maaritettdva LAITE (esim.TV). MAGIC (SIHIR) tusunu basili tutun. antamisen yhden painikkeen painalluksella - katso kéyttéopas).
3) peger pé din enhed! Tryk pa det TAL, som er tildelt din enheds maerke (f.eks. 3 for 3) suuntaa laitteeseen. Pid4 laitteeseen liittyvda numeropainiketta painettuna 2) Ayarlamak istediginiz CIHAZI secin (6rn. tv). @ Mé , Bavé . Bui A 4010 ONE FOR ALL AL oA .
LG-tv), og hold den nede, indtil dine enhed SLUKKES. Slip TAITASTEN, s& snart kuten 3-painiketta LG-televisiolle), kunnes laitteen virta KATKEAA. Vapauta NUMEROPAI ; 5 ; i R LY ) WIS (I Wbty e Oeie] SR EUEIRE e WS E e YAV EAZYXEL ONEG TIQ GUOKEUEG
), og p ( p ) p 3) cihaziniza dogru tutun! Cihaziniz KAPATILANA kadar, cihazinizin markasina oac (f TI¢ TepIocdTePEC). Aev Ba HTav Polkd va Hnv XPEIGZETal val EMAEYETE GUVEXWC KATTOLOV TUTIO GU-

enheden slukker. Slipp TAll-tasten sa snart enheten er slatt AV. FARDIG.

- Hvad ger jeg, hvis ONE FOR ALL ikke udferer kommandoerne korrekt? --> Sd skal du blot gentage trinene
iSimpleSet.

- Hvad ger jeg, hvis SimpleSet stadig ikke lykkes? --> Ga til direkte kodeopsaetning, eller prav segemetoden
(se brugervejledningen).

+NEJ: Folg proceduren DIREKTE KODEOPSATNING (se side 2 i brugervejledningen).

Er enheten din pa listen?

o JA : Kontroller at enheten er slatt PA (ikke i standby). Serg for a utfore trinn 2 og 3 innen

NIKE heti, kun laitteen virta katkeaa. VALMIS

- Jos ONE FOR ALL ei toteuta komentoja oikein --> Toista vain SimpleSet-vaiheet
- Jos SimpleSet ei vielcikddn onnistu --> Siirry kohtaan Mddiritys koodeilla tai kokeile
Hakumenetelmddi (katso kdyttéopas).

o El : seuraa DIRECT cODE -maaritysohjeita (kdyttdoppaan sivu 2).

H pdpka T 6uoKEVNG oag Eivan Kataywpnuévn?

«NAI: YBeperTe ce, ye yCTPOIICTBOTO BU e BKloueHo (ON, a He e B pexxum Ha BeBaiwBeite mwg

eKteleite Ta Biparta 2 Kat 3 evrog 10 SEUTEPOAENTWY HETA TO Bripa 1.

Marca dispozitivului dvs. se regaseste in lista?

atanan RAKAMI (6rn.; LG tv icin 3) basili tutun. cihaziniz KAPANDIGI anda
“SAYI tusunu” birakin. HAZIR.
- ONE FOR ALL, komutlari diizgtin sekilde gerceklestirmiyor mu? --> Sadece SimpleSet adimlarini
tekrarlayin.
- SimpleSet hala basarisiz mi? --> Direct Code Set Up (Dogrudan Kod Ayarlama) égesine gidin ya da
Search Method (Arama Yontemi) 6gesini deneyin (bkz. kilavuz).

« HAYIR : DIRECT CODE SET UP (DOGRUDAN KOD AYARLAMA) prosediiriinii uygulayin
(bkz. kilavuzda sayfa 2).

i

oKeung Auto pmopei va yivel xpnotpomolwvtag 1o ONE FOR ALL SmartControl. To SmartControl givat mpo-

YPAUMATICUEVO EK TWV TTPOTEPWV Kal TTPETTEL ATTAWG VA EVEQYOTIOINDEL.

« M.x.: "watch tv", cuvduaopog 1 = éAeyxo¢ TNAEGPACN + ATIOKWS L]
Edv evepyomomoete To ouvduaouo 1 amé 1o "Watch tv', 6to minktpolodylo Ba pmopeite va
XPNOILOTIOOETE OPIOUEVA TTARKTPA TTOU EAEYXOLV TNV TNAEGPAON Kalt KATTola GANa TTou ENEyXOUV TOV
amokwdikomoinTtr. X1a Bripata A, B kat I’ otig oelideg mou akohouBouy, Ba Seite Tov TpdTO
gvepyomoinong.

2YMBOYAH: Mropeite emiong va xpnoiuomotrjoete ta mAriktpa SmartControl wg mAriktoa MAKPOENTOAQN

(yta ptaakolouBia evtodwv pe To matnua evog Hévo mARKTpou - avatpé€Te oTo eyxelpidio).

K aTomy momeHTy, BepoATHO, nynbT 1Y ONE FOR ALL yxe HacTpoeH Ha ynpasneHue Bcemu (Mnm 60nbLmnH-
CTBOM) BaLIMMM YCTPONCTBaMU. bbino 6bl yo6HO, ecnu 6bl He Hafo GbiNo BCe Bpems BbIGMpaTh TN
YCTPONCTBA, He Tak Nn? 3TO BO3MOXHO ¢ nomolLbio pexxuma ONE FOR ALL SmartControl. Pexum SmartCon-

10 sekunder etter trinn 1. 1) MNatriote mapatetapéva 1o MARKTPo MAGIC éwc dtou OAA TA MAHKTPA tou +DA: Asigurati-va ca aparatul este aprins (nu in modul standby). Vi rugam sa parcurgeti trol npeBapMTeNbHO 3aNPOrPaMMNPOBaH 1 TpebyeTcs TONbKO ero akTBauus.
1) Trykk pé og hold nede MAGIC-knappen til ALLE KNAPPENE pa fiernkontrollen TNAEXEPIOTNPIOL Va avaBooBricouy SU0 YopEg. e o EEET el s . + Hanpumep, watch tv (HPOCMOTF’I TB), . s 1=ynp tv + stb (TB+Tenenpncraska)
blinker to ganger. 2) Emié€ete T ZYZKEYH mou BéAete va pubuioete (.. TnN\edpaon). 1 Mentineti apésats tasta MAGIC pana ce TOATE TASTELE de pe telecomands se Mpy akTMBaLMM KomGuHauum 1 ¢“Watch tv', Cg”aB“aTypb' 6YﬂyTtI)10CTY"HbI HEKOTOPNE ABC
2) Velg ENHETEN du vil konfigurere (f.eks. TV). _ ' 3) OTPAMUEVO TIPOG T GUCKEUY| oac! MatroTe mapateTapéva tov APIOMO mou avTioTolysl on aprin, 4 de dous ori. E::ﬂ”;gL{";Zii’:)::ﬁz;i"::r:;i%még fs;;"(‘;:ﬂfi:ﬁz;:ﬁ: stb (renenpucraskoit). B warax A, B, C Ha
3 :):ekke; gafjrane_t-ﬁG) ?ﬁll;yets 2|§? :\7 li;ss ?:ﬁ_tf;;og Ser: ; :Itoerg 2:;:: Zreg:;:i K\]/ KLAR. iang(\:;?é;g:g;C;Z;ITZ;SVZEVSK;ZSZ?Q C'f;;‘z; o;::plfgg:::g gfi;’:c_ o 2) Se.leCtagli djspozitivul pe care do.ri;i f‘é il configurati (de ex. un teIevizor).“ COBET: Knonku SmartControl MoxHo makxe ucno/b306amb 6 Kavecmee KHONOK MAKPOKOMAH/ (ona
. b 3) orientati catre aparat. Mentineti apasat BUTONUL NUMERIC corespunzator nocnedosamesnbHOCMU KOMAHO Haxamuem 0OHOU KHONKU - CM. pyKo80OCMeo).

- Ufarer ikke ONE FOR ALL kommandoene riktig? --> Gjenta SimpleSet-trinnene.
- Virker SimpleSet fortsatt ikke? --> Ga til Direkte kodekonfigurasjon, eller prov Sokemetoden

"Ap1BuNTIKS TAKTPO". MOAIG amevepyomoinbei N CUOKEUT, OTAUATIOTE VA TTATATE TO

marcii dispozitivului dvs. (de ex. 3 pentru un televizor LG) pana ce televizorul

Simdiye kadar, cihazlarinizin timiini (veya cogunu) kumanda etmek icin ONE FOR ALL uzaktan kuman-

0

"Ap1BunTikd mMAfkTpo". ETOIMO.

dvs. de opreste. Eliberati,butonul NUMERIc”imediat ce aparatul se opreste. dasini ayarlamis olmalisiniz. Her zaman bir cihaz tipi segmeniz gerekmeseydi, daha iyi olmaz miydi? Bunu,

'se brukerhandboken). B ; . et . . " .
: ) To ONE F(,)R A.LL Oev eTeNel 0WOTA TiG evIoAEG; —> ATiAdoG emavaddBete a Bpata e PREGATIT. ONE FOR ALL SmartControl ile yapabilirsiniz. SmartControl programlanir ve sonra sadece etkinlestirilmesi
* NEI: Falg prosedyren for DIREKTE KODEKONFIGURASJON (se side 10 i brukerhandboken). Siadikaoiac SimpleSet. - Telecomanda ONE FOR ALL nu efectueazd comenzile corect? --> Pur si simplu repetati pasii gerekir.
- TuoupBaivel otnv mepimtwon mou n dadikacia SimpleSet e€akolouBei va amotuyxdavel; SimpleSet. « Orn. watch tv, ke yon 1 = tv'yi kt da et + stb

--> Metafeite otnv evotnta "Ameubeiag puBuion kwdikov" fi SokipdoTe T MébBodo
avalitnong (avatpé€te oTo eyxelpidio).

o OXI: AkorouBrioTz T Siadikacia AMIEYOEIAS PYOMIEH KOAIKOY (BA. ozhida 10 oo yxeipiio).

"Watch tv" icin kombinasyon 1'i etkinlestirdiginizde, tus takiminiza, TV'nizi kumanda etmek igin
ve stb'nizi kumanda etmek farkl tuslar eklenir. Sonraki sayfalardaki adim A, B ve C bunu nasil
etkinlestireceginizi gosterecektir.
IPUCU: SmartControl tuslari, MACRO tuslar olarak da kullanilabilir (tek bir tusa basarak bir komut dizisi
olusturmak icin bkz. kilavuz).

- Procedura SimpleSet esueaza din nou? --> Mergeti la Configurarea directd a codului sau incercati
Metoda de cautare (consultati manualul).

Finns din enhets varumarke med i listan?

¢ JA : Kontrollera att din enhet &r PA (och inte &r i standbylédge). Se till att du utfor stegen 2 och 3

inom 10 sekunder efter steg 1.
1) Tryck och héll ned knappen MAGIC tills ALLA KNAPPAR pa fjarrkontrollen blinkar MapKa BaLlero YCTPOI','ICTBa eCTb B chCKe?
tva ganger.

2) Vélj den ENHET som du vill konfigurera (t.ex. tv:n).
3) Peka mot din enhet! Tryck pa och hall ned den SIFFRA som har tilldelats din enhets
varumaérke t.ex. 3 for LG-tv) tills enheten stangs AV. Slipp TALL-tasten sa snart enheten

«NU: Urmati procedura de CONFIGURARE DIRECTA A CODULUI (consultati pagina 10 din
manual).

BK/I04EHO W @ BALLIETO YCTPOICTBO B CNMCHKA Ha MapKuTe?

. AA : YBeperTe ce, ue ycTPOCTBOTO BU € BKloueHo (ON, a He e B peXXum Ha rotoBHoCT). Mons,
nocrapaiite ce Aa U3NbAHUTE CTbNKK 2 1 3 Ao 10 ceKyHAN cnep cTbnKa 1.

Romédnd Pana acum probabil ati configurat telecomanda ONE FOR ALL pentru a controla toate (sau aproape toate)
dispozitivele dvs. Nu ar fi comod dacd nu ar trebui sa selectati tot timpul un timp de dispozitiv? Puteti real-
iza acest lucru cu ONE FOR ALL SmartControl. SmartControl este preprogramat si trebuie doar activat.
« De exemplu, pentru vizionare program TV - combinatia 1 = control TV + decodor

Dacé activati combinatia 1 din,watch tv’, unele taste de pe tastatura vor

controla televizorul, iar altele vor controla decodorul. Pasii A, B, C de pe

. nA + Y6eauTtech, uto Bawwe ycrpoiicteo BKJIIOYEHO (He B pexume oxupanus). O6patnte

BHMMaHUe, YTO Wwarn 2 u 3 cieAyeT BbINONHATbL Yepes 10 ceKyHa nocne wara 1.
1) Haxxmunte n yaepxusante knasuwy MAGIC go Tex nop, noka BCE KHOIMKW nynbta

er slatt AV. KLAR. LY MMrHyT Apanabl 1) HatncHete n 3agpbxTe 6yToHa MAGIC, nokato BCUYKW BYTOHW Ha paginile urmdtoare va vor indica modul de activare a acestei functii.
Utfors inte kommandona rétt med ONE FOR ALL-fidrrkontrollen? --> Upprepa stegen i SimpleSet 2) Bbi6epuTe YCTPOVICTBO, KoTopoe TpebyeTc HacTpouTs (Hanpumep, tv (TB). AVICTaHLOHHOTO ypaB/ieHie CBeTHAT ABa MBTH. RECOMANDARE: Zﬁéﬁr;‘rzzgiggifrléosrfrl;ililrlrzatjfe%zsgt;a—szlr‘:’si?rig LI;ZZL’ZIEZQCUWWG unei secvente de
metoden. . ' o o i 3) HaBeauTe Ha ycTpolicTso! Hasxmute 1 yaepxusaiite LINDPY, HasHaueHHyio 2) M36epete YCTPOUCTBOTO, K?eTO XenaeTe Aa HacTpowuTe (Hanp. tv (Tenesusop)). g 1 g
- Fungerar fortfarande inte SimpleSet-metoden? --> Ga till Stdll in direktkod eller férsék med s6kmetoden Balueii MapKe (Hanpumep, 3 AnA Teneensopos LG) ao BbIKMIOYEHWA ycTpoiicTsa. 3) Haco4YeHo KbM BaLLeTo yCTPonCTBO! HatncHeTe 1 3aapbxTe 6yToHa ¢ LIOPATA, nprcsoeHa [locera BEpOATHO Beye CTe HaCTPOWU/IN BaLLETO YHUBEPCANHO ANCTaHUMOHHO ynpaeneHue ONE FOR ALL aa
(se handboken,). OTnyctute “LUNDOPOBYIO Knasuwy” cpasy nocne BbIKJTIOYEHWA ycTpoitcTea. Ha MapKaTa Ha BalleTo yCTponcTBO (Hanp. 3 3a Tenesu3op LG), LoKaTo yCTPOMCTBOTO BU Ce ynpasifAiBa BCUYKM (M1 NoBeYeTo) Baluy ycTponcTea. Ho HAma v ja e no-yao6Ho, ako He BU ce Hanara
° NEJ * Folj stegen i STALL IN DIREKTKOD (se sidan 18 i handboken). FOTOBO. M3KITKOYN. OTnycHete "6yToHa ¢ LIWDPATA" BeAHara, LWOM YCTPONCTBOTO B CE U3KI0UN NOCTOAHHO Aa n3bupare BUA ycTPoncTBo? MoxeTe Aa OCbLUECTBUATE Ta3n Bb3MOXHOCT C UHTEJIMFEHTHOTO

ynpasneHue SmartControl Ha guctaHymoHHoto ONE FOR ALL. SmartControl e nporpamvpaHo npeasapu-
TeSIHO 1 camo TpAbBa fja ce akTMBUpa.
« Hanp. watch tv (rnepaHe Ha TeneBusua) = control tv (ynp HaT 30p) + stb

AKo aKTvBUpaTe KoMbuHauma 1 ot "MefaHe Ha TeneBu3NA', HAKOM BYTOHM OT KNaBmaTyparTa Lue ynpasnsa-
BaT BalLWsA TeNEBU30p, a APYry - Bawwua aekogep (stb). Crbnkum A, B, C Ha cnefBalyyTe CTpaHULM BY NoKa-
3BaT, Kak fa ro akTmBmpare.
CBBET: BymoHume 3a SmartControl mozam 0a ce uanos3eam csujo u kamo 6ymoru 3a MAKPOKOMAHAN

(3a nopeduya om KOMAHOU ¢ HAMUCKaHe Ha e0UH 6YMOH - 8UX PbKOBOOCMBOMO).

(OFF). FOTOBO.
- YHuBepcanHoTo anctaHumnoHHo ynpasneHne ONE FOR ALL He n3nbnHABa npaBuaHo KomaHanute?
--> pocTo noBTOpeTe CTBNKMTE OT SimpleSet.
- AKo HacTpolikaTa upes SimpleSet oTHOBO e HeycnewHa? --> MpemuHeTe Ha "[InpeKTHa HacTponKa
Ha Kog" unu onuTaiiTe MeTofa Ha TbpceHe (BMK PbKOBOACTBOTO).

- KomaHowl ¢ nynema ONE FOR ALL He 8binoniHAlomca Haonexawum o6paszom? --> [[pocmo nosmopume
waau Hacmpoliku SimpleSet.
- Ecnu mak u He ydaemca 8binonHUMb Hacmpoliky SimpleSet? --> lMepetioume K npamoU Hacmpotike

k0008 UsIU Nonpobytime UCNOL308aMb MeMOO NOUCKA (CM. pyKo8oOCcmao).

o HET : Buinonxure npouegypy NMPAMOI HACTPOKU KOAOB (cm. cTp. 18 pykoBoacTBa).

+HE + UsnbnHete npoueayparta 3a AUpeKTHa HacTpoiiKa Ha koa DIRECT CODE SET UP
(BUX cTp. 18 OT pbKOBOACTBOTO). )
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SmartControl
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SmartControl

By now you have probably set up the ONE FOR ALL remote to control all (or most of) your devices.
Wouldn't it be convenient if you wouldn't have to select a device type all the time. You can make this
possible by activating SmartControl.
« E.g. watch tv, combination 1 = control tv + stb
If you activate combination 1 from “Watch tv’, the keypad will feature some keys controlling your tv and
others controlling your stb (Digital TV Receiver). Steps A, B, C on the following pages will show you how
to activate this.
TIP: The SmartControl keys are also available to be used as MACRO keys (for a sequence of commands with the press
of asingle key - see manual).

g

Mittlerweile haben Sie vermutlich die ONE FOR ALL-Fernbedienung fiir alle (oder fast alle) Ihre Gerate ein-
gerichtet. Ware es nicht komfortabel, wenn Sie nicht jedes Mal erneut den Geréatetyp auswahlen mussten?
Das ist mit dieser Fernbedienung méglich indem Sie SmartControl aktivieren.
« Z. B iiber ,watch tv", Kombination 1 = Steuerung des Fernsehgerits und der Set-Top-Box
Wenn Sie die Kombination 1 tiber ,watch tv” aktivieren, unterstiitzt das Tastenfeld Tasten, die lhr
Fernsehgerat steuern sowie Tasten, die Ihre STB (Digital TV Receiver) steuern. Die Schritte A, B und C auf
den folgenden Seiten, zeigen wie Sie diese Aktivierung vornehmen kénnen.
TIPP: Die SmartControl-Tasten kénnen auch als Makrotasten fiir verschiedene Befehlssequenzen mit nur einem
Tastendruck (siehe Handbuch) verwendet werden.

J

En este punto, seguramente ya habra configurado el mando a distancia ONE FOR ALL para controlar todos
sus dispositivos (o la mayoria de ellos). ;No seria mas comodo si no tuviera que cambiar de un tipo de dis-
positivo a otro? Esto es posible gracias a la funcién SmartControl. Solo tiene que activarla,
« p. ej.: combinacion 1 de “watch tv” = controlar televisor + decodificador (stb)

Si activa la combinacién 1 de “watch tv*, el teclado configurara algunas teclas para controlar

el televisor y otras para el decodificador (stb). Consulte los pasos A, B, C

de las siguientes paginas para informarse sobre cémo activar esta funcion.
CONSEJQ: las teclas SmartControl también se pueden usar como teclas MACRO (para introducir una

secuencia de comandos pulsando una sola tecla. Consulte el manual).

;

Nu har du sikkert indstillet ONE FOR ALL-fjernbetjeningen til at kontrollere alle (eller de fleste af ) dine en-
heder. Ville det ikke vaere rart, hvis du ikke skulle vaelge en enhedstype hele tiden? Det kan du gere muligt
med ONE FOR ALL SmartControl. SmartControl er forudprogrammeret og skal blot aktiveres.
« Se for eksempel tv: Kombination 1 = kontroller tv + stb
Hvis du aktiverer kombination 1 fra “Watch tv’, indeholder tastaturet nogle taster, som styrer dit tv, og
andre, der styrer stb-funktionen. Trin A, B og C pa felgende trin viser, hvordan du aktiverer den.
TIP: SmartControl-tasterne kan ogsd bruges som MAKRO-taster (til en sekvens af kommandoer med tryk pd en
enkelt tast - se brugervejledningen).

i

Na har du sikkert konfigurert ONE FOR ALL-fjernkontrollen til & kontrollere alle (eller de fleste) enhetene
dine. Hadde det ikke vaert praktisk hvis du slapp a velge en enhetstype hele tiden? Du kan gjere det mulig
med ONE FOR ALL SmartControl. SmartControl er forhandsprogrammert og trenger bare & bli aktivert.
« F.eks.: watch tv, kombinasjon 1 = kontrollerer TV + STB

Hvis du aktiverer kombinasjon 1 fra watch tv, aktiverer tastaturet noen knapper som kontrollerer TVen,

og andre som kontrollerer STB. Trinn A, B og C pa de fglgende sidene viser deg hvordan du aktiverer dette.
TIPS: SmartControl-knappene kan ogsa brukes som MAKRO-knapper (en sekvens med kommandoer ved

ett knappetrykk — se brukerhandboken).

)

Vid det hér laget har du formodligen stallt in ONE FOR ALL-fjarrkontrollen till att styra alla (eller de flesta
av) dina enheter. Visst vore det praktiskt om du inte behdvde vilja en enhetstyp varenda gang. Det kan du
stalla in med ONE FOR ALL SmartControl. SmartControl ar férprogrammerad och maste bara aktiveras.
« Tryck till exempel pa watch tv, kombination 1 = styr tv + stb
Om du aktiverar kombination 1 fran "Watch tv’, kommer knappsatsen att innehélla nagra knappar som
styr din tv och andra som styr din stb. Stegen A, B, C pa foljande sidor visar hur du aktiverar detta.
TIPS: SmartControl-knapparna kan ocksa anvindas som MAKRO-knappar (fér en serie kommandon med ett
enda knapptryck - se handboken).
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“watch movie” ~“listen to music”
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“watch tv”
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(15, = tv+stb (1) =tv+dvd \\;):amp+mp3
{2 ) =tv+stb+amp (2 y=tv+dvd+amp (2 )= amp +dvd
{3 =tv+amp (3 ) = tv+media (3 ) = amp + media

) \,@ = tv+media+amp/ \_ )
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A) Press and hold MAGIC until ALL KEYS of the remote light up twice.

B) Press and release “watch tv”.

C) Press and release “1". READY. From now on, whenever you press “watch tv" the key pad will be divided in key groups for tv + stb
(example) and pressing the POWER key for 3 seconds will switch ON/OFF these devices (Power Macro).

A) Halten Sie die MAGIC-Taste gedriickt, bis ALLE TASTEN der Fernbedienung zweimal aufleuchten.

B) Driicken Sie die Taste ,watch tv*, und lassen Sie sie wieder los.

C) Driicken Sie kurz die Taste,,1*. FERTIG. Wenn Sie jetzt  watch tv" driicken, wird das Tastenfeld in Tastengruppen fiir das Fernsehgerdt
und die STB geteilt (wie im Beispiel beschrieben). Wenn Sie die POWER-Taste 3 Sekunden lang driicken, schalten sich diese Gerdite EIN und
AUS (Power-Makro).

SmartControl

A) Mantenga pulsado el boton MAGIC hasta que TODAS LAS TECLAS del mando a distancia se iluminen dos veces.

B) Pulse "watch tv".

C) Pulse "1". Proceso completado. A partir de ahora, cuando pulse "watch tv" el teclado se dividird en dos grupos de teclas para, por
ejemplo, el televisor y el decodificador (stb), y al pulsar el boton de encendido durante 3 sequndos se encenderdn y apagardn estos disposi-
tivos (macro de encendido).

A) Tryk pa MAGIC-tasten, og hold den nede, indtil ALLE TASTER pa fiernbetjeningen lyser to gange.

B) Tryk pa "watch tv', og slip den.

C) Tryk pa "1", og slip den. FARDIG. Ndr du herefter trykker pd "watch tv; opdeles tastaturet i tastgrupper til tv + stb (eksempel), og hvis
du trykker pd POWER-tasten i 3 sekunder, teendes/slukkes der for disse enheder (Power-makro).

A) Trykk pa og hold nede MAGIC-knappen til ALLE KNAPPENE pa fiernkontrollen blinker to ganger.

B) Trykk pa og slipp watch tv.

C) Trykk pa og slipp 1. KLAR. Ndr du trykker pd watch tv fra nd av, blir tastaturet delt inn i grupper for TV + STB (eksempel). Hvis du hol-
der nede POWER-knappen i tre sekunder, sldr du disse enhetene AV/PA (Power-makro).

A) Tryck och héll ned knappen MAGIC tills ALLA KNAPPAR pa fjarrkontrollen blinkar tva ganger.

B) Tryck pa och slépp "watch tv".

C) Tryck pa och slépp "1". KLAR. Varje gdng du trycker pa "watch tv” kommer nu knappsatsen att delas in i knappgrupper for tv + stb
(tex.) och om du trycker pd STROMKNAPPEN i 3 sekunder sG kommer dessa enheter att slds PA/AV (huvudmakro).

A)Pida MAGIC-painiketta painettuna, kunnes kaukosaatimen KAIKKI PAINIKKEET vilkkuvat kahdesti.

B) Paina watch tv -painiketta.

C) Paina 1-painiketta. VALMIS. Kun tdstd IGhin painat watch tv -painiketta, ndppdimistén painikkeet jaetaan television ja digisovitti-
men ohjausta varten (esimerkki) ja VIRTAPAINIKKEEN painaminen kolmen sekunnin ajan kdynnistdd ja sammuttaa laitteet (virtamakro).

A) Natiote mapatetapéva to mMkTpo MAGIC éwg 6Tou ONA TA MTAHKTPA Tou Texeipiotpiou va avaBooprigouv Svo gopéc.
B) Natijote oUvtopa 1o mAnktpo "watch tv".

T) Natote ovvtopa o "1" ETOIMO. Ané €64 kat oo €€ric, omote matdre To mhriktpo "watch tv'; To minktpoAdyio Ba Slaipeital o€ oud-
Se¢ miktpwv yia Aedpacn + amokwdikomomntr (mapddetyua) kat 6tav matdte to mriktpo POWER yia 3 SeutepdAemta Ba ENEPIOIMOI-
EITE kat 8a ATIENEPTOITOIETE quTé Tig OUGKEUEG (UaKpoEVTOAr evepyomoinan).

A) Haxmute 1 yaepxwuBaiite knauwy MAGIC go Tex nop, noka BCE KHOMKW nynbra 1Y murHyT asaapl.

B) Haxmure u otnyctute "watch tv".

C) Haxmure n ornycrute "1". FOTOBO. Tenepb Bcerpa npu Haxatim “watch tv” knasuatypa 6yayT pasgenera Ha Ase rpynnbl KHO-
MoK Ans tv + stb (TB+Tenenpucraska) (Hanpumep), a Haxatue Ha konky NUTAHWA B Teuenne 3 cekynp 6ynet BKIT/BbIKI st yctpoit-
CTBa (MakpOKOMaHa NuTaHus).

A) Uzaktan kumandanin TUM TUSLARININ isiklari iki kez yanana kadar Magic (Sihir) tusunu basili tutun.

B) "Watch tv"ye basip birakin.

C) "1"e basip birakin. HAZIR. Bundan sonra her "Watch tv" tusuna bastiginizda, tus takimi érnegin, tv ve stb olarak ikiye aynilacak ve 3
saniye boyunca POWER (GUC) tusuna bastiginizda tiim cihazlar AGILACAK veya KAPATILACAKTIR (Power Macro).

Romdnd ) A) Mentineti apasata tasta MAGIC pana ce TOATE TASTELE telecomenzii se aprind de doua ori.

B) Apasati si eliberati tasta ,watch tv".

C) Apasati si eliberati tasta,, 1. PREGATIT. Incepdnd de acum, ori de cdte ori veti apdsa tasta ,watch tv’, tastatura va fi impdrtitd in
doud grupuri de taste, pentru televizor si decodor (exemplu). Apdsand timp de 3 secunde tasta ALIMENTARE veti putea PORNI/OPRI aceste
dispozitive (Macro alimentare).

Bbarapckn ) A) Hatuckere n 3agpuikre 6yrona MAGIC, gokaro BCUYKU BYTOHU Ha guc
B) Hatuchete n otnycHete watch tv (rnepaHe Ha TeneBusus).

C) Hatucxerte n otnychete "1". FOTOBO. Om mo3u MomeHm Hamamwk, Ko2amo HamucHeme "watch tv knasuamypama uje ce pas-
0en Ha epynu GymoHu 3a (npumepro) mentegusop (tv) + dekodep (stb) u npu HamuckaHe Ha 6ymoHa 3a ekmioyeare (POWER) 8 meyerue
Ha 3 cekyHOU me3u ycmpolicmaa wie ce 8kodeam uu uskaryeam (ON/OFF) (MakpokoMaHda 3a ynpassieHue Ha 3aXpaHeaHemo).

CBEeTHaT fBa MbTU.
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This remote is capable of detecting 6 possible gestures. The functionality may vary depending on the
Device mode or SmartControl mode (e.g. Double tap on the side of the remote = Mute in tv mode).
The MOTION CONTROL feature will be activated as soon as you're able to control your devices and/or
you've activated SmartControl. Flipping over your remote will generate a Power Macro that will switch
OFF all devices within SmartControl (e.g. tv + stb). To de-activate MOTION CONTROL: Press MAGIC
until all keys light up twice then press OK (all keys will light up 4 times). To reactivate: repeat the
same steps (all keys will light up twice).

Mit dieser Fernbedienung sind 6 verschiedene Gesten mdglich. Die Funktionen kénnen je nach Gerate-
modus oder SmartControl-Modus abweichen (z. B. zweimal auf die Seite der Fernbedienung tippen =
Stummschaltung im TV-Modus). Die Gesten-Funktion (MOTION CONTROL) wird aktiviert, sobald Sie Ihre
Gerate steuern konnen und/oder SmartControl aktiviert haben. Das Umdrehen lhrer Fernbedienung
erzeugt ein Power-Makro, das alle Geréate innerhalb von SmartControl AUSSCHALTET (z. B. Fernsehgerat
und STB). Um MOTION CONTROL zu deaktivieren, driicken Sie die MAGIC-Taste, bis alle Tasten
zweimal aufleuchten und dann auf,,OK” (alle tasten werden 4 mal aufleuchten). Wiederholen Sie
diese Schritte um es wieder zu aktivieren (alle tasten werden 2 mal aufleuchten).

El mando a distancia puede detectar seis gestos posibles. Esta funcion puede cambiar en funcién de si se
esta en el modo de dispositivo o en el modo SmartControl (por ejemplo, al tocar dos veces el lateral del
mando a distancia, se desactiva el audio en el modo tv). La funcion MOTION CONTROL(Gestos) se activara
cuando pueda controlar sus dispositivos o active SmartControl. Al voltear el mando a distancia se crea
una macro de encendido que apaga todos los dispositivos con SmartControl (p. ej., televisor y decodifi-
cador [stb]). Para desactivar la funcion MOTION CONTROL (Gestos): pulse la tecla MAGIC hasta que
se iluminen dos veces todas teclas y, a continuacion, pulse OK (todas las teclas se iluminaran cuatro
veces). Para volver a activar: repetir los mismos pasos (todas las teclas se iluminaran dos veces).

Denne fiernbetjening kan registrere 6 forskellige bevaegelser. Denne funktion afhzenger af enhedsfunk-
tionen eller SmartControl-tilstanden (f.eks. Tryk to gange pa siden af fjernbetjeningen = Mute i tv-til-
stand). Funktionen Gesture (Bevaegelse) aktiveres, sa snart du styrer dine enheder OG/ELLER du har
aktiveret SmartControl. Hvis du vender fjernbetjeningen om, laver det en Power-makro, som slukker for
alle enhederne med SmartControl (f.eks. tv + stb). Sddan deaktiverer du GESTURE (BEVAGELSE): Tryk
pa MAGIC-tasten, indtil alle tasterne lyser to gange, og tryk derefter pa OK (alle taster lyser 4
gange). Sadan genaktiverer du: Gentag de samme trin (alle taster lyser 2 gange).

Fjernkontrollen kan gjenkjenne seks mulige handbevegelser. Funksjonaliteten kan variere avhengig av
enhetsmodusen eller SmartControl-modusen (f.eks. To bergringer pa siden av fjernkontrollen = mute i TV-
modus). Funksjonen Gesture (handbevegelse) blir aktivert umiddelbart nar du kan kontrollere enhetene
og/eller nér du har aktivert SmartControl. Hvis du vender kontrollen slik at undersiden er vendt oppover,
lager dette en Power-makro som slar AV alle enhetene i SmartControl (f.eks. TV + STB). Slik deaktiverer
du GESTURE (handbevegelser): Hold nede MAGIC til alle knappene blinker to ganger, deretter
trykker du pa OK (alle knappene blinker fire ganger). Per attivarlo di nuovo: ripetere questi passi (tutti
i tasti si illuminano 2 volte).

Fjarrkontrollen kan kdnna igen sex olika rorelser. Funktionerna kan variera beroende pa enhetslaget eller
SmartControl-laget (t.ex. knacka tva génger pa fjarrkontrollens sida = ljud av i tv-lage).

Funktionen Gesture (rorelse) aktiveras sa snart du kan styra dina enheter och/eller har aktiverat Smart-
Control. Om du vander pa fjarrkontrollen skapas ett huvudmakro som stanger AV alla enheter i Smart-
Control (t.ex. tv + stb). For att avaktivera GESTURE (rorelse): Tryck pa MAGIC tills alla knappar blinkar
tva ganger och tryck sedan pa OK (alla knappar blinkar fyra ganger). Upprepa samma steg om du vill
aktivera pa nytt. (alla knappar blinkar 2 ganger).

Tama kauko-ohjain havaitsee kuusi eri elettd. Toiminnot voivat vaihdella riippuen laitetilasta tai Smart-
Control-tilasta (esim. kauko-ohjaimen napauttaminen kahdesti sivulta mykistaa dénen tv-tilassa).

Gesture (Ele) -toiminto aktivoituu heti, kun pystyt ohjaamaan laitteita ja/tai olet aktivoinut SmartControl-
tilan. Kauko-ohjaimen kaantaminen ylosalaisin luo virtamakron, joka SAMMUTTAA kaikkien laitteiden vir-
ran SmartControl-tilassa (esim. tv + stb). Voit aktivoida GESTURE (Ele) -toiminnon pitamalla
MAGIC-painiketta painettuna, kunnes kaikki nappaimet vilkkuvat kahdesti ja painamalla sitten OK
(kaikki painikkeet vilkkuvat neljdsti). Uudelleenaktivointi: toista samat vaiheet (Kaikki painikkeet
vilkkuvat kahdesti).

Romdnd

Bbarapckn

)06 0 [

AUTO TO TNAEXEIPIOTAPLO UMTOPEL VA AVIXVEVOEL 6 MOAVEC KIVAOELG. H AelToupyikdTnTa evEéxeTal va Stagé-
peLavahoya pe T Aertoupyia ouokeung H tn Aettoupyia SmartControl (.x. AtmA6 KTOTNUA 6To AL TOU
TnAexelploTNPiou = Xiyaon otn Aettoupyia tnAedpacng). H Aertoupyia Gesture (Kivnon) 6a evepyomoinOei
HONIC amoKTHOETE ToV €AeYX0 TwV OUCKEVWV oag H/KAI evepyomoijoete o SmartControl. Me tnv ava-
OTPOPH TOU TNAEXEIPIOTNPIOU Ba Snpioupyeital pia HaKPOoEeVTOAr evepyomoinong mou 8a AMENEPTO-
MOIEI 6\eg T1g cuokevég ato SmartControl (1m.x. Tn\edpaon + amokwdikomointr). MNa amevepyomoinon
¢ Aerrovpyiag GESTURE (KINHZH): Matote To mAfjktpo MAGIC womou 6Aa ta mAfjKTpa va avafo-
afriocouv dUo Yopéc Kal, oTn ouvéxela, matnote OK (6Aa ta mAnktpa Oa avaBooBrioouv 4 @opéc).

: o emavevepyoroinon: emavaidBete Ta iSia Bripata (6Aa ta mfktpa 8a avaBooBricouy 2 GopEd).

[aHHbii nynsT 1Y MOXET pacnosHaTb 6 pas3nnyHbix gestures (kectoB). OyHKLMOHANbHOCTb MOXET pasnu-
4aTbCA B 3aBMCUMOCTM OT pexuma ycTpoiictea U pexxuma SmartControl (Hanpvmep, ABoHOe KacaHne 60-
KOBOW CTOPOHbI NynbTa 1Y = BbiKtoueHyie 3ByKa B pexume tv (TB). OyHkuma Gesture (xecTos) byaeT
aKTVBMPOBaHa Cpasy, Kak TONbKo byaeT BO3MOXHO ynpaBnATb ycTporicteamu V/UITN nocrne Toro, Kak Bbl ak-
TrBMpyeTe pexum SmartControl. MepeBopaunBaHyie nynbta [1Y BbINMONHAET MakKpOKOMaHAy MUTaHWA, Npu Ko-
Topoi BbIKITKOYAKOTCA Bce ycTpoiicTsa B pexume SmartControl (Hanpumep, tv + stb (TB+Tenenpucraska).
Aeaktusaunsa pyHkuumn GESTURE ((KECTOB): Haxxmure n yaepxuBaiite knasuwy MAGIC o Tex nop,
noKa Bce KHOMKN MUTHYT ABa)KAbl, 3aTem HaxxmuTe OK (Bce KHONKN MUrHYT 4 pasa). [1na geaktusauyun:
NOBTOPUTE Te Xe Larv (Bce KHOMKM MUTHYT 2 pasa).

Bu uzaktan kumanda 6 olasi hareketi algilayabilir. Bu islev, Cihaz moduna veya SmartControl moduna gére
farklilik gosterebilir (6rn.; Uzaktan kumandanin yanina iki kez dokunun = tv modunda Sessiz). Cihazlarinizi
kontrol ettiginiz ve/veya SmartControl'ii etkinlestirdiginiz anda, Gesture (Hareket) ézelligi de etkinlestirilecektir.
Uzaktan kumandanizi ters ¢evirmeniz, SmartControl icerisindeki tiim cihazlari KAPATAN bir Power Macro olus-
turur (6rn; tv + stb). GESTURE (HAREKET) 6zelligini devre disi birakmak icin: tiim tuglarin isiklari iki kez
yanana kadar MAGIC (SiHIR) tusuna basip ardindan OK (TAMAM) tusuna basin (tiim tuslarin isiklan 4
defa yanar). Yeniden etkinlestirmek icin ayni adimlari tekrarlayin (Tum isiklar 2 kez yanar).

Aceastd telecomanda poate detecta 6 gesturi. Functionalitatea poate varia in functie de modul Dispozitiv
SAU modul SmartControl (de ex. atingeti de doua ori partea laterald a telecomenzii = Dezactivare sunet in
modul TV). Functia Gesture (Gesturi) va fi activata imediat ce vd puteti controla dispozitivele si/sau activati
SmartControl. Intoarcerea telecomenzii la 180° va activa un Macro de alimentare care va OPRI toate dispozi-
tivele din cadrul SmartControl (de ex. TV si decodor). Pentru a dezactiva functia GESTURE (Gesturi):
Apasati tasta MAGIC pana ce toate tastele se aprind de doua ori, apoi apasati OK (toate tastele se vor
aprinde de 4 ori). Pentru reactivare: repetati aceiasi pasi. (toate tastele se vor aprinde de 2 ori).

ToBa ANCTaHLMOHHO YNpaBieHvie MoXe Aa Pasno3HaBa 6 Bb3MOXHY »KecTa. [IeNCTBUETO Ha Tasu GyHKUUA
MO>e Aa Bapupa B 3aBMCUMOCT OT pexrma Ha ycTporctoTo U pexuma Ha SmartControl (Hanp. [JBoiHO
NMoYyKBaHe OTCTPaHW Ha AUCTAaHLMOHHOTO yrnpaBneHue = /3kniouBaHe Ha 3ByKa B Pexum tv (Tenesnsop)).
DyHKupmATa Gesture (KecToBo ynpaBneHue) Lie ce akTMBYPa BeHara, LLOM CTe B CbCTOAHNE fla ynpaBnaBate
BawwuTe yctporictea V/WIW akTvBupate dpyHKumATa SmartControl. MpeobpblyaHeTo Ha AUCTaHLIMOHHOTO
ynpaBJ/ieHNe reHepupa MakpoOKOMaHAa 3a ynpasJ/ieHne Ha 3axpaHBaHeTo, KoAaTo V3KJTIOYBA Bcuykm ycTpon-
CTBa, BKMoueHn B SmartControl (Hanp. tv + stb (tenesusop 1 aekoaep)). 3a Aa akTuBuparte GyHKUMATa
GESTURE (KecToBo ynpaBneHue): Hatuckaiite 6ytoHa MAGIC, foKaTo BCMUYKM GyTOHM CBETHAT ABa
MbTU 1 CNlep ToBa HaTUcHeTe 6yToHa OK (BcuKmn 6yTOHM e cBeTHAT 4 MbT).

3a NOBTOPHO aKTUBMPAHE: MOBTOPETE CbLYMTE CTHIKU (BCUYKM GYTOHM Lie CBETHAT 2 MbTK).

(English): Quickly move up...then down

(Deutsch): Schnell nach oben und dann nach unten
bewegen.
(Espariol): Muévase rapidamente hacia arriba
y después hacia abajo.
(Dansk): Flyt hurtigt op...derefter ned.

(Norsk): Loft flernkontrollen raskt oppover ... deret-
ter nedover.
(Svenska): Flytta snabbt upp ... sedan ned.

Play»

(Tiirkge): Hizlica yukari ¢ikin...ve asag inin. (Suomi): Liikuta nopeasti ylos ja sitten alas.
(EAAnvIKR): Tpriyopn kivnon mpog ta emavw...Kat HETA
TIPOG TA KATW.
(Pycckuin): BbicTpoe ABUXeHNe BBEPX...3aTeM BHU3.

(Romdna): Ridicati rapid... apoi coborati.

(Bbarackm): Bbp3o ABMXKeEHVE HAarope...n cef ToBa Ha-
nony.

Pausemn

(Tiirkge): Hizlica asadi inin...ve yukari ¢ikin.
(Romdnad): Coboréti rapid... apoi ridicati.

(Bbaracku): Bbp3o ABMKeHMe HafoNy...n Cnep TOBa Ha-
rope.

(English): Quickly move down...then up.

(Deutsch): Schnell nach unten und dann nach oben-
bewegen.
(Espanol): Muévase rapidamente hacia abajo y
después hacia arriba
(Dansk): Flyt hurtigt ned...derefter op.

(Norsk): Flytt fiernkontrollen raskt nedover ... de-
retter oppover.
(Svenska): Flytta snabbt ned ... sedan upp.

(Suomi): Liikuta nopeasti alas ja sitten ylos.
(EAANVIKRA): Tpriyopn Kivnon mpog Ta KATW...KAl LETA

TTPOG Ta TTAVW.
(PyccKuit): BbicTpoe ABVKeHMe BHW3...3aTeM BBEPX.

(English): Quickly move to the right....then back to-
wards your device.
(Deutsch): Schnell nach rechts und dann wieder zu-
riick zu dem Gerét richten.
(Espaiiol): Muévase rapidamente hacia la derecha y
después otra vez hacia el dispositivo.
(Dansk): Flyt hurtigt til hgjre....derefter tilbage mod
din enhed.
(Norsk): Flytt fiernkontrollen raskt mot hayre ...
deretter tilbake mot enheten.
(Svenska): Flytta snabbt till hoger ... sedan tillbaks
mot din enhet.
(Suomi): Liikuta nopeasti oikealle ja sitten takaisin
kohti laitetta.
(EAANVIKR): Tpriyopn Kivnon mpog ta Se€1d....kat HeTd
oW TTPOG TN CUOKEUN.
(Pycckuir): boicTpoe fiBUXeHue Brpaso....3aTem 06-
PaTHO B CTOPOHY BaLLEro yCTPONCTBa.
(Tiirkge): Hizlica saga gidin...ve cihaziniza geri

FF»
CH+

S ki M onan.
pi (Romdna): Deplasati rapid la dreapta... si apoi catre
dispozitiv.
(Bbarapckn): bbp30 ABMKEHME HAZACHO....n Clle] TOBa
06paTHO KbM YCTPONCTBOTO.

(In SmartControl) F F » x4

CH—
Skip w
(In SmartControl) R EW« x4

(English): Quickly move to the left...then back to-
wards your device.
(Deutsch): Schnell nach links und dann wieder zu-
riick zu dem Gerat richten.
(Espaiiol): Muévase rapidamente hacia la izquierda y
después otra vez hacia el dispositivo.
(Dansk): Flyt hurtigt til venstre....derefter tilbage
mod din enhed.
(Norsk): Flytt flernkontrollen raskt mot venstre ...
deretter tilbake mot enheten.
(Svenska): Flytta snabbt till vanster ... sedan tillbaks
mot din enhet.
(Suomi): Liikuta nopeasti vasemmalle ja sitten ta-
kaisin kohti laitetta.
(EAANVIKR): [priyopn Kivnon pog Ta aploTeP....Kal
UETA ToW TIPOG TN CUOKEUN.
(PyccKuii): BbicTpoe ABUXKEHVE BNEBO....3aTeM 06-
paTHO B CTOPOHY BaLLEro yCTPOMCTBa.
(Tiirkge): Hizlica sola gidin...ve cihaziniza geri
donin.
(Romdnd): Deplasati rapid la stanga... si apoi citre
dispozitiv.
(Bbarapckn): bp3o ABIKEHME HANABO....1 Cllef TOBa
06paTHO KbM YCTPONCTBOTO.

media ﬁ ﬂ J

tv stb dvd | amp | mp3

> > | > > > > > >
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Power
Macro

Power
Macro

Power
Macro

(English): Double tap on the side of the remote.
{Deutsch):ZweimaI auf die Seite der Fernbedienung

tippen.
(Espaiiol): Toque dos veces el lateral del mando a
distancia.
(Dansk): Tryk to gange pa siden af fiernbetjenin-

gen.
(Norsk): To bergringer mot siden av fiernkontrol-
len.
(Svenska): Knacka tva ganger pa fjarrkontrollens

sida.
(Suomi): Napauta kauko-ohjainta kahdesti sivulta.

(EAANVIKR): AtmAO KTUTINUA 0TO AL TOU TNAEXELPLOTN-

piou.
(Romdna): Atingeti de doua ori partea laterald a tele- (Pycckuir): [1BoiiHoe KacaHne 60KOBOW CTOPOHDI

comenzii. nynbta 1y.
(Tiirkge): Uzaktan kumandanin yanina iki kez doku-
(Bbnrapcku): [1BOVIHO NOYyKBaHe OTCTPAHWN Ha AUCTaH- nun.

LIMOHHOTO ynpaBneHue.

(In SmartControl) POWer Macro C)

(Romdnd): Intoarceti telecomanda cu 180°. Comanda
POWER MACRO (energie macro) se va trimite
dupa 3 secunde.

(Bbarapckn): MpeobpbluaHe Ha ANCTaHLIMOHHOTO ynpase-
Hne. MakpokomMaHOama 3a ynpasneHue Ha 3d-
xpaHeaHemo (POWER MACRO) we 6v0e
usnpamera cneo 3 cekyHoU

(English): Flip over the remote. The POWER MACRO
will be send after 3 seconds.
(Deutsch): Die Fernbedienung herumdrehen. Die POWER
MACRO wird nach 3 Sekunden gesendet werden.
(Espaiiol): Voltee el mando a distancia. La POWER
MACRO serd enviado después de 3 segundos.
(Dansk): Vend fiernbetjeningen om. POWER MACRO
sendes efter 3 sekunder.
(Norsk): Vend fiernkontrollen. POWER-MAKROEN blir
sendt etter tre sekunder.
(Svenska): Vand pa fjarrkontrollen. HUVUDMAKROT
(POWER MACRO) skickas efter 3 sekunder.
(Suomi): Kdanna kauko-ohjain yl6salaisin. VIRTAMA-
KRO (POWER MACRO) ldhetetddn 3 sekunnin
kuluttua.
(EAAnViKR): Avactpo@r} Tou TnAexelplotnpiou. H MA-
KPOENTOAH ENEPIOINOIHEHS (POWER
MACRO) 6a otalei uetd amd 3 SeutepoAemta.
(Pycckuii): Mepesopaumsanuie nynsta Y. MAKPOKO-
MAHAA MMUTAHWA 6yoem omnpagneHa
yepes 3 ceKyHObl.
(Tiirkge): Uzaktan kumandayi ters cevirin. POWER
MACROQ, 3 saniye sonra gonderilecektir.
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Extra Features (see manual on our internet site)
« Mode Reassignment
- Changing a device mode to set up two (or more) devices of the same type.
« Key Magic®
- Allows you to program functions from your original remote control
even when LOST or BROKEN.

» Backlight ON/OFF

input

(ONE FOR ALL SmartControl™)
 audio & video:

input for finding the correct
audio/video-input in
SmartControl.

(you may have to press this
key(s) several times.

* 16:9 (tv/stb-mode)
* open/close / eject
(dvd/amp-mode)

SmartControl
* watch tv

* watch movie

« listen to music

list Press Record twice to start
* program / list recording.
(tv/stb/dvd-mode)
« shuffle / random

(amp/mp3-mode)

» mce (media center) for
Windows / XBox
« text (tv/stb-mode)

e - /- - multi digit entry
e tv/ dtv (digital tv) AV input

ONE
FORALL

* previous channel
(tv/stb/dvd-mode)
e repeat (amp/mp3-mode)

e back (stb/dvd-mode)
« text off (tv/stb-mode)

* internet (tv/dvd/stb-mode)
* subtitle (tv/stb-mode)
* X key for Xbox-360



Direct Code Set Up

Find the code for your device in the Code

tv List. Codes are listed by device type and
lcd brand name. The most popular code is listed
plasma first. Make sure your device is switched ON

(not on standby)

______________________ Hitachi
P

0109 0363 0606 0044 H'\sa\Ws\ 0282 0218 0455 0610
0714 0715 0455 by 1908 0714
Gooding 0487 0009 0508
Goodmans 0634 1259 0036 10; 0753 08 0 1208
1248 0037 0072 0780 0556 10

0217 0556 0714 @843
0668 0371 1909 4
0264 0516 0009 O:

0035 0480 0560 0335

Hitachi 1576 0578 0744)@214

Hitsu

0218 1908 0630 0661 9 0610 0455 0218
1900 0880 1308 0587 HMV 0193
1376 Hoher 0714 1556 0865 1163
Gorenje 0370 Home Electronics 0606
GPM 0218 Hongmei 0009 0093 0264
Gradiente 0653 0170 1053 0037 Hongyan 0264 0412
—

Press and hold the magic key for 3sec.  --> All keys will light up twice.

Select the > tv stb dvd
corresponding T amp mp3 media
device e.g. tv //

DD

OGO

Enter the 1st code listed for your
device type & brand (e.g. tv
Hitachi = 1576) --> All keys will light up twice.

—->

If your device does NOT switch off?

--> Please repeat steps 1 - 5 trying
the next code listed for your
brand.

If NOT successful?
--> Try the Search Method.

Congratulations! You should now be able to switch your device back ON and
control your device successfully.

* ATTENTION: If your original remote control did not have a Power key please press “pause”
instead at step 5. Please start a dvd/mp3 playing before performing Direct Code Set up.




Search Method

Press and hold the magic key for 3sec.  --> All keys will light up twice.

Select the v tv stb dvd
corresponding .
device e.g. tv .2 amp mp3 media

%9)(9)((1)) >

Press 99 1. --> All keys will light up twice.

Press Power (**).

W

4=/ until your device switches off

©

Press the magic key to save your settings  --> All keys will light up twice.

Congratulations! You should now be able to switch your device back ON and
control your device successfully.

** ATTENTION: If your original remote control did not have a Power key please press “play”

instead at step 4. It should start playing your e.g. dvd/mp3 at step 5.




Learning (copy)

This feature allows you to Learn (copy) one or more functions from your original
(working) remote control onto the ONE FOR ALL remote.

Example: How to learn (copy) the “I/ll (mono/stereo)” function from your original remote
onto the “red key” on your ONE FOR ALL remote control.

7 A

\
(o) e )—()
\

W sb dvd
amp  mp3  media ‘

i <
| =
T| v w A

eg.
Original

(working)
remote

Press and hold the magic key for 3sec.  --> All keys will light up twice.

o)1 sy >

£\

Press 97 5. --> All keys will light up twice.

Select the tv stb dvd
corresponding ’

device e.g. tv .- amp mp3 media




ATTENTION: Place both remote controls on a flat surface. Make sure that
the ends you normally point at your device are facing each other.

Align both remotes also in height

First;
Press the “red” key.
The tv LED will flash rapidly.

then;
Press the “I/Il (mono/streo)” key.

All keys will light up twice to confirm
successful learning.

e If you want to copy other functions within the same mode, simply repeat step 4
pressing the next key you want to copy by learning.
® You can learn approximately 100 functions.

Press and hold the magic key --> All keys will light up twice.
to save your settings.

Congratulations! You successfully learned (copied) the “I/ll (mono/stereo)”
function from your original remote control onto your ONE FOR ALL remote
control. NOW whenever you press the “red key” (in tv mode) you will obtain
the “I/ll (mono/streo)” function.

How to delete a learned function to obtain the original function?
1) Press and hold magic key for 3 sec. --> All keys will light up twice.

2) Press 97 6.

3) Select the corresponding device mode (e.qg. tv).

4) Press the key to be deleted (e.g. red) twice.



You can program your ONE FOR ALL to issue a sequence of commands at the press of one
single key. Any sequence of commands you regularly use can be reduced to one key press for
your convenience.

For example, you may want to create the following macro:

1st command: stb -->ON
2nd command: tv ->ON

To set up the Macro mentioned above on the e.g.“watch tv” key on your ONE FOR ALL:

Press and hold the magic key for 3 sec.  --> All keys will light up twice.

(9 (9 ) (5)

=
Press the key to which
A

the function will be <
assigned (e.g. “watch tv” key) g

Select the tv - Sfb dVd
corresponding  (SNPRTPRGE - -~~~

device e.g. stb -"JP mp3 media

Press the POWER key

Q
Select the tv S"b dVd
corresponding P 4
device e.g. tv Rt amp mp3 media




Press the POWER key

Press and hold the magic key for 3 sec.
All keys will light up twice.

Congratulations! You have successfully
programmed a macro on the “watch tv” key.
NOW, when you press this key: 1st: stb (Digital
TV Receiver) will switch ON, 2nd: tv switches ON.

The remote will do this in every device mode
whenever you press the “watch tv” key.

Command 1: stb ON
Command 2: tv ON

Press the “watch tv” key.

How to reset the macro key to obtain its original function?
1) Press and hold magic key for 3 sec.

2) Press995.

3) Press the corresponding macro key (e.g. the “watch tv”key).
4) Press and hold magic key for 3 sec.

Input/AV function in SmartControl

When in SmartControl (watch tv, watch movie, listen to music) the “input” function enables you to
find the correct A/V (audio/video) input. Simply press “audio” over and over until you hear the
sound of the corresponding device (e.g. amp or mp3)....or press “video” over and over to see the
picture of the corresponding device (e.g. stb or dvd).

If the “input” function is NOT working it needs to be activated.

E.g. How to activate the “input” function for finding the video (or audio for
amp/mp3) -input in SmartControl in “watch tv” mode.

1) Press and hold magic key for 3 sec. All keys will light up twice.

2) Press (e.g.)Watch tv. All keys will light up twice.

3) Press video (or audio). All keys will light up twice.

E.g. To deactivate the “input” function in SmartControl in “watch tv” mode.
1) Press and hold magic key for 3 sec. All keys will light up twice.

2) Press (e.g.) Watch tv. All keys will light up twice.

3) Press video (or audio). All keys will light up 4 times.

« If the “input” function is providing wrong A/V input(s) or a different function
you may be using the wrong code. Please repeat the “SimpleSet” procedure
or try the next code within the “Direct Code Set Up” procedure.



Volume Control

This feature gives you the possibility to set the Volume (VOL+, VOL- and Mute) to
always control a certain device (e.g. tv) independent of which device mode key (tv, stb,
dvd, amp, mp3 or media) is selected.

In this example we will set Volume Control (VOL+, VOL- and Mute) to “tv volume":

Press and hold the magic key for 3 sec. --> All keys will light up twice.

Q/XKMD(C )(3) >

Press9 9 3. > All keys will light up twice.
tv stb dvd
Select the v
corresponding .2 amp mp3 media
device e.g. tv .

Press the magic key to save your settings --> All keys will light up twice.

Now you have set the Volume Control to “tv volume”. The VOL+, VOL- and
Mute keys will always control “tv volume” independent which device mode
key (tv, stb, dvd, amp, mp3 or media) is selected.

How to deactivate Volume Control

1) Press and hold the magic key for 3 sec. --> All keys will light up twice.
2) Press 9 9 3.

3) Press Vol +. All keys will light up 4 times.

All devices will send out their own VOL+, VOL- and MUTE.

Important note for MotionControl (Gesture)

Problem: In “watch tv” or “watch movie” mode the “right” or “left” gesture sends too many
or too few FF or REW commands?
Solution: You can change this to the amount of commands suitable to your device.

Example: To send 6 “REW” commands for the “left” gesture in “watch tv” mode:
Press and hold MAGIC until ALL KEYS of the remote light up twice.

Press “watch tv".

Press “REW” 6 times.

Press OK. ALL KEYS of the remote will light up twice.

)
)
)
)
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Driicken einer einzigen Taste. v..eveeveivieveevariecncenss. 14
o Input/AV SmartControl .......cccvivieiiiiniienneinriecnceneess 15
o Lautstdrkesteuerung ........coeviiiiiiiiiiiiiiiiiiiecniencesss 16
« Wichtiger Hinweis fiir,,MotionControl .................c0v0vee. 16

Zusétzliche Funktionen (siehe Bedienungsanleitung auf unserer Internetseite)
» Moduszuweisung

- Andern des Gercitemodus, um zwei (oder mehr) Gercite desselben Typs einzurichten.
« Key Magic®
- Erméglicht die Programmierung von Funktionen lhrer Original-Fernbedienung,
selbst wenn diese BESCHADIGT oder VERLOREN gegangen ist.

* Hintergrundbeleuchtung

EIN/AUS
input * 16:9 (TV-/Set-Top-Box-
(ONE FOR ALL SmartControl™) Modus)

« Offnen/SchlieBen/Auswerfen
(DVD-/Verstarker-Modus)

SmartControl

* audio & video: Hilfe firr die
Suche nach dem richtigen
Audio-/Videoeingang in Smart

Control (Méglicherweise miissen * watch tv
Sie diese Taste(n) mehrmals * watch movie
driicken.) * listen to music
list Driicken Sie zweimal die Auf-

nahmetaste, um die Aufnahme
zu starten.

* Programml/Liste (TV-/Set-Top-
Box-/DVD-Modus)
» Zufallswiedergabe (Verstérker-
/MP3-Modus)  Vorheriger Sender (TV-/Set-
Top-Box-/DVD-Modus)
* Wiederholen (Verstarker-

Modus)

* mce (Mediacenter) fir Wind * back (Set-Top-Box-/DVD-

ows/XBox Modus)
 Text (TV-Modus), (Set-Top- *Text aus (TV-/Set-Top-Box-
Box-Modus) Modus)

e -/ -- Eingabe mehrstelliger « internet (tv/dvd/stb-mode)
Zahlen NE * Untertitel (TV-/Set-Top-Box-
* tv/dtv (Digital-TV) AV-Eingang FORALL / Modus)
* X-Taste fiir Xbox 360




Direkte Kode-einrichtung

Finden Sie den Code fur Ihr Gerat in der Codeliste

tv (Code List). Die Codes sind nach Geratetyp und
Ied Markenname aufgefthrt. Der géangigste Code
steht an erster Stelle. Stellen Sie sicher, dass Ihr
plasma Gerat eingeschaltet ist und sich nicht im Standby-
Modus befindet.

.o Hitachi
P

0109 0363 0606 0044 Hisa\wa\ 0282 0218 0455 0610
0714 0715 0455 hy 1908 0714
Gooding 0487 0009 0508
Goodmans 0634 1259 0036 10; 0 1208
1248 0037 0072
0217 0556 0714 @843 Hitachi 1576 0578 0744)214
0668 0371 1909 4 2207 0719 105,
0264 0516 0009 0« 0225 1163,
0035 0480 0560 0335
0218 1908 0630 0661

0610 0455 0218

1900 0880 1308 0587 HMV 0193

1376 Hoher 0714 1556 0865 1163
Gorenje 0370 Home Electronics 0606
GPM 0218 Hongmei 0009 0093 0264
Gradiente 0653 0170 1053 0037 Hongyan 0264 0412

Magic-Taste 3 Sekunden lang gedriickt halten.  --> Alle Tasten leuchten zweimal auf.
tv stb dvd
Wahlen Sie das z’ump mp3 media
entsprechende Gerét Pis
z.B. tv. -
-

Baplaslenlavis

Geben Sie den ersten fur Ihren
Geréatetyp und Ihre Marke aufge-
fuhrten Code ein (z.B. tv

Hitachi = 1576) --> Alle Tasten leuchten zweimal auf.

- -

= Wenn sich Ihr gerat NICHT ausschaltet?
An/Aus . - . :
—> Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 5, und
versuchen Sie es mit dem nachsten fur lhre
Marke aufgelisteten Code.

Wenn dieses Vorgehen nicht erfolgreich ist?
—> Versuchen Sie es mit der Suchmethode.

Herzlichen Gliickwunsch! Sie sollten lhr Gerét jetzt wieder einschalten und
erfolgreich steuern kénnen.

ACHTUNG: Wenn Ihre Original-Fernbedienung nicht tiber eine Ein-Taste verfugt, driicken Sie bei Schritt 5
stattdessen die Pausetaste. Starten Sie vor der Ausfiihrung der direkten Codeeinrichtung eine DVD-/MP3-

Wiedergabe.




Suchmethode

Magic-Taste 3 Sekunden lang gedriickt halten. --> Alle Tasten leuchten zweimal auf.

Wihlen Sie das tv stb dvd
entsprechende Gerét ,’{amp mp3 media
z.B. tv. ,

9 () (1) >

Driicken Sie 99 1. --> Alle Tasten leuchten zweimal auf.

° Driicken Sie die Ein-Taste (**).
Q

—
Driicken Sie so lange
wiederholt CH+, bis sich
ihr Gerat ausschaltet.
.*
¢
Drucken Sie die Magic-Taste, um lhre Ein- --> Alle Tasten leuchten zweimal auf.

stellungen zu speichern

Herzlichen Gliickwunsch! Sie sollten lhr Gerit jetzt wieder einschalten und
erfolgreich steuern kénnen.

**  ACHTUNG: Wenn lhre Original-Fernbedienung nicht tber eine Ein-Taste verfugt, driicken Sie bei
Schritt 4 stattdessen die Wiedergabetaste. Bei Schritt 5 sollte z. B. Ihre DVD oder Ihre MP3-Datei

wiedergegeben werden.




Lernfunktion (Kopieren)

Mit dieser Funktion kann die ONE FOR ALL-Fernbedienung eine oder mehrere Funktio-
nen von lhrer (funktionierenden) Original-Fernbedienung lernen (kopieren).

Beispiel: So lernt (kopiert) die ONE FOR ALL-Fernbedienung die Funktion , /Il (mono/ste-
reo)” von lhrer Original-Fernbedienung und Gibertréagt sie auf die rote Taste.

= —G)—(0)

‘ & ©)
woowh
amp  mp3  media ‘

z.B.
Original-Fern-
bedienung
(funktionierend)

Magic-Taste 3 Sekunden lang gedruickt halten.  --> Alle Tasten werden zweimal aufleuchten.

L AO® -

Drucken Sie 97 5. --> Alle Tasten werden zweimal aufleuchten.
Wahlen Sie das v tv stb dvd
entsprechende Geréat .
z.B.tv .2 amp mp3 media




ACHTUNG: Legen Sie beide Fernbedienungen auf eine flache Oberfldche.
Stellen Sie sicher, dass die Vorderseiten, die Sie normalerweise auf das
Gerit richten, aufeinander gerichtet sind.

auch in der Hohe aufeinander ausrichy

Druicken Sie zunéchst
die rote Taste.
Die LED-Anzeige tv blinkt schnell.

Dricken Sie dann
die Taste , I/ll (mono/stereo)”.
Alle Tasten leuchten zweimal auf,
um den erfolgreichen Lernvor-
gang zu bestatigen.

O
~al N /

¢ Wenn Sei weitere Funktionen im gleichen Modus kopieren méchten, wieder
holen Sie einfach Schritt 4, und driicken Sie die nachste Taste, deren Funktion
die Fernbedienung lernen soll.

¢ lhre Fernbedienung kann ca. 100 Funktionen lernen.

Magic-Taste 3 Sekunden lang gedrtickt halten. --> Alle Tasten werden zweimal aufleuchten.

Herzlichen Gliickwunsch! lhre ONE FOR ALL-Fernbedienung hat die Funktion
/1l (monol/stereo)” erfolgreich von lhrer Original-Fernbedienung gelernt (ko-
piert). Jedes Mal, wenn Sie JETZT die rote Taste (im TV-Modus) driicken, wird
die Funktion ,I/ll (mono/stereo)” ausgefiihrt.

Wie kénnen Sie die gelernte Funktion I6schen und wieder die urspriingliche

Funktion ausfiihren?

1) Halten Sie die Magic-Taste 3 Sekunden lang gedruickt. --> Alle Tasten werden zweimal

aufleuchten.

2) Drucken Sie 97 6.

3) Wahlen Sie den entsprechenden Geratemodus aus, z. B. TV.

4) Drucken Sie zweimal die Taste, deren Funktion geléscht werden soll (z. B. die rote
Taste).
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Sie kdnnen ONE FOR ALL so programmieren, dass durch Driicken einer einzigen Taste eine
Sequenz von Befehlen gesendet wird. Jede Befehlsequenz, die Sie haufig verwenden, kann so
ganz bequem auf einen Tastendruck reduziert werden.

Beispiel: Sie mochten folgendes Makro erstellen:

Befehl 1: stb --> ON
Befehl 2: tv-->ON

So richten Sie dieses Makro z. B. fiir die “watch tv”Taste der ONE FOR ALL-Fernbedienung ein:

Magic-Taste 3 Sekunden lang gedrtickt halten.  --> Alle Tasten werden zweimal aufleuchten.

pudensesss (9 ) (9 ) (5)

Driicken Sie die Taste,

der die Funktion zugewiesen
werden soll

(z. B."watch tv” Taste).

Wabhlen Sie t
das entsprechende
Geréat aus, z. B. stb -

Driicken Sie die Power

Taste.

Wiahlen Sie tv stb dvd
das entsprechende ¥

Gerét aus, z. B. tv. // amp mp3 media




Driicken Sie
die POWER Taste.

Halten Sie die Magic-Taste 3 Sekunden.
Alle Tasten werden zweimal aufleuchten.

Herzlichen Gliickwunsch! Sie haben erfolgre-
ich ein Makro fiir die “watch tv” Taste
programmiert. Wenn Sie nun diese Taste
driicken, wird zunéchst die Digital TV
Empfanger (stb) eingeschaltet, dann der
Fernseher eingeschaltet. Dieses Makro funk-
tioniert unabhéngig vom Gerdtemodus bei
jedem Driicken der “watch tv” Taste.

Befehl 1: stb EIN
Befehl 2: tv EIN

Driicken Sie die watch tv Taste

Zuriicksetzen einer Makro-Taste auf die Original-Funktion

1) Halten Sie die Magic-Taste 3 Sekunden lang gedriickt.

2) Driicken Sie995.

3) Driicken Sie die entsprechende Makro-Taste (z. B.“watch tv”Taste).
4) Halten Sie die Magic-Taste 3 Sekunden lang gedriickt.

Eingabe-/AV-Funktion mit SmartControl

Wenn SmartControl aktiviert ist (watch tv, watch movie, listen to music) kénnen Sie mit der
Hilfefunktion den korrekten A/V-Eingang (Audio/Video) finden. Druicken Sie einfach so lange
wiederholt die Taste ,audio”, bis das entsprechende Gerét (z. B. der Verstarker oder der MP3-
Player) ein akustisches Signal ausgibt. Oder dricken Sie so lange wiederholt die Taste ,,video”, bis
das Bild des entsprechenden Geréts (z. B. der Set-Top-Box oder des DVD-Players) angezeigt wird.

Wenn die Hilfefunktion nicht funktioniert, miissen Sie sie zunéchst aktivieren.

So aktivieren Sie die Hilfefunktion, um bei aktivierter SmartControl den richtigen
Videoeingang (bzw. Audioeingang fiir Verstirker/MP3-Player) zu finden

1) Halten Sie die Magic-Taste 3 Sekunden lang gedrickt.

2) Drucken Sie die Taste ,watch tv”. Alle Tasten leuchten zweimal auf.

3) Drucken Sie die Taste ,video” (oder ,audio”). Alle Tasten leuchten zweimal auf.

So deaktivieren Sie die Hilfefunktion bei aktivierter SmartControl

1) Halten Sie die Magic-Taste 3 Sekunden lang gedruickt.

2) Dricken Sie die Taste , watch tv”. Alle Tasten leuchten zweimal auf.

3) Drucken Sie die Taste ,video” (oder ,audio”). Alle Tasten leuchten viermal auf.

« Wenn Sie die Taste,,input” driicken und der falsche A/V-Eingang ausgewsihlt wird oder eine andere
Funktion ausgefiihrt wird, verwenden Sie méglicherweise den falschen Code. Wiederholen Sie den
Vorgang ,,SimpleSet’; oder probieren Sie den ndchsten Code in der direkten Codeeinrichtung aus.
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Lautstarkesteuerung

Mit dieser Funktion kénnen Sie die Lautstarkesteuerung (lauter, leiser, stumm) so einstellen,
dass Sie immer ein bestimmtes Gerét ansteuert (z. B. das Fernsehgerit), unabhangig davon,
welcher Gerdtemodus (TV-/Set-Top-Box-/DVD-/Verstarker-/IMP3- oder Spiel-Modus) ausgewdhlt ist.

In diesem Beispiel stellen wir die Lautstérkesteuerung (lauter, leiser, stumm) fiir das
Fernsehgerat ein:

gy ealenie i

<

Driicken Sie 9 9 3. --> Alle Tasten werden zweimal aufleuchten.

tv stb dvd
Wabhlen Sie das vy .
entsprechende Gerat .2 amp mp3 media
z.B. tv.

Magic-Taste 3 Sekunden lang gedrtickt halten. --> Alle Tasten werden zweimal aufleuchten.

Jetzt haben Sie die Lautstirkesteuerung fiir das Fernsehgerit eingestellt. Unab-
héngig davon, welcher Gerdtemodus ausgewdhlt ist (TV-/Set-Top-Box-/DVD-/Ver-
starker-/MP3- oder Spiel-Modus), werden die Tasten zum Erhéhen, Verringern
oder Stummschalten der Lautstarke immer das Fernsehgerit ansteuern.

So deaktivieren Sie die Lautstirkesteuerung
1) Halten Sie die Magic-Taste 3 Sekunden lang gedrickt. --> Alle Tasten leuchten
zweimal auf.
2) Driicken Sie 9 9 3.
3) Druicken Sie VOL +. Alle Tasten werden viermal aufleuchten.
Die Lautstarke der einzelnen Geréte (lauter, leiser, stumm) wird nun wieder individuell
gesteuert.

Wichtiger Hinweis fiir ,MotionControl” (Gesten).

« Problem: In ,watch tv“- oder,watch movie”-Modus werden Uiber die ,rechts”- oder,links"-
Geste zu viele Befehle fur,FF” oder,,REW” gesendet?
« Losung: Sie kénnen die Anzahl der passenden Befehle fiir Ihr Gerdt andern.

Beispiel: Um 6 Befehle fiir ,REW“ bei der,links"-Geste im ,watch tv“-Modus zu senden:
1) Halten Sie die MAGIC-Taste gedriickt, bis ALLE TASTEN der Fernbedienung
zweimal aufleuchten.
2) Drlicken Sie ,watch tv”.
3) Drucken Sie 6 Mal auf ,REW".
4) Drlcken Sie auf,OK". ALLE TASTEN der Fernbedienung leuchten zweimal auf.
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Funciones adicionales (consulte el manual disponible en nuestro sitio web)
« Cambio de un modo
- Para configurar dos (o mds) aparatos iguales del mismo tipo.

« Key Magic®

- le permite programar funciones de su mando a distancia original incluso

silo ha PERDIDO o estd ROTO.

* Encendido/apagado
de la retroiluminacion

input

(ONE FOR ALL SmartControl™)

* audio y video: ofrece ayuda
para encontrar la entrada
correcta de audio/video en
SmartControl (Puede que sea
necesario pulsar varias veces).

list

* programa / lista (modos
tv/stb/dvd)

« aleatorio (modos amp/mp3)

* mce (centro multimedia) para
Windows / XBox
* texto (modos tv/stb)

e - /-~ introduccion de
varios digitos

o tv/ dtv (tv digital),
entrada de A/V

ONE
FORALL

*16:9 (modos tv/stb)
 abrir/cerrar / eject
(modos dvd/amp)

SmartControl

* watch tv (ver tv)

* watch movie (ver pelicula)

« listen to music (escuchar musica)

Pulse la tecla de grabacion
dos veces para iniciar la
grabacion.

e canal anterior (modos
tv/stb/dvd)
* repetir (modo amp)

e atrds (modos stb/dvd)
* texto desactivado (modo
tv/stb)

* internet (modos tv/dvd/stb)

* subtitulos (modos tv/stb)

« tecla X para Xbox 360
(modo media)



guracion por codigo directo

Busque el cddigo de su dispositivo en la lista de
tv cddigos (Code List). Los codigos estan ordenador por
lcd tipo de dispositivo y marca. Los codigos mas habit-
uales aparecen en primer lugar. Asegurese de que su
dispositivo estd ENCENDIDO (no en modo de reposo).

______________________ Hitachi

0109 0363 0606 0044 H\'sa;lva\ 0282 0218 0455 0610
0714 0715 0455 i 1908 0714

Gooding 0487 0009 0508

Goodmans 0634 1259 0036 10; 0 1208
1248 0037 0072
0217 0556 0714 @843 Hitachi 0578 0744)@214
0668 0371 1909 4
0264 0516 0009 0:
0035 0480 0560 0335 i
0218 1908 0630 0661 Hitsu 0610 0455 0218

1900 0880 1308 0587 HMV 0193

1376 Héher 0714 1556 0865 1163
Gorenje 0370 Home Electronics 0606
GPM 0218 Hongmei 0009 0093 0264
Gradiente 0653 0170 1053 0037 Hongyan 0264 0412

Mantenga pulsada la tecla magic durante 3 ->Todas las luces se encenderan dos veces.
segundos.
tv stb dvd
Seleccione ‘el dlS;')OSITIVO *’amp mp3 media
correspondiente;

p. €j., tv.

Yg@1><5)<7)}<6>*

Introduzca el primer cédigo de la
lista para su tipo de dispositivo y
marca (p. €j., tv Hitachi = 1576).

= Si el dispositivo no se apaga?
encendido

—> Repita los pasos del 1 al 5 con el siguiente
(o pausa*) P P 9

codigo de la lista especificado para su marca.

Si no obtiene el resultado esperado
—> Pruebe el método de busqueda.

iEnhorabuena! Ya deberia poder encender de nuevo el dispositivo y
controlarlo correctamente.

* ATENCION: si el mando a distancia original no tenia una tecla de encendido, pulse la tecla de
“pausa” en su lugar en el paso 5. Reproduzca un dvd/mp3 antes de realizar la configuracion por

codigo directo.




Mantenga pulsada la —>Todas las luces se encenderan dos veces.
tecla magic durante 3 segundos.

) S tv stb dvd
Seleccione el dispositivo 7. .
correspondiente; ,7amp mp3 media
p. ej., tv.

L9 ) (9 ) (1)

o

Pulse 99 1. ->Todas las luces se encenderan dos veces.

Pulse la tecla de
encendido (**).

—
Pulse la tecla CH+ varias
veces hasta que el disposi-
tivo se apague.
>
Yy
Pulse la tecla magic para guardar la con- --> Todas las luces se encenderan dos veces.

figuracion.
iEnhorabuena! Ya deberia poder encender de nuevo el dispositivo y controlarlo
correctamente.

** ATENCION: si el mando a distancia original no tenia una tecla de encendido, pulse la
tecla de “reproduccion” en su lugar en el paso 4. Debera iniciar la reproduccion de, por

ejemplo, su dvd o mp3 en el paso 5.




Aprendizaje (Copiar)

Esta funcion permite al mando a distancia ONE FOR ALL memorizar (copiar) una o mas
funciones del mando a distancia original (en funcionamiento).

Ejemplo: memorizacion (copia) de la funcion “I/ll (mono/estéreo)” de su mando a dis-
tancia original en la tecla roja del mando a distancia ONE FOR ALL

(res)— (e )—( )
‘ 2L ©) ‘
|

W sb dvd
amp  mp3  media

Ejemplo de
mando a distancia
original
(en funcionamiento)

Mantenga pulsada la tecla magic durante 3 —>Todas las luces se encenderén dos veces.
segundos.

LA E® -

Pulse 975. --> Todas las luces se encenderéan dos veces.
Seleccione el dispositivo tv stb dvd
correspondiente; ¥

p. €j., tv. .- amp mp3 media




ATENCION: coloque ambos mandos en una superficie plana. Asegurese de
que los extremos que normalmente utiliza para apuntar a los dispositi-

vos en cuestion se encuentran uno
frente al otro.

Asegurese de que estan a la misma aly

En primer lugar,
pulse la tecla roja.
El indicador LED tv parpadeara

A continuacién,
pulse la tecla“I/1l (mono/stéreo)".

Todas las luces se encenderan dos veces
para confirmar que la memorizacion se
ha realizado correctamente.

O
~al N /

e Si desea copiar otras funciones con el mismo modo, repita el paso 4y pulse la
siguiente tecla que desea copiar mediante memorizacion.
¢ Podra memorizar aproximadamente 100 funciones.

Mantenga pulsada la tecla magic para guardar --> Todas las luces se encenderan dos veces.
la configuracion.

iEnhorabuena! La memorizacion (copia) de la funcion “I/ll (mono/estéreo)” del
mando a distancia original al mando a distancia ONE FOR ALL se ha realizado
correctamente. Ahora, cada vez que pulse la tecla roja (en el modo tv), obten-
dra la funcion “l/ll (mono/estéreo)”.

Anulacion de una funcion memorizada para obtener la funcién original

1) Mantenga pulsado la tecla magic durante 3 segundos. --> Todas las luces se
encenderan dos veces.

2) Pulse976.

3) Seleccione el modo de dispositivo correspondiente (p. €j., tv).

4) Pulse dos veces la tecla que desea anular (p. ej., el roja).
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Puede programar el mando a distancia ONE FOR ALL para que emita una secuencia de coman-
dos al pulsar una sold tecla. Para mayor comodidad, puede reducir cualquier secuencia
de comandos que use de forma regular a una sola tecla.

Por ejemplo, si desea crear la macro siguiente:

Primer comando: stb -->ON
Segundo comando: tv -->ON

Para configurar la macro anterior en la tecla “watch tv” del mando ONE FOR ALL:

Mantenga pulsada la tecla magic durante 3~ —>Todas las luces se encenderéan dos veces.
segundos.

v (9 (9 (5)

~

&4

Pulse la tecla al que desea asignar
la funcion (p. ej., la tecla “watch tv”).

p. €j., stb ~

Pulse la tecla
de encendido.

Seleccione el dispositivo tv sfb dvd
correspondiente; p. ej., tv P 4

Seleccione tv > stb dvd
el dispositivo @' =T .
correspondiente; .-mP mp3 media
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Pulse la tecla
de encendido

Mantenga pulsado la tecla magic durante 3 segundos.
Todas las luces se encenderéan dos veces.

iEnhorabuena! Se ha programado correcta-
mente una macro en la tecla “watchtv”.
Ahora, cada vez que pulse esta tecla:
primero, se se enciende el descodificador
(stb) y segundo, se se enciende el televisor.
El mando a distancia realizara esta accién
en todos los modos de dispositivo cada vez
que pulse la tecla”watch tv".

o ==

Comando 1: stb ON
Comando 2: tv OFF

Pulse la tecla” watch tv”

Restablecimiento de una tecla a su funcion original

1) Mantenga pulsado la tecla magic durante 3 segundos.

2) Pulse995.

3) Pulse la tecla de macro correspondiente (p. ej., la tecla “watch tv”).
4) Mantenga pulsado la tecla magic durante 3 segundos.

Funcién de entrada (input) de A/V en SmartControl

En SmartControl (watch tv, watch movie, listen to music), la funcién de entrada (input) le per-
mite buscar la entrada correcta de A/V (audio/video). Pulse “audio” repetidas veces hasta que
oiga el sonido del dispositivo correspondiente (p. ej., amp o mp3)... o pulse “video” varias veces
para visualizar la imagen del dispositivo correspondiente (p. ej., stb o dvd).

Si la funcion de ayuda no funciona, debera activarla.

Activacion de la funcion de ayuda para buscar la entrada de video (o audio para
amp/mp3) en SmartControl.

1) Mantenga pulsado la tecla magic durante 3 segundos.
2) Pulse "Watch tv". El anillo azul se iluminara dos veces.
3) Pulse video (o audio). El anillo azul se iluminara dos veces.

Desactivacion de la funcion de ayuda en SmartControl

1) Mantenga pulsado la tecla magic durante 3 segundos.

2) Pulse "Watch tv". El anillo azul se iluminara dos veces.

3) Pulse video (o audio). El anillo azul se iluminara hasta 4 veces.

* Si la funcion de ayuda proporciona entradas de AlV erréneas o una funcion diferente,
es posible que esté utilizando un cédigo incorrecto. Repita la configuracion SimpleSet
o pruebe el siguiente codigo dentro del procedimiento de “Configuracion por cédigo
directo”.
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Control de volumen

Esta funcion le ofrece la posibilidad de configurar el volumen (su opcién de aumento, reduccion
y silencio) para que siempre se relacione con un determinado dispositivo (p. €j., tv), independi-
entemente del modo de dispositivo seleccionado (tv, stb, dvd, amp, mp3 o media).

En este ejemplo, configuraremos el control de volumen para un televisor:

Mantenga pulsada la tecla magic durante 3~ —>Todas las luces se encenderan dos veces.
segundos.

OGO -
<
Pulse 9 9 3. ->Todas las luces se encenderan dos veces.

) N tv stb dvd
Seleccione el dispositivo v
correspondiente; .- amp mp3 media
p. ej., tv.

Pulse la tecla magic para guardar la con- --> Todas las luces se encenderan dos veces.
figuracion.

El control de volumen quedara configurado para el televisor. Las teclas para au-
mentar, reducir y silenciar el volumen siempre controlaran el volumen del tele-

visor, sin importar qué modo de dispositivo esté seleccionado (tv, stb, dvd,
amp, mp3 o media).

Desactivacion del control de volumen

1) Mantenga pulsado la tecla magic durante 3 segundos. --> Todas las luces se encenderan
dos veces.

2) Pulse 993.

3) Pulse la tecla para aumentar el volumen. Todas las luces se encenderan 4 veces.

Ahora se podra aumentar, reducir y silenciar el volumen de todos los dispositivos.

Nota importante sobre la funcién “MotionControl” (Gestos).

Problema: En los modos “watch tv” o “watch movie” los gestos hacia la izquierda y hacia la
derecha emiten demasiados comandos de avance (FF) o rebobinado (REW).

Solucién: Puede cambiar la cantidad de comandos y configurar la apropiada para su disposi-
tivo.

Ejemplo: para ejecutar 6 comandos “REW” para el gesto hacia la izquierda en el modo
“watch tv”:

1) Mantenga pulsado la tecla MAGIC hasta que TODAS LAS TECLAS del mando a distancia
se iluminen dos veces.

2) Pulse“watch tv".

3) Pulse”REW”" 6 veces.

4)  Pulse OK. TODAS LAS TECLAS del mando a distancia se iluminaran dos veces.
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FORALL —

Port“gues N.......... .

w 708476  RDN-1260811

« Configuration par code ......
« Configuration parrecherche ...........ccovivviveineee.3
* Apprentissage (COpi€) ...cvvvirrrriiinrreciinreceennnscd

« Macro Permet d'envoyer une série de commandes

en appuyant surune seule touche «...ovvevveeievivieenenannnns 6
e Input/AVin SmartControl ..........cooiviiiiiiiiiiiiieienenennn 7
«Commandeduvolume.........coiviiiiiiiiiiiiieieienenenennnns 8
« Remarque importante pour MotionControl .............cccvuuues 8

Fonctions supplémentaires (voir le manuel sur notre site Internet)
« Mode Réassignation
- Permet de modifier un mode d'appareil pour configurer au moins
deux appareils du méme type.
« Key Magic®
- Permet de programmer des fonctions de votre télécommande d'origine,
méme i cette derniére est PERDUE ou CASSEE.

* Activation/désactivation
du rétroéclairage *16:9 (16:9 (mode tv/stb)
 ouvrir/fermer/éjecter (mode
input dvd/amp)
(ONE FOR ALL SmartControl™)
* audio et video : aide permet
tant de trouver la bonne entrée
audio/vidéo en mode SmartCon
trol (Il est parfois nécessaire
d'appuyer sur cette ou ces tou

che(s) plusieurs fois)

SmartControl
* watch tv

* watch movie

* listen to music

list

* Programme/Liste (mode TV-
/Set-Top-Box-/DVD)

* lecture aléatoiree (mode amp
/mp3)

Appuyez deux fois sur la
touche Record pour lancer
I'enregistrement.

 chaine précédente (mode
tv/stb/dvd)
 répéter (mode amp)

* mce (centre multimédia) pour
Windows / XBox
* text (mode tv/stb)

* back (Set-Top-Box-/DVD-
Modus)

* Text aus (TV-/Set-Top-Box-
Modus)

¢ -/--entrée a plusieurs « internet (mode tv/dvd/stb)
chiffres * sous-titres (mode tv/stb)
e tv/dtv (télévision numérique) N * Touche X pour Xbox 360
entrée AV (mode media)




Configuration par code

Recherchez le code de votre appareil dans la liste

tv des codes (Code List). Les codes sont listés par type
lcd d'appareil et par marque. Le code le plus fréquent
plasma est indiqué en téte de liste. Assurez-vous que I'ap-

pareil est allumé (et non en mode veille).

0109 0363 0606 0044 Hisa:ﬁa\ 0282 0218 0455 0610
0714 0715 0455 iy 1908 0714
Gooding 0487 0009 0508

Goodmans 0634 1259 0036 10; 0753 08.
1248 0037 0072 0780 0556
0217 0556 0714 {843 Hitachi 1576 0578 0744]214
0668 0371 1909 4 2207 0719 105,
0264 0516 0009 O« 0225 1163
0035 0480 0560 0335

0218 1908 0630 0661 0610 0455 0218

1900 0880 1308 0587 HMV 0193

1376 Hoher 0714 1556 0865 1163
Gorenje 0370 Home Electronics 0606
GPM 0218 Hongmei 0009 0093 0264
Gradiente 0653 0170 1053 0037 Hongyan 0264 0412

—
N \
Maintenez la touche magic enfoncée --> Tout les touches clignote deux fois.
pendant 3 secondes.
tv stb dvd
Sélectionnez I'appareil 7. .
correspondant (par .2 amp mp3 media

exemple, tv).

A (s )7 )6 >

Entrez le premier code listé

pour le type et la marque de
votre appareil (par exemple,
tv Hitachi = 1576) --> Tout les touches clignote deux fois.

E2

- -

= . L'appareil ne s'éteint PAS.
marché/arrét --> Répétez les étapes 1 a 5 en essayant
(ou pause¥*) le code suivant qui figure dans la

liste pour votre marque.

Cela ne fonctionne toujours pas.
--> Essayez la Configuration par
recherche.

Félicitations ! Vous pouvez a présent rallumer votre appareil
et le commander sans probléme.

ATTENTION : si votre télécommande d'origine n'était pas dotée d'une touche marche/arrét,
vous devez appuyer sur la touche « pause » a I'étape 5. Démarrez la lecture d'un DVD/Mp3

avant d'effectuer une Configuration par code.




Maintenez la touche magic enfoncée --> Tout les touches clignote deux fois.
pendant 3 secondes.

Sélectionnez |'appareil tv stb dvd

correspondant (par ,’qmp mp3 media
exemple, tv. ‘

G () (1) -

Appuyez sur les touches 99 1. --> Tout les touches clignote deux fois.

Appuyez sur la touche
marche/arrét (***).

Appuyez plusieurs fois sur la
touche CH+ jusqu'a ce que
votre appareil s'éteigne.

Appuyez sur la touche magic pour

4 A --> Tout les touches clignote deux fois.
enregistrer vos parameétres.

Félicitations ! Vous pouvez a présent rallumer votre appareil et le commander
sans probléeme.

**  ATTENTION : si votre télécommande d'origine n'était pas dotée d'une touche
marche/arrét, vous devez appuyer sur la touche « lecture » a I'étape 4. La lecture de

votre DVD/Mp3 (par exemple) devrait étre lancée a I'étape 5.




Apprentissage (copie)

Cette fonction permet d'apprendre (copier) une ou plusieurs fonctions de votre télé-
commande d'origine (en état de marche) sur la télécommande ONE FOR ALL.

Exemple : apprendre (copier) la fonction « I/ll (mono/stéréo) » de votre ancienne télé-
[ 1de sur le bouton rouge de votre télécommande ONE FOR ALL.

= —G)—(0)

‘ & ©)
woowh
amp  mp3  media ‘

Exemple de
télécommande
d'origine
(en état de marche)

Maintenez la touche magic enfoncée pendant
3 secondes.

L9 )(7)(5) —->

£\

Appuyez sur les touches 9 7 5. --> Tout les touches clignote deux fois.
Sélectionnez |'appareil tv stb dvd
correspondant P

(par exemple, tv). _-"amp mp3 media




ATTENTION : placez les deux télécommandes sur une surface plane. Assu-
rez-vous que les deux extrémités que vous dirigez normalement vers les
appareils sont bien I'une en face

de I'autre.

alignez également les deux
télécommandes en hauteur.

J

Pour commencer,
appuyez sur la touche rouge.
La diode tv clignote rapidement.

Ensuite, appuyez sur la touche «
I/1l (monof/stéréo) ».

Tout les touches clignote deux fois
pour confirmer que I'apprentis-
sage est terminé.

e Si vous voulez copier d'autres fonctions dans le méme mode, il vous suffit de
recommencer |'étape 4 en appuyant sur la touche suivante a apprendre.
¢ \Vous pouvez ainsi apprendre une centaine de fonctions.

Maintenez la touche magic enfoncée pendant  --> Tout les touches clignote deux fois.
3 secondes pour enregistrer vos parametres.

Félicitations ! Vous avez réussi a copier la fonction « I/ll (mono/stéréo) » de
votre ancienne télécommande sur la télécommande ONE FOR ALL. Désormais, a
chaque fois que vous appuierez sur la touche rouge (en mode tv), vous acti-
verez la fonction « I/ll (mono/stéréo) ».

Pour supprimer une fonction apprise et rétablir la fonction d'origine

1) Maintenez la touche magic enfoncée pendant 3 secondes. --> Tout les touches
clignote deux fois.

2) Appuyez sur les touches 9 7 6.

3) Sélectionnez le mode d’appareil correspondant (par exemple, tv).

4) Appuyez deux fois sur la touche a supprimer (la touche rouge, par exemple).



Vous pouvez programmer votre télécommande ONE FOR ALL afin d'envoyer une série de com-
mandes en appuyant sur une seule touche. Chaque série de commandes que vous utilisez
régulierement peut étre obtenue en appuyant sur la touche de votre choix.

Par exemple, vous pouvez créer la macro suivante :

Commande 1: stb --> ON
Commande 2: tv-->ON

Pour configurer cette macro sur la touche “watch tv” de votre télécommande ONE FOR ALL :

Maintenez la touche magic enfoncée --> Tout les touches clignote deux fois.
pendant 3 secondes.

— EDREDRED
=

Appuyez sur la touche

alaquelle vous souhaitez A A
associer une fonction N
(par exemple, W

la touche “watch tv”).

Sélectionnez tv > stb dvd
l'appareil @“ - .
correspondant Amp mp3 media

(par exemple, stb).

Appuyez sur la

touche POWER.

Sélectionnez 'appareil tv stb dvd
correspondant P4

(par exemple, tv). /’ amp mp3 media




Appuyez sur la touche
POWER.

Maintenez la touche magic enfoncée pendant 3 secondes.
Tout les touches clignote deux fois.

Congratulations! Vous avez réussi a macro programmée
sur le touche "watch". Maintenant, quand vous appuyer
sur cette touche:

1er: stb (Récepteur TNT) sera mise en marche,

2éme: allume le téléviseur.
Quel que soit le mode d'appareil actif, la

télécommande effectuera es commandes quand
vous appuierez sur la touche “watch tv”.

Commande 1: stb ON
Commande 2: tv ON

Appuyes la touche rouge.

Pour rétablir la fonction d'origine de la touche assignée a une macro :

1) Maintenez la touche magic enfoncée pendant 3 secondes.

2) Appuyez sur les touches 99 5.

3) Appuyez sur la touche assignée a la macro (par exemple, la touche “watch tv”).
4) Maintenez la touche magic enfoncée pendant 3 secondes.

Fonction d'entrée AV en mode SmartControl

En mode SmartControl (Regarder la TV, Regarder un film, Ecouter de la musique), la fonction
d'aide vous permet de trouver la bonne entrée audio/vidéo (A/V). Il suffit d'appuyer a plusieurs
reprises sur la touche « audio » jusqu'a ce que vous entendiez le son de I'appareil correspondant
(amp ou mp3, par exemple), ou bien appuyez a plusieurs reprises sur la touche « video » jusqu'a
ce que l'image de |'appareil correspondant s'affiche (stb ou dvd, par exemple).

Si I'aide ne fonctionne PAS, il faut I'activer.

Pour activer la fonction d'aide permettant la recherche d'une entrée vidéo (ou

audio pour amp/mp3) en mode SmartControl

1) Maintenez la touche magic enfoncée pendant 3 secondes. Tout les touches clignote
deux fois.

2) Appuyez sur la touche watch tv (Regarder la TV).

3) Appuyez sur la touche video (ou audio). Tout les touches clignote deux fois.

Pour désactiver la fonction d'aide en mode SmartControl

1) Maintenez la touche magic enfoncée pendant 3 secondes. Tout les touches clignote
deux fois.

2) Appuyez sur la touche watch tv (Regarder la TV).

3) Appuyez sur la touche video (ou audio). Tout les touches clignote 4 fois.

* Si la fonction d'aide fournit une mauvaise entrée A/V ou une autre fonction, vous
n'utilisez probablement pas le bon code. Dans ce cas, répétez la procédure de
configuration SimpleSet ou essayez d'utiliser le code suivant dans la procédure de
Configuration par code.



Commande du volume

Cette fonction vous permet de paramétrer le volume (VOL+, VOL- et Mute) de facon a toujours
commander le mé ppareil (la télévision, par le), indépendamment de la touche
d'appareil (tv, stb, dvd, amp, mp3 ou media) sélectionnée.

Dans I'exemple qui suit, nous allons définir la Commande du volume (VOL+, VOL- et Mute) pour
le volume de la télévision.

Maintenez la touche magic enfoncée --> Tout les touches clignote deux fois.
pendant 3 secondes.

OGO -

<

Appuyez sur les touches 9 9 3. --> Tout les touches clignote deux fois.
Sélectionnez I'appareil tv stb dvd
correspondant (par P A .
exemple, tv). _-"amp mp3 media

Maintenez la touche magic enfoncée --> Tout les touches clignote deux fois.
pendant 3 secondes.
Vous avez a présent défini la Commande du volume pour le volume de la télévi-
sion. Les touches VOL+, VOL- et Mute commanderont toujours le volume de la
télévision, quelle que soit la touche d'appareil (tv, stb, dvd, amp, mp3 ou
media) sélectionnée.

Pour désactiver la Commande du volume

1) Maintenez la touche magic enfoncée pendant 3 secondes. --> Tout les touches
clignote deux fois.

2) Appuyez sur les touches 9 9 3.

3) Appuyez sur la touche VOL+. Tout les touches clignote 4 fois.

Chaque appareil enverra ses propres réglages VOL+, VOL- et MUTE.

Remarque importante pour « MotionControl » (Mouvement).

Probléme : En mode « Watch TV » ou « Watch movie », le mouvement « droite » ou « gauche »
envoie trop ou trop peu de commandes d'avance rapide ou de retour rapide.

Solution : Vous pouvez adapter ce mouvement en fonction du nombre de commandes per-
tinentes pour votre appareil.

Exemple : pour envoyer 6 commandes de retour rapide a partir du mouvement «

gauche » en mode « Watch TV » :

1)  Maintenez la touche MAGIC enfoncée jusqu'a ce que TOUTES LES TOUCHES de la
télécommande clignotent deux fois.

2) Appuyez sur « Watch TV ».

3) Appuyez 6 fois sur la touche « REW » (retour rapide).

4)  Appuyez sur OK. TOUTES LES TOUCHES de la télécommande clignotent deux fois.
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Caracteristicas adicionais (consulte o manual no nosso Web site)
« Reatribuicao de Modo
- Alterar um modo do dispositivo para configurar dois (ou mais)
dispositivos do mesmo tipo.
« Key Magic®
- Permite programar fungées a partir do telecomando
original mesmo que tenha sido PERDIDO ou DANIFICADO

* Retroiluminacao
*16:9 (modo de tv/stb)

LIGADA/DESLIGADA _ .
« abrir/fechar / ejectar (modo
input de dvd/amp)
(ONE FOR ALL SmartControl™)

* dudio e video: ajuda para
localizar a entrada de
4udio/video no SmartControl
(podera ser necessario premir
esta(s) tecla(s) varias vezes.

SmartControl

* watch tv (ver tv)

* watch movie (ver filme)

* listen to music (ouvir musica)

list Prima a tecla de gravar duas
* programa / lista (modo de vezes para iniciar a gravagao.
tv/stb/dvd)

 aleatério (modo de amp/mp3)

« canal anterior (modo de
tv/stb/dvd)

* repetir (modo de amp)

* mce (media center) para
Windows / XBox
* texto (modo de tv/stb)

e -/--introdug&o de vérios
digitos

* entrada de AV para tv / dtv
(tv digital)

* voltar (modo de stb/dvd)
* texto desactivado (modo
de tv/stb)

« internet (modo tv/dvd/stb)

* legendas (modo de tv/stb)

* Tecla X para Xbox 360 (modo
de media)



guracao de Coédigo Directo

Localize o codigo para o seu dispositivo na Lista de

tv Codigos (Code List). Os codigos estao listados por
lcd tipo de dispositivo e marca. O cédigo mais popular
plasma é listado em primeiro lugar. Certifique-se de que o

dispositivo esta LIGADO (ndo em modo de espera).

0109 0363 0606 0044 Hisa‘wa\ 0282 0218 0455 0610
0714 0715 0455 e 1908 0714
Gooding 0487 0009 0508
Goodmans 0634 1259 0036 10; 0 1208

1248 0037 0072

0217 0556 0714 {843
0668 0371 1909 4
0264 0516 0009 0
0035 0480 0560 0335
0218 1908 0630 0661

Hitachi 0744214

0610 0455 0218

1900 0880 1308 0587 HMV 0193

1376 Hoher 0714 1556 0865 1163
Gorenje 0370 Home Electronics 0606
GPM 0218 Hongmei 0009 0093 0264
Gradiente 0653 0170 1053 0037 Hongyan 0264 0412

Prima sem largar a tecla magic durante 3 seg. --> Todas as teclas vao acender-se-do 2

vezes.

tv stb dvd
Seleccione o dispositivo P A .
correspondente, amp mp3 media
por ex., tv.

Penlevlanlanis

Introduza o primeiro cédigo

listado para o seu tipo de

dispositivo e marca (por e.,

tv Hitachi = 1576) --> Todas as teclas vao acender-se-do 2
vezes.

——.

~ Se o seu dispositivo ndo DESLIGAR
- = --> Repita os passos 1 -5 com o codigo
(Allme tagaf) seguinte listado para a sua marca.
Oou pausa

Se este procedimento NAO for con-
cluido com éxito
--> Experimente o Método de Busca.

Parabéns! Ja devera ser possivel voltar a LIGAR o dispositivo e
e controla-lo com éxito.

* ATENCAO: Se o seu telecomando original ndo tiver uma tecla de Alimentacio,
prima usa” no passo 5. Inicie uma reproducao de dvd/mp3 antes de efectuar a Configuraciao

BpaSE
de Codigo Directo.




Método de Busca

Prima sem largar a tecla magic durante 3 seg. --> Todas as teclas vao acender-se-ao 2
vezes.
) o tv stb dvd
Seleccione o dispositivo ¥
correspondente, -7 amp mp3 media
por ex., a tv.

PaalapIapEE-

Prima99 1. --> Todas as teclas vdo acender-se-do 2 vezes.

Prima a tecla de
Alimentacao (***)

Prima CH+ varias
vezes até o dispositivo desligar.

Prima a tecla magic para guardar as --> Todas as teclas vao acender-se-30 2
definigoes. vezes.

Parabéns! Ja devera ser possivel voltar a LIGAR o dispositivo e controla-lo com
éxito.

** ATENCAO: Se o seu telecomando original ndo tiver uma tecla de Alimentacao,
prima “reproduzir” no passo 4. Isso fara com que comece a reproducao, por exemplo

do seu dvd/mp3 no passo 5.




Aprendizagem (copia)

Esta funcionalidade permite transferir (copiar) uma ou mais funcées do seu controlo
remoto original (operacional) para o telecomando UNIVERSAL.

Exemplo: Como transferir (copiar) a funcao “I/ll (monol/estéreo)” do telecomando
original para a “tecla vermelha” no telecomando UNI VER SAL.

‘ (mese)—{ 169 )—|
| L stb dvd

amp  mp3  media ‘

por ex., ( | menw |
Telecomando o |
original ==
; b
(operacional) bor
C 5\;
i
Co
(@D} ‘
|
E /
s Y,
Prima sem largar a tecla magic durante 3 seg. --> Todas as teclas vao acender-se-do 2

vezes.

LA G -

Prima 975. --> Todas as teclas vdo acender-se-do 2 vezes.
Seleccione o dispositivo tv stb dvd
correspondente, ¥ .
por ex., a tv. L2 qamp mp3 media

R
Rtk 725
T
-/




ATENCAO: Coloque os dois telecomandos numa superficie plana. Certifi-
que-se de que as extremidades que normalmente aponta para o seu dis-
positivo estdo viradas uma para a
outra.

Alinhe a altura dos dois telecomandoj

Em primeiro lugar;
Prima a tecla “vermelha”.
O LED da tv pisca rapidamente.

em seguida;
Prima a tecla “¥1l (mono/estéreo)”.
Todas as teclas vao acender-se-do 2
vezes para confirmar que a
transferéncia foi concluida com
éxito.

e Se pretender copiar outras fun¢ées com o mesmo modo, basta repetir o passo 4
premindo a tecla seguinte que pretende copiar por transferéncia.
¢ Pode transferir cerca de 100 funcdes.

Prima sem largar a tecla magic para guardar ~ --> Todas as teclas vao acender-se-do 2
as definicoes. vezes.

Parabéns! Transferiu (copiou) com éxito a funcdo “I/ll (mono/estéreo)” do
Telecomando original para o Telecomando UNIVERSAL. AGORA sempre que
premir a “tecla vermelha” (no modo de tv) obtera a funcao “I/ll
(monol/estéreo)”.

Como eliminar uma funcéo transferida para recuperar a funcéo original?

1) Prima sem largar a tecla magic durante 3 seg. --> Todas as teclas vao acender-se-ao 2
vezes.

2) Prima 97 6.

3) Seleccione o modo de dispositivo correspondente (por ex., tv).

4) Prima a tecla que pretende eliminar (por ex., a tecla vermelha) duas vezes.

13



Pode programar o seu ONE FOR ALL para enviar uma sequéncia de comandos premindo
apenas uma tecla.. Para sua comodidade, qualquer sequéncia de comandos que utilize
regularmente pode ser reduzida a uma Unica tecla.

Por exemplo, pode ser (til criar a seguinte macro:

1.° comando: stb --> ON
2.° comando: tv-->ON

Para configurar a Macro anteriormente referida, por exemplo, na tecla "watch tv”do seu ONE FOR ALL:

Prima sem largar a tecla magic --> Todas as teclas vao acender-se-do 2
durante 3 seg. vezes.

EDEEDEED

Yy &

Prima a tecla a qual
afungao sera atribuida
(por ex., tecla“watch tv”).

Seleccione

o dispositivo
correspondente,
por ex., stb

Prima a tecla
LIGAR/DESLIGAR.

Seleccione o dispositivo tv si‘b dVd
correspondente,
por ex., tv




Prima a tecla
LIGAR/DESLIGAR.

Prima sem largar a tecla magic durante 3 segundos.
Todas as teclas vao acender-se-do 2 vezes.

Parabéns! Vocé tem sucesso

programou uma macro sobre a tecla "watch tv".
Agora, quando vocé pressionar esta tecla:

1:liga o stb (Digital Receptor de TV),

2:liga o televisor.

O telecomando fara isto em todos os modos

de dispositivo sempre que premir a tecla“watch tv”.

Comando 1: stb ON
Comando 2:tv ON

Prima a tecla“watch tv".

Como repor a funcao original da tecla da macro?

1) Prima sem largar a tecla magic durante 3 seg.

2) Prima995.

3) Prima a tecla da macro correspondente (por ex., a tecla “watch tv”).
4) Prima sem largar a tecla magic durante 3 seg.

Funcao Entrada/AV no SmartControl

Com o SmartControl (ver tv, ver filme, ouvir musica) a funcdo “ajuda” permite encontrar a en-
trada de A/V (dudio/video) correcta. Basta premir “audio” varias vezes até ouvir o som do dis-
positivo correspondente (por ex.,. amp ou mp3)....ou prima “video” varias vezes para visualizar a
imagem do dispositivo correspondente (por ex., stb ou dvd).

Se a funcio “ajuda” NAO estiver operacional, é necessario activa-la.

Como activar a funcao “ajuda” para localizar a entrada de video (ou audio para
amp/mp3) no SmartControl.

1) Prima sem largar a tecla magic durante 3 seg.

2) Prima Ver tv. Todas as teclas vdo acender-se-ao 2 vezes.

3) Prima video (ou audio). Todas as teclas vdo acender-se-3o 2 vezes.

Para desactivar a funcdo “ajuda” no SmartControl
1) Prima sem largar a tecla magic durante 3 seg.
2) Prima Ver tv. Todas as teclas vao acender-se-do 2 vezes.
3) Prima video (ou 4udio). Todas as teclas acende-se 4 vezes

e Se a funcdo “ajuda” fornecer a(s) entrada(s) de A/V incorrectas ou uma funcdo diferente,

poderd estar a utilizar o cédigo errado. Repita o procedimento “SimpleSet” ou
experimente o cédigo seguinte no procedimento “Configuragdo de Cddigo Directo”.
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Controlo de volume

Esta caracteristica da a possibilidade de definir o Volume (VOL+, VOL- e Mute) para controlar
sempre um determinado dispositivo (por ex.,, tv), independentemente da tecla de modo do dis-
positivo (tv, stb, dvd, amp, mp3 ou media) que for seleccionada.

Neste exemplo, vamos definir o Controlo de Volume (VOL+, VOL- e Mute) para “volume de
v

Prima sem largar a tecla magic durante 3 seg. --> Todas as teclas vao acender-se-do 2

Prima99 3. --> Todas as teclas vao acender-se-do 2
vezes.
Seleccione o dispositivo tv stb dvd
correspondente, ¥ .
por ex., tv. _-"amp mp3 media
Prima a tecla magic para guardar as suas --> Todas as teclas vao acender-se-do 2
defini¢oes. vezes.

Agora definiu o Controlo de Volume para “volume de tv”. As teclas VOL+, VOL-
e Mute controlardao sempre um o "volume tv", independentemente de outras
teclas de modos de dispositivo (tv, stb, dvd, amp, mp3 ou media) seleccionado.

Como desactivar o Controlo de Volume

1) Prima sem largar a tecla magic durante 3 seg. --> Todas as teclas acende-se
duas vezes

2) Prima 99 3.

3) Prima Vol +. todas as teclas acende-se 4 vezes

Todos os dispositivos enviardo o préprio VOL+, VOL- ou MUTE

Nota importante para "MotionControl" (Movimentos).

Problema: No modo "watch tv" ou "watch movie", os movimentos para a "di-
reita" ou para a "esquerda" enviam poucos ou demasiados comandos para
AVANCAR ou RECUAR?

Solucéao: Pode alterar esta funcao para o nimero de comandos adequado ao
seu dispositivo.

Exemplo: para enviar 6 comandos de “RECUAR” para movimentos para a

"esquerda" no modo "watch tv":

1) Prima sem soltar a tecla MAGIC até que TODAS AS TECLAS do telecomando se
acendam duas vezes.

2) Prima "watch tv".

3) Prima "RECUAR" 6 vezes.

4) Prima a tecla OK. TODAS AS TECLAS do telecomando acender-se-do duas vezes.
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Caratteristiche aggiuntive (consultare il manuale disponibile sul sito Internet)
« Nuova assegnazione modalita
- Consente di modificare la modalita di un dispositivo per
configurare due (o pit1) dispositivi dello stesso tipo.
« Key Magic®
- Consente di programmare anche le funzioni dal telecomando
originale PERSO o DANNEGGIATO.

* Retroilluminazione

ACCESA/SPENTA * 16:9 (modalita tv/stb)
* apri/chiudi / espelli
input (modalita dvd/amp)

(ONE FOR ALL SmartControl™)
* audio e video: ainformazioni
per individuare l'input

audio/video corretto in
SmartControl.

(Potrebbe essere necessario
premere questi tasti pit volte).

list

* elenco programmi
(modalita tv/stb/dvd)
 riproduzione casuale
(modalita amp/mp3)

* mce (media center) para
Windows / XBox
 texto (modo de tv/stb)

 input a piu cifre = / - -
 tv/dtv (tv digitale) input AV

SmartControl

* watch tv (guardare tv)

« watch movie (guardare film)

« listen to music (ascoltare musica)

Premere REC due volte per
avviare la registrazione.

* canale precedente (modalita
tv/stb/dvd)
* ripetere (modalita amp)

* back (modalita stb/dvd)
« text off (modalita tv/stb)

* internet (modalita tv/dvd/stb)

* sottotitolo (modalita tv/stb)

* tasto X per Xbox 360
(modalita gioco)



codice

Configurazione diretta d

Individuare, nell'elenco dei codici (Code List), il

tv codice relativo al dispositivo in uso. | codici sono
lcd elencati per tipo di dispositivo e marca. Il codice
| piu diffuso & elencato per primo. Accertarsi che il
plasma proprio dispositivo sia ACCESO (non in standby).

Hitachi

0109 0363 0606 0044 Hisa:na\ 0282 0218 0455 0610
0714 0715 0455 hy 1908 0714
Gooding 0487 0009 0508
Goodmans 0634 1259 0036 10; 0 1208
1248 0037 0072
0217 0556 0714 @843 Hitachi 0578 07441214

0668 0371 1909 4
0264 0516 0009 0«
0035 0480 0560 0335 N

0218 1908 0630 0661 Hitsu 0610 0455 0218

1900 0880 1308 0587 HMV 0193

1376 Hoher 0714 1556 0865 1163
Gorenje 0370 Home Electronics 0606
GPM 0218 Hongmei 0009 0093 0264
Gradiente 0653 0170 1053 0037 Hongyan 0264 0412

Tenere premuto --> Tutti i tasti si illuminano due volte.
il tasto"magic" per 3 secondi.

tv stb dvd
Selezionare il dispositivo P 4 N
corrispondente, ad -7 amp mp3 media
esempio il tv.

Yg@1)><5)><7)>(6)->

Introduza o primeiro cédigo

listado para o seu tipo de

dispositivo e marca (por e.,

tv Hitachi = 1576) --> Todas as teclas vao acender-se-&o 2
vezes.

—
= Se il dispositivo NON si spegne?
Povier --> Ripetere i passaggida 1a5
* provando il codice successivo
(o pausa*) presente in elenco per la marca in

uso.

Se ancora NON si spegne?
--> Provare con il Metodo di ricerca.

Congratulazioni! A questo punto dovrebbe essere possibile accendere
ispositivo e controllarlo correttamente.

ATTENZIONE: se sul telecomando originale non era presente il tasto Power, una volta al
punto 5 premere "pause". Prima di awiare la Impostazione con codice diretto, avviare

la riproduzione di un dvd/mp3.




[\" [=} o) di ricerca

Tenere premuto --> Tutti i tasti si illuminano due
il tasto"magic" per 3 secondi. volte.

tv stb dvd
Selezionare il dispositivo F A .
corrispondente, ad L2 amp mp3 media
esempio tv.

PaslaniapiEs

Premere 99 1. --> Tutti i tasti si illuminano due volte.

Premere Power (**)

N\

—
Premere pili volte CH+
finché il dispositivo non
si spegne.
.*
@
Premere il tasto "magic" per salvare le --> Tutti i tasti si illuminano due volte.

impostazioni

Congratulazioni! A questo punto dovrebbe essere possibile accendere nuova-
mente il dispositivo e controllarlo correttamente.

**  ATTENZIONE: se sul telecomando originale non era presente un tasto Power, una
volta al punto 4 premere "play". Dal punto 5 dovrebbe awviarsi la riproduzione del

dvd o dell'mp3.




Apprendimento (copia)

Questa funzione consente di cercare una o piu funzioni dal telecomando originale (in
funzione) su ONE FOR ALL.

Esempio: come riconoscere (copiare) la funzione "I/l ( Istereo)" dal telecomando
originale sul tasto rosso sul telecomando ONE FOR ALL.

‘ (mese)—{ 169 )—|
| L stb dvd
amp  mp3  media
| P <
|
i

peres.,
Telecomando

originale
(in funzione)

Tenere premuto il tasto "magic" per 3 secondi. --> Tutti i tasti si illuminano due volte.

NP asleales

Primere 975.

Selezionare il dispositivo tv stb dvd
corrispondente, P A
ad esempio tv.
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ATTENZIONE: posizionare entrambi i telecomandi su una superficie piana.
Verificare che le estremita di entrambi i dispositivi siano indirizzate I'una
verso l'altra.

Allineare entrambi i telecomandi
anche in altezza

J

Innanzi tutto premere il tasto
"rosso". Il LED del tv lampeggera
velocemente.

Quindi,

premere il tasto "I/Il (mono/stereo)”.
Tutti i tasti si illuminano due volte
per confermare che I'apprendimento
é riuscito.

o Se si desidera copiare altre funzioni con la stessa modalita, ripetere semplicemente
il passaggio 4 premendo il tasto successivo.
¢ Con questo metodo é possibile copiare circa 100 funzioni.

Premere il tasto "magic" per salvare le --> Tutti i tasti si illuminano due volte.
impostazioni.

Congratulazioni! La funzione "I/l (mono/stereo)" del telecomando originale &
stata copiata correttamente sul telecomando ONE FOR ALL. ORA, og ualvolta
verra premuto il tasto rosso (in modalita tv) si attivera la funzione "I/l
(monol/stereo)".

Come é possibile eliminare una funzione copiata per tornare a quella
originale?

1) Tenere premuto il tasto "magic" per 3 secondi. --> Tutti i tasti si illuminano due volte.
2) Premere 9 7 6.

3) Selezionare la modalita del dispositivo corrispondente (ad esempio il tv).

4) Premere due volte il tasto da eliminare (ad esempio il tasto rosso).
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E possibile programmare ONE FOR ALL affinché esegua una sequenza di comandi premendo un
singolo tasto. Per comodita, e possibile impostare 'esecuzione di qualsiasi sequenza di
comandi utilizzata regolarmente premendo un singolo tasto.

Ad esempio, € possibile creare la seguente macro:

Primo comando: stb --> ON (si accenede)
Secondo comando: tv --> ON (si accenede)

Per configurare la macro riportata sopra, ad esempio sul tasto “watch tv” di ONE FOR ALL:

Tenere premuto il tasto "magic” per 3 secondi. --> Tutti i tasti si illuminano due volte.

(9 ) (9 )(s5)

D GEEEE
=]
Premere il tasto a cui

verra assegnata
la funzione (ad esempio (S A A

il tasto “watch tv”). /B\ @

Selezionare il dis- tv > stb dvd
positivo @' -
corrispondente, 1

ad esempio il stb.

Premere il tasto

POWER.

Selezionare il dispositivo tv Sfb dVd
corrispondente, P4

ad esempio il tv Rt amp mp3 media




Premere il tasto
POWER

Tenere premuto il tasto "magic" per 3 secondi.
Tutti i tasti si illuminano due volte.

Congratulazioni! E stata programmato una macro
sul tasto "watch tv". Ora, quando si preme questo
tasto:

1 °:si accende il stb (ricevitore TV digitale),
2°:siaccendelaTV.

Il telecomando eseguira queste operazioni

in qualsiasi modalita del dispositivo,

ogni qualvolta verra premuto il tasto “watch tv”.

Comando 1: stb ON
g Comando 2:tv ON
Premere il tasto “watch tv".

Come reimpostare il tasto della macro per attivare la funzione originale?

1) Tenere premuto il tasto "magic" per 3 secondi. Tutti i tasti si illuminano due volte.
2) Premere995.

3) Premere il tasto della macro corrispondente (ad esempio il tasto “watch tv”).

4) Tenere premuto il tasto "magic" per 3 secondi.

Funzione Input/AV in SmartControl

In SmartControl (watch tv, watch movie, listen to music) la funzione "input" consente di individ-
uare I'input A/V (audio/video) corretto. Premere piu volte "audio" fino a individuare I'audio del
dispositivo corrispondente (ad esempio amp o mp3). In alternativa, premere piu volte "video" per
visualizzare I'immagine del dispositivo corrispondente (ad esempio stb o dvd).

Se la funzione "input" NON funziona, e necessario attivarlo.
Come attivare la funzione "input” per individuare I'input video (o audio per amp/mp3)
in SmartControl.

1) Tenere premuto il tasto "magic" per 3 secondi. Tutti i tasti si illuminano due volte.

2) Premere Watch tv.

3) Premere video (o audio). Tutti i tasti si illuminano due volte.

Per disattivare la funzione "input" in SmartControl

1) Tenere premuto il tasto "magic" per 3 secondi. Tutti i tasti si illuminano due volte.
2) Premere Watch tv.

3) Premere video (o audio).Tutti i tasti si iluminano 4 volte.

¢ Se la funzione "input" fornisce input A/V errati o addirittura un'altra funzione, &

possibile che si stia utilizzando il codice errato. Ripetere la procedura "SimpleSet" o
provare il codice successivo indicato nella procedura "Impostazione con codice diretto".
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Controllo del volume

Questa funzione consente di impostare il volume (VOL+, VOL- e Mute) in modo tale da
controllare sempre un determinato dispositivo (ad esempio il tv) indipendentemente
dal tasto per la modalita del dispositivo (tv, stb, dvd, amp, mp3 o media) selezionato.

Nell'esempio che segue verra impostato il controllo del volume (VOL+, VOL- e Mute) su
"volume tv":

Tenere premuto --> Tutti i tasti si illuminano due
il tasto"magic" per 3 secondi. volte.

6%9)C9)(C3) -

Premere 9 9 3. --> Tutti i tasti si illuminano due volte.

Selezionare il dispositivo tv stb dvd
corrispondente, { .
ad esempio tv. - amp mp3 media

Premere il tasto "magic" per salvare le Tutti i tasti si illuminano due volte.
impostazioni.

A questo punto il controllo del volume é stato impostato su "volume tv".
Con i tasti VOL+, VOL- e Mute sara sempre possibile controllare il "volume tv"
indipendentemente dal tasto modalita (tv, stb, dvd, amp, mp3 o media)
selezionato

Come disattivare il controllo del volume

1) Tenere premuto il tasto "magic" per 3 secondi. --> Tutti i tasti si illuminano
due volte.

2) Premere 9 9 3.

3) Premere Vol +.Tutti i tasti si illuminano 4 volte.

Su tutti i dispositivi sara possibile selezionare VOL+, VOL- e MUTE.

Nota importante su "MotionControl" ("Movimento").

Problema: In modalita "watch tv" o "watch movie" il movimento verso "de-
stra" o verso "sinistra" invia molti o pochi comandi FF o REW?

Soluzione: E possibile modificare questa impostazione in base alla quantita di
comandi adatta al proprio dispositivo.

Esempio: per inviare 6 comandi "REW" per il movimento verso "sinistra"
in modalita "watch tv":
1) Tenere premuto il tasto MAGIC fino a quando TUTTI | TASTI del
telecomando si illuminano due volte.
Premere "watch tv".
Premere "REW" 6 volte.
Premere OK. TUTTI | TASTI del telecomando si illuminano due volte.
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- /ndrer en enhedsfunktion til at opsaette to (eller flere) enheder af samme type.
« Key Magic®
- Lader dig programmere funktioner fra din originale fiernbetjening, selv hvis den er
FORSVUNDEN eller DEFEKT.

* Baglys TENDT/SLUKKET e @ 16:9 (tv/stb—funktion)
input « abn/luk/udios
(ONE FOR ALL SmartContro™) (dvd/amp-funktion)

* audio og video:
Hijeelp til at finde det korrekte
audio/video-input i

SmartControl. (du skal === SmartControl

madske trykke pa denne eller
disse taster flere gange.

List (vis)

* program/vis
(tv/stb/dvd-funktion)
* bland/tilfeeldig
(amp/mp3-funktion)

* mce (mediecenter) til
Windows/XBox
« tekst (tv-), (stb-funktion)

e - /- -flertalsindtastning
* tv/ dtv (digital tv) AV-input

* watch tv (se tv)
* watch movie (se film)
* listen to music (lyt til musik)

Tryk pa Record to gange for
at starte optagelsen.

« forrige kanal
(tv/stb/dvd-funktion)
« gentag (amp-funktion)

« tilbage (stb/dvd-funktion)
« tekst fra (tv/stb—funktion)

« internet (tv/dvd/stb)

* undertekster (tv/stb—funktion)

* X-tast til Xbox 360 (spilfunk-
tion)



Direkte kodeopsaetning

Find koden til din enhed i kodeoversigten

tv (Code List). Koder angives efter enhedstype
lcd og maerke. Den mest brugte kode er angivet
forst. Kontroller, at din enhed er
plasma SLUKKET (ikke i standby).

_________________ Hitachi

0109 0363 0606 0044 Hlsa\wa\ 0282 0218 0455 0610
0714 0715 0455 hy 1908 0714

Gooding 0487 0009 0508
Goodmans 0634 1259 0036 10; 0753 08. 0 1208
1248 0037 0072 0780
0217 0556 0714 {43 Hitachi 1576 0578 0744)@214
0668 0371 1909 4 2207 484

0264 0516 0009 0«
0035 0480 0560 0335

0225

Hitsu

0218 1908 0630 0661 9 0610 0455 0218

1900 0880 1308 0587 HMV 0193

1376 Hoher 0714 1556 0865 1163
Gorenje 0370 Home Electronics 0606
GPM 0218 Hongmei 0009 0093 0264
Gradiente 0653 0170 1053 0037 Hongyan 0264 0412

Tryk pa MAGIC-tasten, og hold den nede i 3 sekunder. --> Alle lys lyser 2 gange.

tv stb dvd
Veelg den tilsvarende .
enhed, f.eks. tv //clmp mp3 media
‘l
-

Yg@1><5)<7)}<6>*

Indtast den forste kode, der vises
for din enhedstype og -maerke
(f.eks. tv Hitachi = 1576) --> Alle lys lyser 2 gange.

- —>
< Hvad ger jeg, hvis min enhed IKKE
POWER slukkes?
(or pause*) --> Gentag trin 1 -5, og prov den
naeste kode, der vises for dit
maerke.

Hvis det IKKE lykkes?
--> Prov segemetoden.

Tillykke! Du skulle nu kunne taende for din enhed igen og have kontrol over den.

** BEMZAERK: Hvis din originale fjernbetjening ikke har en Power-tast, skal du trykke pa
"pause"-tasten i stedet i trin 5. Start en dvd/mp3-afspilning, fer du udferer en direkte

kodeopsaetning.




Sogemetode

Tryk pa MAGIC-tasten, og hold den nede i 3 sekunder.  --> Alle lys lyser 2 gange.

. tv stb dvd
Veelg den tilsvarende ¥
enhed, f.eks. tv. -7 amp mp3 media

%9)(9>(1)} -

Tryk pa99 1. --> Alle lys lyser 2 gange.

Tryk pa Power (***).

W

OFF

Tryk flere gange pa CH+ indtil
din enhed slukkes.

Tryk pa MAGIC-tasten for at gemme dine indstillinger. --> Alle lys lyser 2 gange.

Tillykke! Du skulle nu kunne teende for din enhed igen og have kontrol over den.

*%* BEM/ZERK: Hvis din originale fjernbetjening ikke har en Power-tast, skal du trykke pa

"play"-tasten i stedet i trin 4. Herefter starter afspilningen af f.eks. din dvd/mp3 i trin 5.



Overforsel (kopi)

Med denne funktion kan du overfgre (kopiere) en eller flere funktioner fra din originale
(fungerende) fjernbetjening til ONE FOR ALL-fjernbetjeningen.

Eksempel: Sadan overfgrer (kopierer) du funktionen "/l (mono/stereo)" fra din originale
fjernbetjening til den "rode tast" pa din ONE FOR ALL-fjernbetjening.

v R

{ |
(o) e )—()

| 4 stb dvd

amp  mpl  media ‘

:| =)
e =

f.eks.
Original
(fungerende)
fiernbetjening

Tryk pa MAGIC-tasten, og hold den nede i 3 sekunder.  --> Alle lys lyser 2 gange.

£9)(1)(s) >

£\

Tryk pa975. --> Den bla ring blinker to gange
Veelg den tilsvarende ¥ tv stb dvd
enhed, f.eks. tv ,,, amp mP3 mediu




BEMZARK: Placer begge fjernbetjeninger pa en plan overflade. Kontroller,
at de ender, du normalt peger mod din enhed, peger mod hinanden.

:

Juster begge fjernbetjeninger,
sa de har samme hgjde

Forst:

Tryk pa den "rgde" tast.

LED-indikatoren pa tv'et blinker hurtigt.

Derefter:
Tryk pa tasten "I/l (mono/stereo)".
Alle lys lyser 2 gange for at be-
kraefte, at funktionen er overfort.

® Hvis du vil kopiere andre funktioner i den samme funktion, skal du blot gentage
trin 4 og trykke pa den naeste tast, du vil kopiere ved overforsel.
* Du kan overfgre ca. 100 funktioner.

Tryk pa MAGIC-tasten, og hold den nede --> Alle lys lyser 2 gange.
for at gemme dine indstillinger.

Tillykke! Du har overfort (kopieret) funktionen "I/l (mono/stereo)"” fra din
originale fjernbetjening til din ONE FOR ALL-fjernbetjening. Naeste gang du
trykker pa den "rade tast" (i tv-funktion), bruger du funktionen "I/l
(mono/stereo)".

Hvordan sletter jeg en overfort funktion for at fa den originale funktion?
1) Tryk pa MAGIC-tasten, og hold den nede i 3 sekunder. --> Alle lys lyser 2 gange.
2) Tryk p4 97 6.

3) Veelg den tilsvarende enhedsfunktion (f.eks. tv)

4) Tryk to gange pa den tast, der skal slettes (f.eks. den rode tast).



Du kan programmere din ONE FOR ALL til at udsende en raeekke kommandoer ved et tryk pa en
enkelt tast. Enhver raekke af kommandoer, som du bruger regelmaessigt, kan reduceres til et
bekvemt tryk pa én tast.

Du vil f.eks. oprette folgende makro:

kommando: stb --> ON
kommando: tv --> ON

Sadan szetter du ovennaevnte makro op pa f.eks. den "watch tv” tast pa din ONE FOR ALL:

Tryk pa magic-tasten, og hold den nede i 3 sek.  --> Alle lys lyser 2 gange.

© - (5 (9)(s5)

&

Tryk pa den tast, som

funktionen vil blive tildelt < A
(f.eks. den “watch tv” tast). b

Valg den tv _____ystb dvd
tilsvarende @' - .
enhed, f.eks. dvd. Amp mp3 media

Tryk pa
POWER-tasten.

Veelg den tilsvarende tv Sfb dVd
enhed, f.eks. tv P 4

-7 amp mp3 media




Tryk pa
POWER-tasten.

Tryk pa magic-tasten, og hold den nede i 3 sek.
Alle lys lyser 2 gange.

Tillykke! Du har nu programmeret en makro pa den "watch tv" tast.
Nzeste gang du trykker pa den "watch tv" tast:
1.: stb vil taende (ON).

2.:tv vil teende (ON).
Fjernbetjeningen vil gore dette i hver
enhedsfunktion, nar du trykker pa den

“watch tv” tast.

Kommando 1: stb ON
Kommando 2: tv ON

Tryk pa den “watch tv” tast.

Sadan nulstilles makrotasten for at fa dens originale funktion.
1) Tryk pd MAGIC-tasten, og hold den nede i 3 sek.

2) Trykpa995.

3) Tryk pa den tilsvarende makrotast (f.eks. den rade tast).

4) Tryk pa magic-tasten, og hold den nede i 3 sek.

Input/AV-funktion i SmartControl

Nar du bruger SmartControl (watch tv, watch movie, listen to music), kan du bruge "hjeelp"-funk-
tionen til at finde det korrekte A/V-input (audio/video). Du skal blot trykke flere gange pa "audio",
indtil du herer lyden fra den tilsvarende enhed (f.eks. amp eller mp3)....eller trykke flere gange pa
"video" for at fa vist billedet af den tilsvarende enhed (f.eks. stb eller dvd).

Hvis "hjeelp"-funktionen IKKE virker, skal den aktiveres.

Sadan aktiverer du "hjaelp"-funktionen for at finde video-input (eller audio-input til
amp/mp3) i SmartControl.

1) Tryk pa MAGIC-tasten, og hold den nede i 3 sekunder. --> Alle lys lyser 2 gange.

2) Tryk pa Watch tv. Alle lys lyser 2 gange.

3) Tryk pa video (eller audio). Alle lys lyser 2 gange.

Sadan deaktiverer du "hjaelp”-funktionen i SmartControl

1) Tryk pa MAGIC-tasten, og hold den nede i 3 sekunder. --> Alle lys lyser 2 gange.
2) Tryk pa Watch tv. Alle lys lyser 2 gange.

3) Tryk pa video (eller audio). Alle lys lyser 4 gange.

« Hvis "hjzelp"-funktionen giver det forkerte A/V-input eller en anden funktion, bruger du maske den forkerte
kode. Gentag "SimpleSet"-proceduren, eller prov den nzeste kode i proceduren "Direkte kodeopsaetning'.



Med denne funktion kan du indstille lydstyrken (VOL+, VOL- og Mute) for altid at kon-
trollere en bestemt enhed (f.eks. tv), uanset hvilken funktionstast (tv, stb, dvd, amp,
mp3 eller media) der er valgt for enheden.

I dette eksempel vil vi indstille lydstyrken (VOL+, VOL- og Mute) til "tv-lydstyrke":

Tryk pa MAGIC-tasten, og hold den nede i 3 sekunder.  --> Alle lys lyser 2 gange.

g/9>6 DRGEID I

Tryk pa 99 3.

--> Alle lys lyser 2 gange.

tv stb dvd
Veelg den tilsvarende ¥
enhed, f.eks. tv .27 amp mp3 media

Tryk pa MAGIC-tasten for at gemme dine indstillinger  -> Alle lys lyser 2 gange.

Nu har du indstillet lydstyrken til "tv-lydstyrke". Tasterne VOL+, VOL- og
Mute vil altid kontrollere "tv-lydstyrke" uanset hvilken funktionstast (tv, stb,
dvd, amp, mp3 eller media) der er valgt for enheden.

Sadan deaktiverer du lydstyrken

1) Tryk pa MAGIC-tasten, og hold den nede i 3 sekunder. --> Alle lys lyser 2 gange.
2) Tryk pa 99 3.

3) Tryk pa Vol +. Alle lys lyser 4 gange.

Alle enheder udsender deres eget VOL+, VOL- og MUTE-signal.

Vigtig note for "MotionControl" (Bevaegelse).

Problem: | "watch tv"- eller "watch movie"-tilstand, sender "hgjre"- eller "venstre"-
bevaegelsen for mange eller for fa FF- eller REW-kommandoer.
Lesning: Du kan andre antallet af passende kommandoer til din enhed.

Eksempel: Sadan sender du 6 "REW"-kommandoer til "left"-bevaegelsen i

"watch tv"-tilstand:

1)  Tryk pa MAGIC-tasten, og hold den nede, indtil ALLE TASTER pa fiernbetjeningen lyser to
gange.

2)  Tryk pa "watch tv".

3) Tryk pa "REW" 6 gange.

4)  Tryk pa OK. ALLE TASTER pé fjernbetjeningen lyser to gange.
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Ekstra funksjoner (se handbok pa nettstedet vart)
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- endre en enhetsmodus for d konfigurere to (eller flere) enheter av same type.
« Key Magic®
- gjor at du kan programmere funksjoner fra den opprinnelige fjernkontrollen
selvom du har MISTET eller DDELAGT den.

« Bakbelysning AV/PA
Y g e ¢ 16:9 (tv-/stb-modus)

‘‘‘‘‘‘ * open/close / eject

input
inpu (dvd/amp-modus)

(ONE FOR ALL SmartControl™)
* audio og video:

hjelp til & finne riktig lyd-/
videoinngang i Smart-
Control.

(Du mé kanskije trykke pa
tasten(e) flere ganger.)

=== SmartControl

* watch tv (se pa tv)

* watch movie (se pa film)

« listen to music (her pa musikk)

== Trykk to ganger pa Record for a
begynne a ta opp.

list

 program/list

(tv-/stb-/dvd-modus)

* shuffle/random
(amp/MP3-modus) = * previous channel

(tv-/stb-/dvd-modus)

* repeat (amp-modus)

* mce (mediesenter) for
Windows/XBox
o text (tv/stb-modus)

* -/--angiflere tall
* tv/dtv (digital-TV) AV-inn-
gang

INE
FORALL

* back (stb-/dvd-modus)
« text off (tv-/stb-modus)

« internet (tv/dvd/stb)

« subtitle (tv-/stb-modus)

 X-tast for Xbox 360
(media-modus)



Direkte kodekonfigurasjon

Finn koden for enheten i kodelisten (Code List).

tv Kodene star oppfert etter enhetstype og merke-
led navn. Den mest populaere koden star oppfort
plasma forst. Kontroller at enheten er slatt PA (ikke i

standby).

Hitachi
2N

0109 0363 0606 0044 sta‘m\ 0282 0218 0455 0610
0714 0715 0455 hy 1908 0714
Gooding 0487 0009 0508
Goodmans 0634 1259 0036 10; 0753 08 0 1208
1248 0037 0072 0780 0556 10
0217 0556 0714 §B43 Hitachi 1576 0578 07441214
0668 0371 1909 4 2207 0719 1054911484
0264 0516 0009 O 0225 1163

0035 0480 0560 0335

0218 1908 0630 0661 Hitsu 0610 0455 0218

1900 0880 1308 0587 HMV 0193

1376 Hoher 0714 1556 0865 1163
Gorenje 0370 Home Electronics 0606
GPM 0218 Hongmei 0009 0093 0264
Gradiente 0653 0170 1053 0037 Hongyan 0264 0412

Trykk pa og hold nede MAGIC-tasten i tre sekunder  --> Alle lampene blinker 2 ganger.

tv stb dvd

Velg den tilsvarende ,{qmp mp3 media
enheten, f.eks. TV. ‘<

Yg@1><5)<7)}<6>*

Skriv inn den forste koden som er
oppfert for enhetstypen og
-merket (f.eks. TV, Hitachi = 1576) --> Alle lampene blinker 2 ganger.

- -
< Sl&r IKKE enheten seg av?
av/pa --> Gjenta trinnene 1-5 med den
(pause*) neste koden for merket ditt.

Virker det IKKE?
--> Prov Sokemetoden.

Gratulerer! Na skal du kunne sla enheten PA igjen og kontrollere den.

** OBS: Hvis den opprinnelige fjernkontrollen ikke har en av/ipa-knapp, kan du i stedet trykke
pa Pause i trinn 5. Start avspilling av en DVD/MP3 for du utferer Direkte kodekonfigurasjon.




Sokemetoden

Trykk pa og hold nede MAGIC-tasten i tre sekunder  --> Alle lampene blinker 2 ganger.

Velg den tilsvarende tv stb dvd

enheten, f.eks. TV. /{amp mp3 media
7’

%9)(9>(1)} -

Trykk pa 99 1. --> Alle lampene blinker 2 ganger.

Trykk pa av/ipa-knappen (***).

Trykk pa CH+ flere ganger til
enheten slar seg av.

Trykk pa MAGIC-tasten for a lagre innstillingene. --> Alle lampene blinker 2 ganger.

Gratulerer! Na skal du kunne sla enheten PA igjen og kontrollere enheten.

*%* OBS: Hvis den opprinnelige fjernkontrollen ikke har en av/pa-knapp, kan du i stedet
trykke pa Play i trinn 4. Da skal avspilling av f.eks. DVD eller MP3 begynne i trinn 5.




Laering (kopiering)

Med denne funksjonen kan du lzere (kopiere) én eller flere funksjoner fra den
opprinnelige fjernkontrollen (som fungerer) til ONE FOR ALL-fjernkontrollen.

Eksempel: Slik lzerer (kopierer) du funksjonen I/l (mono/stereo) fra den opprinnelige
fjernkontrollen til den rade tasten pa ONE FOR ALL-fjernkontrollen.

= —G)—(0)

‘ & ©)
woowh
amp  mp3  media ‘

f.eks.
Opprinnelig
fiernkontroll
(som fungerer)

Trykk pa og hold nede MAGIC-tasten i tre sekunder  --> Alle lampene blinker 2 ganger.

P anlealaniiy

Y

Trykk pa 97 5. --> Alle lampene blinker 2 ganger.

Velg den tilsvarende
enheten, f.eks. TV. tv stb dvd




OBS: Legg begge fjernkontrollene pa en flat overflate. Kontroller at
endene som du vanligvis peker mot enheten, peker mot hverandre.

Pass ogsa pa at fjernkontrollene

ligger i samme hgyde.

Forst:
Trykk pa den rgde tasten.
LED-lampen for TV blinker raskt.

Deretter:
Trykk pa tasten /Il (mono/stereo).
Alla ljus blinkar 2 ganger for a be-
krefte at lzeringen var vellykket.

® Hvis du vil kopiere andre funksjoner i samme modus, kan du gjenta trinn 4 og
trykke pa den neste tasten du vil kopiere ved hjelp av leering.
® Du kan leere ca. 100 funksjoner.

Trykk pa og hold nede MAGIC-tasten for 8  --> Alle lampene blinker 2 ganger.
lagre innstillingene dine

Gratulerer! Du har lzert (kopiert) funksjonen I/ll (mono/stereo) fra den
opprinnelige fjernkontrollen til ONE FOR ALL-fjernkontrollen. Hver gang
du na trykker pa den rgde tasten (i TV-modus), far du funksjonen I/ll
(mono/stereo).

Slik kan du slette en laert funksjon for a fa den opprinnelige funksjonen

1) Trykk pa og hold nede MAGIC-tasten i tre sekunder --> Alle lampene blinker 2 ganger.
2) Trykk pa 97 6.

3) Velg den tilsvarende enhetsmodusen (f.eks. TV).

4) Trykk to ganger pa tasten som skal slettes (f.eks. rod).
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Du kan programmere ONE FOR ALL til a sende en sekvens med kommandoer med ett
tastetrykk. En hvilken som helst sekvens av kommandoer du bruker ofte, kan reduseres til ett
praktisk tastetrykk.

Du kan for eksempel opprette den falgende makroen:

kommando: stb —-> ON
kommando: tv ——> ON

Slik konfigurerer du makroen som beskrives ovenfor, for f.eks. den “watch tv” tasten pa
ONE FOR ALL:

Trykk pa og hold nede --> Alle lampene blinker 2 ganger.
Magic-tasten i tre sekunder.

s (9 (9 (5

Trykk pa den tasten som
funksjonen skal tilordnes til
(f.eks. den “watch tv” tasten).

Velg den tilsvarende tv - Si’b dVd
enheten, f.eks. stb. @ ______
=ap mp3 media

&

Trykk pa
POWER-tasten.

Velg den tilsvarende tv Si’b dVd
enheten, f.eks. tv. ¥




Trykk pa
POWER-tasten.

Trykk pa og hold nede MAGIC-tasten i tre sekunder.
Alle lampene blinker 2 ganger.

Gratulerer! Du har programmert en makro for den
“watch tv” tasten.

Nar du trykker pa den “watch tv” tasten:

1: stb-vil sla pa,

2: tv-vil sla pa.
Fjernkontrollen vil gjore dette i alle enhetsmodi

hver gang du trykker pa den “watch tv” tasten.

Kommando 1: stb ON
g Kommando 2: tv ON
Trykk pa den “watch tv” tasten

Hvordan tilbakestilles makrotasten til sin opprinnelige funksjon?
1) Trykk pa og hold nede MAGIC-tasten i tre sekunder.

2) Trykkpa995.

3) Trykk pa den tilsvarende makrotasten (f.eks. den “watch tv” tasten).
4) Trykk pa og hold nede Magic-tasten i tre sekunder.

Inngangs-/AV-funksjon i SmartControl

Nar du er i SmartControl (watch tv, watch movie, listen to music), kan hjelpfunksjonen hjelpe deg
med & finne riktig A/V-inngang (audio/video). Bare trykk pa "audio" flere ganger til du herer lyden
av den riktige enheten (f.eks. forsterker eller MP3) ... eller trykk pa "video" flere ganger for & se
bildet fra den tilsvarende enheten (f.eks. STB eller DVD).

Hvis hjelpfunksjonen IKKE fungerer, ma den aktiveres.

Slik aktiverer du hjelpfunksjonen for & finne videoinngangen (eller audioinngangen for
forsterker/MP3) i SmartControl

1) Trykk pa og hold nede MAGIC-tasten i tre sekunder --> Alle lampene blinker 2 ganger.

2) Trykk pa "watch tv". Alle lampene blinker 2 ganger.

3) Trykk pa video (eller audio). Alle lampene blinker 2 ganger.

Slik deaktiverer du hjelpfunksjonen i SmartControl

1) Trykk pa og hold nede MAGIC-tasten i tre sekunder --> Alle lampene blinker 2 ganger.
2) Trykk pa "watch tv". Alle lampene blinker 2 ganger.

3) Trykk pa video (eller audio). Alle lampene blinker 4 ganger.

« Hvis hjelpfunksjonen gir deg feil A/V-inngang(er) eller en annen funksjon, bruker du kanskije feil kode.
Gjenta SimpleSet-prosedyren, eller prov den neste koden i prosedyren Direkte kodekonfigurasjon.
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Volumkontroll

Denne funksjonen gir deg muligheten til & konfigurere volumet (VOL+, VOL- og Mute) til
alltid a kontrollere en bestemt enhet (f.eks. TV) uavhengig av hvilken enhetsmodustast
som velges (tv, stb, dvd, amp, mp3 eller media).

I dette eksempelet skal vi sette volumkontrollen (VOL+, VOL- og Mute) til TV-volum:

Trykk pa og hold nede MAGIC-tasten i tre sekunder  --> Alle lampene blinker 2 ganger.

29 )(9 )(3) -

v

Trykk pa 99 3. --> Alle lampene blinker 2 ganger.

Velg den tilsvarende P tv stb dvd

enheten, f.eks. TV. -7 amp mp3 media
7’

Trykk pa MAGIC-tasten for a lagre --> Alle lampene blinker 2 ganger.
innstillingene dine

Na har du satt volumkontrollen til TV-volum. Tastene VOL+, VOL- og Mute
kontrollerer alltid TV-volum uavhengig av hvilken enhetsmodustast som
velges (tv, stb, dvd, amp, mp3 eller media).

Slik deaktiverer du volumkontroll

1) Trykk pa og hold nede MAGIC-tasten i tre sekunder --> Alle lampene blinker 2 ganger.
2) Trykk pa 9 9 3.

3) Trykk pa Vol +. Alle lampene blinker 4 ganger.

Alle enheter sender ut egne signaler for VOL+, VOL- og MUTE.

Viktig 8 merke seg om MotionControl (handbevegelser).

Problem: Sender handbevegelsen mot hgyre eller venstre for mange eller for f& FF- eller
REW-kommandoer | watch tv- eller watch movie-modus?
Losning: Du kan endre dette til det antallet kommandoer som passer til enheten din.

Eksempel: Slik sender du seks REW-kommandoer med handbevegelsen mot venstre i

watch tv-modus:
Trykk pa og hold nede MAGIC-knappen til ALLE KNAPPENE pa fjernkontrollen
blinker to ganger.
Trykk pa watch tv.
Trykk pa REW seks ganger.
Trykk pa OK. ALLE KNAPPENE pa fjernkontrollen blinker to ganger.
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« Makro Gor att du kan skicka en kommandosekvens

med en enda knapptryckning . .22

« Input/AV in SmartControl . ..23
eVolymkontroll .........covviiiiiiniiainnnn, ..24
« Viktigt meddelande for "MotionControl ..........ccovivineininns 24

Extrafunktioner (se handboken pa var webbplats)
« Omkodning av lage
- Andrar enhetslége for att stilla in tvé (eller fler) enheter av samma typ.
« Key Magic®
- Gor att du kan programmera funktioner frdn originalfjérrkontrollen
dven om den har forsvunnit eller dr trasig.

* Bakgrundsbelysnin . 16:9 (t/sto—lige)

AV/P . o
* dppna/stang/mata ut
input (dvd/amp-lage)
(ONE FOR ALL SmartControl™)

¢ audio & video:

hjalper dig hitta ratt ljud-/video-
ingang i SmartControl.

(du maste kanske trycka pa de
hér knapparna flera ganger.

== SmartControl

* watch tv (titta pa tv)

* watch movie (titta pa film)

« listen to music (lyssna pa musik)

list

* program / lista
(tv/stb/dvd-lage)

* blanda/slump

(amp/mp3-lage)

== Tryck pa inspelningsknappen tva
ganger for att borja spela in.

= ¢ foregaende kanal
(tv/stb/dvd-lage)
* upprepa (amp-lage)

* mce (media center) fér Wind-
ows/XBox
« text (tv-lage), (stb-lage)

¢ -/--inmatning med flera siffror
* tv/dtv (digital-tv) AV-ingang

ONE
FORALL

* back (stb/dvd-lage)
o text av (tv/stb—lage)

* internet (tv/dvd/stb)

* undertext (tv/stb—lage)

* X-knapp for Xbox 360
(media-lage)



n direktko

Leta upp koden fér din enhet i kodlistan (Code

tv List). Koderna i listan &r sorterade efter enhet-
lcd styp och varumarke. De vanligaste koderna
plasma star forst. Kontrollera att enheten ar paslagen
(inte i standby-lage).
---------- Hitachi
0109 0363 0606 0044 H\sa}ﬂa\ 0282 0218 0455 0610
0714 0715 0455 i 1908 0714
Gooding 0487 0009 0508
Goodmans 0634 1259 0036 10; 1208
1248 0037 0072
0217 0556 0714 @843 Hitachi 1576 0578 0744)@214

0668 0371 1909 4
0264 0516 0009 O:
0035 0480 0560 0335

0218 1908 0630 0661 9 0610 0455 0218

1900 0880 1308 0587 HMV 193

1376 Hoher 0714 1556 0865 1163
Gorenje 0370 Home Electronics 0606
GPM 0218 Hongmei 0009 0093 0264
Gradiente 0653 0170 1053 0037 Hongyan 0264 0412

—
W \
Tryck pa och hall ned knappen “magic” i 3 sekunder.  --> Alla ljus blinkar 2 ganger.
tv stb dvd
:/i:j T‘?tsvarande enhet, ,z’(omp mp3 media

Yg@1><5)<7)}<6>*

Ange den forsta koden som visas
for enhetstypen och varumarket
(t.ex. tv Hitachi = 1576) --> Alla ljus blinkar 2 ganger.

. B
= Vad gor jag om enheten INTE stédngs av?
Power --> Upprepa stegen 1-5 och forsék med
(or paus*) nasta kod som visas fér varumarket.

Vad gor jag om det INTE fungerar?
--> Forsok med sokmetoden.

Grattis! Du ska nu kunna sitta PA enheten och styra enheten.

** OBS! Om inalknappen inte har nagon stromknapp trycker du istéllet pa “paus” i steg
5. S&tt pa en dvd-skiva/mp3-lat innan du stiller in med direktkod.




Sokmetoden

Tryck pa och hall ned knappen “magic” i 3 sekunder. --> Alla ljus blinkar 2 ganger.

Valj motsvarande 7 tv stb dvd

enhet, t.ex. tv. - amp mp3 media

Lo (9 ) (1) -

<

Tryck pa99 1. --> Alla ljus blinkar 2 ganger.

Tryck pa Power (***).

Tryck pa CH+ upprepade ganger
tills enheten stangs av.

.*
©
Tryck pa knappen “magic” for att spara  --> Alla ljus blinkar 2 ganger.

installningarna.
Grattis! Du ska nu kunna sitta PA enheten och styra enheten.

*%* OBS! Om originalknappen inte har nagon strémknapp trycker du istéllet pa “paus” i steg
4. Den bor spela upp t.ex. dvd-skivan/mp3-laten vid steg 5.




Inlarning (kopiera)

Med den hér funktionen kan du lira in (kopiera) en eller flera funktioner fran din
(fungerande) originalfjarrkontroll till ONE FOR ALL-fjarrkontrollen.

Exempel: Sa hér lir du in (kopierar) funktionen "I/ll (mono/stereo)” fran din
originalfjarrkontroll till den "réda knappen” pa din ONE FOR ALL-fjarrkontroll.

= —G)—(0)

‘ & ©)
woowh
amp  mp3  media ‘

tex.
(fungerande)
original-
fjarrkontroll

Tryck pa och hall ned knappen “magic” i 3 sekunder.  --> Alla ljus blinkar 2 ganger.

L9 )(71)(s5) —->

£\

Tryck pa975. --> Alla ljus blinkar 2 ganger.
Valj motsvarande enhet, tv stb dvd
t.ex. tv.
z{amp mp3 media
7’




Obs! Placera bada fjarrkontrollerna pa en plan yta. Kontrollera att de
andar som du normalt riktar mot apparaten ar riktade mot varandra pa
fjarrkontrollerna.

Justera dven bada fjarrkontrollerna
i hojdled.

Forst:
Tryck pa den “réda” knappen.
Lysdioden fér tv blinkar flera ganger snabbt.

Darefter:
Tryck pa knappen "I/l (mono/
stereo)” pa originalfjarrkontrollen.
Alla ljus blinkar 2 ganger for att
bekrafta att inlarningen lyckats.

* Om du vill kopiera andra funktioner i samma enhetsldge upprepar du steg 4 genom att
trycka pa nédsta knapp som du vill kopiera genom inlédrning.
* Du kan kopiera éver cirka 100 funktioner till fiirrkontrollen.

Tryck pa och hall ned knappen “magic” --> Alla ljus blinkar 2 ganger.
for att spara installningarna.

Grattis! Du har lart in (kopierat) funktionen “I/ll (mono/stereo)” fran din
originalfjarrkontroll till din ONE FOR ALL-fjarrkontroll. Nu nér du trycker
pa den “réda knappe” (i tv-lage) aktiverar du funktionen “I/ll (mono/stereo)”.

Hur tar jag bort en inlérd funktion fér att fa tillbaka originalfunktionen?

1) Tryck pa och hall ned knappen “magic” i 3 sekunder. --> Alla ljus blinkar 2 ganger.
2)Tryck pa 976.

3) Valj motsvarande enhetslage (t.ex. tv).

4) Tryck pa den knapp som du vill ta bort (t.ex. réd) tva ganger.
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Du kan programmera ONE FOR ALL-fjarrkontrollen sa att den sander ut en hel komman-
dosekvens med ett enda knapptryck. Kommandosekvenser som anvands regelbundet kan re-
duceras till ett enda knapptryck pa valfri knapp.

Till exempel sa kanske du vill kanske skapa foljande makro:

Forsta kommandot: stb --> ON
Andra kommandot: tv --> ON

Stélla in makrot som ndmns ovan pa t.ex. den "réda” knappen pa ONE FOR ALL-fjarrkontrollen:

Tryck pé och héll ned knappen - Alla ljus blinkar 2 ganger.
magici 3 sekunder.

© - (9)(9) (5

Tryck pa den knapp som du
vill att funktionen ska tilldelas <

(t.ex. den “watch tv” knappen

Valj motsvarande
enhet, t.ex. stb

Tryck pa Power.

Valj motsvarande tv stb dvd
enhet, t.ex. tv. P 4




Tryck pa Power.

Tryck pa och hall ned knappen magic i 3 sekunder.
Alla ljus blinkar 2 ganger.

Grattis! Du har programmerat ett makro pa den
"watch tv” knappen. Nér du nu trycker pa den "watch
tv” knappen hander féljande:

1. stb: slas pa,

2. tv: slas pa.
Det hér utfor fjarrkontrollen i samtliga

enhetsldgen varje gang du trycker
pa den "watch tv” knappen.

Kommando 1: stb ON
Kommando 2: tv ON

Tryck pa den “watch tv” knappen

Hur aterstéller du en makroknapp till dess ursprungsfunktion?
1) Tryck pa och hall ned knappen "magic”i 3 sekunder.

2) Tryckpa99s.

3) Tryck pa motsvarande makroknapp (t.ex. den réda knappen).
4) Tryck pé och hall ned knappen "magic”i 3 sekunder.

Ingang/AV-funktion i SmartControl

Nar du ar i SmartControl-lage (watch tv, watch movie, listen to music) kan du med funktionen
“input” hitta ratt A/V-ingang (ljud/video). Tryck pa knappen “audio” flera ganger tills du hér ljud
fran motsvarande enhet (t.ex. amp eller mp3) ... eller tryck pa “video” flera ganger tills bilden for
motsvarande enhet visas (t.ex. stb eller dvd).

Om funktionen “input” INTE fungerar maste den aktiveras.

Sa héar aktiverar du funktionen “input” fér att séka efter videoingangen (eller ljudingan-
gen fér amp/mp3) i SmartControl

1) Tryck pa och hall ned knappen “magic” i 3 sekunder.

2) Tryck pa “watch tv”. Alla ljus blinkar 2 ganger.

3) Tryck pa video (eller audio). Alla ljus blinkar 2 ganger.

Sa hir avaktiverar du funktionen "input” i SmartControl
1) Tryck pa och hall ned knappen “magic” i 3 sekunder.

2) Tryck pa “watch tv”. Alla ljus blinkar 2 ganger.

3) Tryck pa video (eller audio). Alla ljus blinkar 4 ganger.

« Om funktionen "input” ger fel A/V-ingdng(-ar) eller en annan funktion kanske fel kod har anviints. Up-
prepa “SimpleSet”-proceduren eller forsk med ndsta kod i proceduren "Stdill in direktkod".
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Volymkontroll

Den hér funktionen ger dig méjlighet att stélla in volymkontrollen (VOL+, VOL- och
ljud av) sa att den alltid styr en viss enhet (t.ex. tv-apparaten) oavsett vilken enhet-
slagesknapp som ér vald (tv, stb, dvd, amp, mp3 eller media).

I det hidr exemplet stéller vi in volymkontrollen (VOL+, VOL- och ljud av) till tv-volymen:

Tryck pa och hall ned knappen “magic” i 3 sekunder.  --> Alla ljus blinkar 2 ganger.

Q/%S?DC DAGEID

Tryck pa 9 9 3.

--> Alla ljus blinkar 2 ganger.

tv stb dvd

Vélj motsvarande enhet, P A N
tex. tv. -7 amp mp3 media

Tryck pa knappen “magic” for att spara dina  --> Alla ljus blinkar 2 génger.
installningar

Nu har du stéllt in volymkontrollen att styra tv-volymen. Knapparna VOL+,
VOL- och ljud av styr nu alltid tv-volymen oavsett vilken enhetsldgesknapp
som &r vald (tv, stb, dvd, amp, mp3 eller media).

Sa hér avaktiverar du volymkontrollen

1) Tryck pa och hall ned knappen “magic” i 3 sekunder. --> Alla ljus blinkar 2 géanger.
2) Tryck pa 9 9 3.

3) Tryck pa Vol +. Alla ljus blinkar 4 ganger.

Alla enheter skickar nu sina egna respektive signaler foér VOL+, VOL- och ljud av.

Viktigt meddelande for “MotionControl” (rorelse).

Problem: | ldgena "watch tv” eller "watch movie” - skickar "hoger”- eller "vanster”-rorelse for
manga eller for fa FF eller REW-kommandon?
Losning: Du kan andra detta till det antal kommandon som passar din enhet.

Exempel: For att skicka sex "REW”-kommandon for "vinster”-rorelse i laget "watch tv”:

Tryck och hall ned knappen MAGIC tills ALLA KNAPPAR pa fjarrkontrollen blinkar tva
ganger.

Tryck pa "watch tv".

Tryck pa "REW" sex ganger.

Tryck pa OK. ALLA KNAPPAR pa fjarrkontrollen blinkar tva géanger.




ONE"*

FORALL —

708479  RDN-1260811

2
«Hakumenetelmd .........ccciiiiiiiiiiiiiiiiiiinneaa3
« Oppiminen (kopiointi) .......coeviiiiiiiiiiiiiiiiieed

« Makro Voit ldhettdd useita komentoja yhden painikkeen

PaINGIIUKSENla «ovuvveveiniiiiiiiiiiiiiinieineiannenannsd
« Input/AV SmartControl ..
« Ranenvoimakkuuden SEt0 .......ceevvneeerrnnieeeenneeeennnnns 8
« Tarked huomautus MotionControl .........cccoieiieiniieniennnnns 8

Lisdaominaisuudet (katso kdyttdohje internet-sivustoltamme)
«Tilan uudelleenmaéritys
- Laitteen tilan muuttaminen kahden (tai useamman)
samantyyppisen laitteen mdicirittdmiseksi.
« Key Magic®
- Voit ohjelmoida toimintoja alkuperdisestd kauko-ohjaimesta,
vaikka se olisi KADONNUT tai RIKKI.

* Taustavalo paalla/poi
austavalo paallaipols *16:9 (tv/stb-tila)
« avaa/sulje / levyn poisto

input (dvd/amp-tila)

(ONE FOR ALL SmartControl™)

* audio ja video:

ohje oikean audio-/videoldhteen
I6ytédmiseen SmartControl-
ohjauksessa.
(painiketta/painikkeita on ehké
painettava useita kertoja.)

SmartControl

» watch tv (TV:n katselu)

» watch movie (elokuvan katselu)

« listen to music (musiikin kuuntelu)

list Tallennus aloitetaan painamalla
* ohjelma / luettelo Record-painiketta kahdesti.
(tv/stb/dvd-tila)
* satunnaistoisto /satunnaisvalinta
(amp/mp3-tila) » edellinen kanava

(tv/stb/dvd-tila)
* jatkuva toisto (amp-tila)

* mce (mediakeskus) - Wind-
ows / XBox
o teksti-TV (tv-tila), (stb-tila)

takaisin (stb/dvd-tila)
e teksti-TV:n sammutus (tv/stb-tila)

e -/ - - monen numeromerkin « internet (tv/dvd/stb)
syéttd e o tekstitys (tv/stb-tila)
e tv/ dtv (digi-tv) AV-tulo FORAL / ° z(-pzi_nit(_fe ) Xbox 360
¢ media-tila)




Etsi laitteesi koodi koodiluettelosta (Code List).
Koodit on lueteltu laitteen tyypin ja tuote-
merkin mukaan. Suosituin koodi on luettelossa
ensimmaisena. Varmista, etta laite on kayn-
nissa (ei valmiustilassa).

Hitachi

0109 0363 0606 0044 H\sa\ws\ 0282 0218 0455 0610
0714 0715 0455 b 1908 0714

Gooding 0487

Goodmans 0634 1259 0036 10;
1248 0037 0072
0217 0556 0714 @843 Hitachi 214
0668 0371 1909 4
0264 0516 0009 0:
0035 0480 0560 0335

0218 1908 0630 0661 0455 0218

1900 0880 1308 0587 HMV 0193

1376 Hoher 0714 1556 0865 1163
Gorenje 0370 Home Electronics 0606
GPM 0218 Hongmei 0009 0093 0264
Gradiente 0653 0170 1053 0037 Hongyan 0264 0412

Pida magic-painiketta painettuna 3 sekunnin ajan.  --> Kaikki valot vilkkuvat 2 kertaa.
tv stb dvd
Valitse vastaava laite, / .

esim. TV. -7Tamp mp3 media

%1><5><7><6>—>

Sy6ta ensimmainen laitetyypille
ja tuotemerkille annettu koodi
(esim. Hitachi-TV = 1576) --> Kaikki valot vilkkuvat 2 kertaa.

.*
a Jos laite ei sammu
(pause*) --> Toista vaiheet 1 - 5 ja kokeile

seuraavaa tuotemerkille
annettua koodia.

Jos tama ei onnistu
--> Kokeile Hakumenetelmaa.

nyt pystya kdynnistamaan laite ja ohjaamaan sita.




akumenetelm

Pida magic-painiketta painettuna 3 sekunnin ajan.  --> Kaikki valot vilkkuvat 2 kertaa.
. ) tv stb dvd
Valitse vastaava laite, ’ .

esim. TV. -7 amp mp3 media

%9))((9)(1)) >

Paina99 1. --> Kaikki valot vilkkuvat 2 kertaa.

Paina virtapainiketta (**).

N\

=

Paina CH+-painiketta toistu-
vasti, kunnes laite sammuu.

Tallenna asetukset painamalla magic-painiketta. --> Kaikki valot vilkkuvat 2 kertaa.
Onnittelut! Sinun pitdisi nyt pystya kdynnistamaan laite ja ohjaamaan sita.

** HUOMAUTUS: Jos alkuperdisessa kauko-ohjaimessa ei ollut virtap: etta, paina

play-painiketta vaiheessa 4. Esim. DVD-levyn tai mp3:n toiston pi i alkaa vaiheessa 5.




Oppiminen (kopiointi)

Télla ominaisuudella voit opettaa (kopioida) ONE FOR ALL -kauko-ohjaimelle toimintoja
alkuperiisestéa (toimivasta) kauko-ohjaimesta.

Esimerkki: I/l (mono/stereo) -toiminnon opettaminen (kopiointi) alkuperdisesta
kauko-ohjaimesta ONE FOR ALL -kauko-ohjai 1 punai inikk

1 pair 1.

= —G)—(0)

‘ & ©)
woowh
amp  mp3  media ‘

esim.
Alkuperainen
(toimiva)
kauko-ohjain

Pida magic-painiketta painettuna 3 sekunnin ajan. --> Kaikki valot vilkkuvat 2 kertaa.

29 )(7)(5) -

£\

Paina975. --> Sininen rengas valahtaa kahdesti

Valitse vastaava laite, - tv stb dvd

esim. TV. +7amp mp3 media
7’




HUOMAUTUS: Aseta molemmat kauko-ohjaimet tasaiselle pinnalle.
K&anna kauko-ohjainten paat, joilla normaalisti osoitat ohjattavaa
laitetta, vastakkain.

Aseta kauko-ohjaimet samalle
korkeudelle

Ensin:
Paina punaista painiketta.
TV-merkkivalo vilkkuu nopeasti.

Seuraavaksi:
Paina Il (mono/streo) -painiketta.
Kaikki valot vilkkuvat 2 kertaa
merkkina siita, etta toiminto on
opittu.

¢ Jos haluat kopioida muita toimintoja samassa tilassa, toista vaihe 4 ja paina
seuraavaa painiketta, jonka haluat kopioida.
* Toimintoja voi opettaa noin 100.

Tallenna asetukset pitamalla magic- --> Kaikki valot vilkkuvat 2 kertaa.
painiketta painettuna.

Onnittelut! I/ll (mono/stereo) -toiminto on opetettu alkuperai
ohjaimesta ONE FOR ALL -kauko-ohjaimeen. Nyt voit kdyttaa I/ll (mono/stereo) -
toimintoa milloin tahansa painamalla punaista painiketta (TV-tilassa).

Opitun toiminnon poi inen ja alkuperaisen toiminnon palauttaminen

1) Pidd magic-painiketta painettuna 3 sekunnin ajan. --> Kaikki valot vilkkuvat 2 ker-
taa.

2) Paina976.

3) Valitse vastaava laitetila (esim. TV).
4) Paina poistettavaa painiketta (esim. punaista) kahdesti.



ONE FOR ALL -kauko-ohjaimen voi ohjelmoida ldhettam&an useita komentoja yhden
painikkeen painalluksella. Usein kdytetyt komentoyhdistelmét voi keskittaa kétevasti yhteen
painikkeeseen.

Voit luoda esimerkiksi seuraavan makron:
komento: stb --> PYSAYTYS
komento: tv --> SAMMUTUS

Yll& mainittu makro méaéaritetddan ONE FOR ALL -kauko-ohjaimen “watch tv” painikkeeseen
seuraavasti

Pidé magic-painiketta painettuna --> Kaikki valot vilkkuvat 2 kertaa.
3 sekunnin ajan.

© - (9095

N S

LU

Paina painiketta, johon
toiminto maaritetaan A A
(esim. “watch tv” painike). (S

Valitse laite, esim.
stb.

Paina
virtapainiketta.
e Valitse laite, tv Si’b dVd
im. t
esim. tv ,/

.~ amp mp3 media




Paina virtapainiketta.

Pidd magic-painiketta painettuna 3 sekunnin ajan.
Kaikki valot vilkkuvat 2 kertaa.

Onnittelut! Olet onnistuneesti ohjelmoida makron
"Watch TV"-ndppdintd. Kun nyt painat tita nappainta:
1: stb (digiboksi) kytkeytyy paille,

2: TV kytkeytyy paille.

Kauko-ohjain tekee taman kaikissa laitetiloissa,
kun painat punaista painiketta.

Komento 1: stb ON
- Komento 2: tv ON
Paina “watch tv” painiketta

Miten makropainikk 1 palautetaan sen alkuperiinen toiminto?
1) Pida magic-painiketta painettuna 3 sekunnin ajan.
2) Paina995.

3) Paina makropainiketta (esim.“watch tv” painiketta).
4) Pida magic-painiketta painettuna 3 sekunnin ajan.

Kéayttaessasi SmartControl-ohjausta (watch tv, watch movie, listen to music) voit hakea input-
toiminnolla oikean AV (audio/video) -lahteen. Paina vain audio-painiketta toistuvasti, kunnes ku-
ulet &anen oikeasta laitteesta (esim. amp tai mp3)... tai paina video-painiketta toistuvasti, kunnes
naet kuvan oikeasta laitteesta (esim. stb tai dvd).

Jos input-toiminto El toimi, se on aktivoitava.

Input-toiminnon aktivoiminen videoldhteen (tai amp/mp3-kéiytossa audioldahteen)
etsimiseen SmartControl-ohjauksessa.

1) Pida magic-painiketta painettuna 3 sekunnin ajan. --> Kaikki valot vilkkuvat 2 kertaa.

2) Paina watch tv -painiketta. Kaikki valot vilkkuvat 2 kertaa.

3) Paina video- (tai audio-) painiketta. Kaikki valot vilkkuvat 2 kertaa.

Input-toiminnon poistaminen kdytosta SmartControl-ohjauksessa

1) Pida magic-painiketta painettuna 3 sekunnin ajan. --> Kaikki valot vilkkuvat 2 kertaa.
2) Paina watch tv -painiketta. Kaikki valot vilkkuvat 2 kertaa.

3) Paina video- (tai audio-) painiketta. Sininen rengas valdhtaa 4 kertaa.

« Jos input-toiminto antaa vddrid AV-ldhteitd tai eri toiminnon, saatat kdyttdd vddrdd koodia.
Toista Simpl ly tai kokeile seuraavaa koodia Mddritys koodeilla -menettelyssd.
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nvoimakkuuden s

Talla toiminnolla voit maarittaa Aanenvoimakkuuden saadoén (VOL+, VOL- ja mykistys)
ohjaamaan aina tiettya laitetta (esim. TV) riippumatta siita, mika laitetilapainike (tv, stb,
dvd, amp, mp3 tai media) on valittuna.

Tassa esimerkissa maaritimme Ainenvoimakkuuden séadon (VOL+, VOL- ja mykistys)
ohjaamaan TV:n danenvoimakkuutta:

Pida magic-painiketta painettuna 3 sekunnin ajan.  --> Kaikki valot vilkkuvat 2 kertaa.

£9)(9)(3) >

A4

Paina9 9 3. --> Sininen rengas valdhtaa kahdesti
tv stb dvd
Valitse vastaava laite, .
esim. TV. ,/’{amp mp3 media
Tallenna asetukset painamalla magic-painiketta  --> Sininen rengas valahtaa kahdesti

Aanenvoimakkuuden siité on nyt mairitetty ohjaamaan TV:n dinenvoimakkuutta.
Painikkeet VOL+, VOL- ja mykistys ohjaavat aina TV:n d&nenvoimakkuutta riip-
pumatta siitd, mika laitetilapainike (tv, stb, dvd, amp, mp3 tai media) on valittuna.

Aa imakkuuden s&adén poistaminen kaytosta
1) Pida magic-painiketta painettuna 3 sekunnin ajan. --> Kaikki valot vilkkuvat 2 kertaa.
2) Paina 99 3.

3) Paina Vol +. Sininen rengas valahtaa 4 kertaa.
Painikkeilla VOL+, VOL- ja mykistys voit nyt ohjata kaikkia eri laitteita.

Tarkea huomautus MotionControl (Ele) -toiminnosta.

Ongelma: Watch tv- tai watch movie -tilassa vasemmalle tai oikealle pyyhkaisy alkaa kelata
eteen/taakse liian nopeasti tai liian hitaasti.
Ratkaisu: Voit maarittaa laitteelle sopivan kelausnopeuden.

Esimerkiksi: jos haluat asettaa vasemmalle pyyhkaisyn toiminnoksi kuusinkertaisen ta-

kaisinkelauksen watch tv -tilassa:

1) Pida MAGIC-painiketta painettuna, kunnes kaukosaatimen KAIKKI PAINIKKEET
vilkkuvat kahdesti.

2) Paina watch tv -painiketta.

3) Paina REW-painiketta kuusi kertaa.

4) Paina OK. Kauko-ohjaimen KAIKKI PAINIKKEET vilkkuvat kahdesti.




ONE"*

FORALL

* AnevBeiag pUOHION KWSIKOU «.ovvvriinriineeneens..10
*«M£0080CaVATNTNONG c.vvvverinreinrinnrensceneennsssall
« EKHAONON (AVTIYPAPN) vvvrerinreirinnrennncnnnenssssl2

« Macro Xag emtpémel va oTeideTe pia akoAouvbia evioAwv pe To

TTATNUA EVOG UOVO TIANKTOOU vavuvenennsnsenssssnsensascncns 14
« Input/AV SmartControl ......... .15
« EAEYXOG EVTAONGIXOU & evvvnernennrneenenasnscnsessnscnsascnces 16
* ZNMavVTIKN onpEiwon yla

A&rtoupyia "MotionControl" ......covviiiiiiiiiiiiiiiiiiiieines 16

EmumAéov XapaktnploTika (avatpé€te oto eyxelpidlo, otn Sladiktuakn
pag tomoBeaia)
« EK VEOU avTIOTOiX10N TUTTOV GUOKEUNG
- AMayrj evég TUmou ouokeuric yia m pUuBuion 8Uo (1 mepioodTepwv)
« Key Magic®
- 206 EMTPETTEL VA TIPOYPAMUATIOETE AEITOUPYIES arTd T QUOEVTIKG TNAEXElP!L
OTHPIO TNG OUOKEUIG 0ag, akOun ki av 1o éxete XASEI 1 éxet XANAZEL

* ENEPITOIMOIHZH/ANENEPTO-
MOIHZH onioBlov PwTLoHOD

input (Borfewx)

(ONE FOR ALL SmartControl™)

+ audio (fxoc) & video (Bivreo):
BoRBelx ylx TV ebpeon TG ow-—
OTAG €Loddou fXou/BivTeo OTO
SmartControl.

(lowg xpelaoTel va naToETE
®UTO TO TARKTPO -H TK

TAAKTPX- XPKETEG POPEC).

list (kxTéeAoyoc)

* program (mpOoypappe) // list (koe—
T&AOYOG)(TNAEGpEOT/BMOK
wdLkononTrig/dvd)

« shuffle / random (Tuxotict oeLpér)
(amp/mp3)

* mce (KEVTPO YNQLaKWV
moALpéTwV) yia Wind-

ows / XBox

o text (kelpevo) (TnAedpaon), (amo—
KkwdLkononTAG )

o - /- - KATOXWPLON
TOAGTAWY Yn@iwy

e tv/dtv (TnAedpaan ) / dtv
(WnepLakn TNAEGparon)
eloodog AV

NE
FORALL

*16:9 (TnAedpaan/
XTOKWOLKOMOLNTAG)

« open (&volypa)/close
(kAelowpo) // eject
(eEarywyn) (dvd/evioxuTAg)

« watch tv (nxpakoAo(Onon
TNAEOPAONG)

* watch movie (txpakoAo0Bnaon
Twing)

« listen to music (xkpéxon
HOLOLKAG)

MoTAoTe To TAAKTPO £YYPaPrG S0

(POPEG YL VO XPX(TEL N EYYPOKPN).

* TPONYOUHEVO KOVEAL
(TnAedpaon/amokwdLkonotn
TAG/dvd)

o enav&ANYN (EVLOXLTAG)

* back (tiow)
(amokwdLkononTAG/dvd)

* AMEVEPYONOINGT KELHEVOL
(TNAedpaan/amokwdLkononTAG)

« internet (tv/dvd/stb)

* UTOTLTAOL (TNAEOPROTYBMOKUWBLKONOL—
nmc)

* TAAKTPO X yLox Xbox 360

(mouyvidLex)



AmevOsictg pOOULON KWBLKOL

BpeiTe 0TOV KATGAOYO KWBLKWYV TOV KWBLKO Tou
QAVTLOTOLXEL 0TN cLOKELA oaC. OL KwdLko{ avayp&-
@OVTAL KAT& TOMO CLOKELAG KAL ENWVLHIX H&pPKAG. O
L0 SNUOPNAG KWBLKAG epaviCeTal TpwToC. BeBo-
wBelTe 6TL N CLOKELH OKG elvaL evepyorotnpévn (OxL
0€ KATROTRON XVGHOVAG).

Hitachi

0109 0363 0606 0044 Hisa}lﬁa\ 0282 0218 0455 0610
0714 0715 0455 e 1908 0714

Gooding 0487

Goodmans 0634 1259 0036 10;
1248 0037 0072
0217 0556 0714 {43 Hitachi 07440214
0668 0371 1909 4
0264 0516 0009 O«
0035 0480 0560 0335 woven
0218 1908 0630 0661 Hitsu 0455 0218

0009 0508

1900 0880 1308 0587 HMV 0193

1376 Hoher 0714 1556 0865 1163
Gorenje 0370 Home Electronics 0606
GPM 0218 Hongmei 000 0264

Gradiente 0653 0170 1053 0037 Hongyan 02

MNaTACTE KAL KPXTAOTE TATNHEVO TO TARKTPO magic —->O\eg oL pwTELVEG evdelEelg B
YL& 3 deLTEPONENTA. avaBooBricouy 2 popéc.
EmAEETE TNV KATGANNAN tv stb dvd
OUOKEL), T.X. ,{amp mp3 media
TNAEOPOON e

was)@xe%

KaTaxwploTe Tov 10 kwdikd
7OV GVTLOTOLXEL OTOV TOTO KoL
0N P&PKX TNG CUOKEUAG TGG

(n.X. TNAedpaon Hitachi = 1576) -->‘OAeC oL QuITELVEG evBEe(Eelg Ba
avaBoaBRoouy 2 popéc.

- -

Av n ouokeun oo AEN evepyononBsi:
ON /'OFF > EnovoN&BeTe To BApOTH 1 -5
(mxl')ong*) SokLp&TovTaG PE TOV EndUEVO
KWALKO TOL AVRYPAPETAL YL Th
OUYKEKPLUEV UKPKX.

Av owTS AEN meTOXEL:
--> AokipkoTe TN MéBodo avalATnone.

Suyxepnthpla! Tpa Ox Tpémel v £l0Te 0 B£0N VX EVEPYOTOLAOETE EXVK Th
OUOKEUN OKG KXL VX TRV EAEYXETE PE EMTUXINK.

* TIPOZOXH: AV TO xUBEVTLKO THAEXELPLOTAPLO TNG oucksung oo dev gixe TANKTPO
svspyomtnUnqomsvspyommong oTo BApx 5 mXTI]UTE To 1r)\nkTpo MOV GVTLOTOLXEL OTN AELTOLPYICX

"TOONG" . SUVIOTATOL VX BPXLOETE THY XVOTIXPOYWYH VOGS dvd/mp3 npLv ekTeEAéOETE T SLoedLkoeoiot
AnevBeioig pOBULON KWBLKOV.




MNaTACTE KAL KPAXTAOTE TATNHEVO TO --> 'ONeG Ol PWTEWVEG EVOE(EELG

TANKTPO magic Y& 3 deuTeEPONERTR. - B avaBoaBrigouv 2 popéc.
EmAEETE TNV KXRTGAANAN ¥ tv stb dvd
GULOKEUN, T.X. TNAEOPXON. _-"amp mp3 media

L9 )(e) (1) >

3

NotAoTe 99 1. ->'0O\eg OL PWTELVEG evdE(EeLg B ava—
BooBricouv 2 wopéc.

NaTAOTE TO TAAKTPO
ON / OFF (**)

. —
MNaTAOTE CH+ pepLKéG
POPEC UEXPL VO BTEVEPYO—
nownBel n ouokeELH OKG.
b
Q
MNaTAOTE TO TAAKTPO Magic YLX V& &no- ->'O\eg OL PWTELVEG evde(EeLg B
OnkeuTolV oL pubuicelg oag. avaBooBAOOLY 2 Popéc.

JuyxapnTiple! Twpx B Tpénel Vi eloTe o€ BE0N VX EVEPYOROLAOETE EXV& TN
OUOKEUN OKG KOXL VX TNV EAEYXETE PE EMTUXIN.

** TPOZOXH: Av TO XUBEVTLKO THAEXELPLOTHPLO TG OUOKEVNG OKG deV elXe TANKTPO Evepyomoin
ong/omevepYonoinong, 0To BN 4 TXTAOTE TO TANKTPO TOL BXVTLOTOLXEL OTH AELTOLPYIXX

" VOO YWY " . O TPENEL VX BPXLTEL N VO PXY WY, T.X. TOL dvd/mp3 oTo BAp 5.




EKp&Onon (xvrtiypx

Me 6UTO TO XXPAXKTNPLOTLKO, TO VEO OXG THAEXELPLOTHPLO ONE FOR ALL propei ver "p&Bel” (vor
QVTLYPAWEL) Hict ) TEPLOOOTEPEG AELTOVPYIEC OO TO TXALO OXG THAEXELPLOTHPLO (ROL AELTOUPYEL).

Notpadetypo: Tponog ekpdOnong (avtiypanc) Thg Aettovpyiag "l (LOVOWVLKO/OTEPEOPWVLKO) "

OO TO RUOEVTLKO TNAEXELPLOTAPLO KXL XVTLOTOIXLONG TNG OTO KOKKLVO TARKTPO TOU
ThAexelpLotnpiov ONE FOR ALL.

‘ (mese)—{ 169 )—|
|

v sh dvd
amp  mp3  media ‘

| p N

|

|

X (e Lo |
ApXLkd [ |
TNAEXELPLOTAPLO ==
(o Aettoupyia) ;..\
(s
5

&5 ‘

C

MNaTACTE KKL KPATAOTE TXTNUEVO TO —>'O\eg oL PWTELVEG evde(Eelg Oa
TAAKTPO magic yLa 3 deuTEPONENTA. avaBooBAoOLY 2 Popéc.

£9) (1) (50

£\

-->'ONeG oL pWTELVEG evde(Eelg B
avaBooBRoOLY 2 Popéc.

NaTtAoTE9 7 5

EmAEETE TNV KXTGAANAN tv stb dvd
OUOKELR, T.X. TAAEOpKON. .
,»{ump mp3 media

e
et 72
«
-/




NMPOZOXH: TonoBeTAOTE KXL TX S0 TNAEXELPLOTAPLX OE PULKX EMiTEDN
EMLQPAVELX. BeBatwBeiTe OTL TO EPTPOG HEPOG TOU EVAG THAEXELPLOTHPLOL
(6xuT6 TO oMol OTPEWPETE TPOG TH CLOKELR) ELVXL OTPARUUEVO TPOG TO
EUTPOGC néPog Tou &ANOUL.

EvBuypappioTte Tot d00
TNAEXELPLOTAPLX KoL K O' Upog

MpwTa,

MNaTACTE TO KOKKLVO TAAKTPO.

H Avxvix LED mov avTioTolkel oTnv
TnAedpaon Ba avaBooPrioel ypRyopo.

ST OUVEXELK,
NaTAoTE TO TARKTPO "I/
(HOVOPWVLKO/OTEPEOPWVLKD)" .
‘ONeg OL PWTELVEG evde(Eelg Ba
avaBooBARoouy 2 popéc.

o AV GEAETE VO QVTLYPRYETE Kol GAAEG AeLTOUPYIES OTOV (510 TURO OCLUOKEVHG ATADG
ETAVOAGPETE TO BRI 4 TATWVTAG TO EXOUEVO TARKTPO mOU OEAETE Vo AVTLYpRWYETE
e Tn dtadikaoia ekpuaOnong.

o MropeiTe vor kGveTe ekpudOnon rnepinov 100 AetTovpytdv.

MaTAOTE KAL KPKXTAOTE TXTNHEVO TO -->'ONeG oL pWTELVEG evde(Eelg B
TAAKTPO mMagic YL V& amoOnKeuToOv oL avaBooBAgouy 2 popéc.
puBpioeLg ong.

SoyxapnTtApLe! OAOKANPWONTE PE EMLTUXLX TN dLadkaoiot eku&ONONG (XVTLYpXPAG)
NG Aettoupying "Il (uovotpwvmolo‘rspsotpwvtko) " omd TO XLOEVTLKO oog
TNAEXELPLOTAPLO, OTO VEO TNAEXELPLOTHPLO ONE FOR ALL. TWpX, OROTE THTATE TO
KOKKLVO TARKTPO (pe emAeYHEVN THV THAEOPXOTN WG TURO CUOKEVAG) O
gvepyomoLeiTat N Agttoupyia "I/l (HOVOQWVIKO/OTEPEOPWVLKO)".

TpOmOG Loy pXPAG HLKG AELTOUPYLXG TOUL £XEL TPOKOWEL X6 EKP&GONON, WOTE VX

emotVENDEL N XPXLKN AELTOLPYLN.

1) NM&TAOTE KAL KPATAOTE TATNHEVO TO TAAKTPO Magic YL 3 SeuTepONERTX. --> O UmAe
SakTOALOG Bax avaxBooBAoEL BV0 opéc.

2) NaTAOTE9 7 6.

3) ER\éETE TOV KAT&AANAO TOTO CUOKEVAG (m.X. TAAEOPEON).

4) NatAoTE 00 POPEC TO TARKTPO TOL BENETE V& SLXYPAWETE (.. TO KOKKLVO).
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MxkpoeVTOAN

Mmopeite va mpoypappatioete to ONE FOR ALL va ektelei pia akohouBia eVIOADV e T Tatnua
£VOG HOVO TARKTPOU. OmoladnmoTe akoAoubia EVIOAWV XPNOIUOTIOIEITE CUXVA UMTOPEI va TIEPLO-
PLOTEL OTO MATNUA EVOG Kal HOVASIKOU TARKTPOU, Yia akOUN TIEPIOCOTEPN AVEDN Kal EUKOAIQL.

MNa mapdadelypa, OENeTE va SnUIOUPYNOETE TNV AKOAOUON HOKPOEVTONR:

1n evtoAn: stb --> iakonmtn ON Pn@lako TNAEONTIKO §€KTn
2n evtoAR: tv --> diakomtn ON TV

la va avTIoTOLXIOETE AUTH TN HOKPOEVTOAR .. 0TO "watch tv" mAnktpo tou ONE FOR ALL:

MatoTe Kat KpatHoTe matnpévo To TAR-  --> ONeG ot pwTelvég evdeigelg Ba ava-
KTPO magic yla 3 SeutepolenTa. BooPricouv 2 popéc.

Natote 995. << 9 >> << 9 >> << 5 >>

Matriote To MARKTpO

oTo omoio Oa A A
AVTIOTOIXIOTEI N Ael- <

Toupyia (m.x. /X\ ©

“whatch tv” mAfktpo).

Em\é€te TRV t
avtioTolxn
OUOKEUN, TL.X. stb. _

Matote To MARKTPO

POWER

(ENEPTOMMOIHZH).

Em\é€te TV tv S"b dVd
avtioTolxn P 4

GUGKEULN, TLY. tV. Rt amp mp3 media




MatoTe 1o MARKTPO
POWER
(ENEPTOTMOIHZH).

MatRoTE Kal KPATHOTE MATNPEVO TO TTAKTPO magic yla 3 Seute-
poOAenta. ONeg o1 QWTEIVEG eVOEiEelg Ba avaBooBricouy 2 Qopéc.

Zuyxapntptal EXETE EMTUXWG MPOYPAUUATIOTEI MO HAKPOEVTOAR yid ThV
"tnAe6pacn polor" KA&1Si. Twpa, 6Tav MATHOETE AUTO TO MARKTPO:

10¢: Stakomtn ON Pn@lako tnAeonmtiko Séktn (stb)

20G: S1akdmT ON TV (tv)

BOa mpayparomolei auth TV akolovBia evioAwv

KOz popd mov matdre 1o “watch tv” mA\iktpo,

O£ OTOIASHTTOTE AEITOVPYia CUGKEVK G Kal val

£ival GUVTOVIGHEVO.

}\(\
w“'\“o} v m
»

EvtoAn 1: stb ON
EvtoAn 2: tv ON

Matriote o “watch tv” mMAkTpo

Mg enavapépoupe £éva MANKTPO HE HAKPOEVTOAL 0TV APXIKI| TOU AstToupyia;
1) TMatoTe Kal KPATHOTE MATNPEVO TO TAKTPO Magic yla 3 Seutepolenta.

2) MNatote995.

3) MNatioTe To avTioTolKo MANKTPO UE HAKPOEVTOAN (M. “watch tv” MAKTPO).

4) MatoTe Kal KPATAOTE MATNUEVO TO TANKTPO magic yia 3 SeutepdAenTa.

Asrtouvpyia Elc680u/AV oto

‘Otav BpiokeoTe oo SmartControl (watch tv, watch movie, listen to music), n )\srroupyux “input” (Bonesux) cro«;
zm‘rpznsl v evronioeTe ™m owoTH eloodo ANV (nxou/BLvrso) ATADG mmo—re "audio” (nxog) UEPLKEG POPES,
HEXPL VX XKODTETE TOV X0 TNG GVTIOTOLXNG TUOKEVNG (T.X. EVIOXUTH /) mp3)....; TaTAOTE “video" (BivTeo)
HEPLKEG (POPEC, UEXPL VXX EUPAVLOTEL 1 ELKOVK TNG RVTIOTOLXNG TUOKEUAG (m.X. GmokwdikononTAG 1 dvd).

Av n Aertoupyia "BonBeia" AEN Aertoupyei, MPEMEL VA TNV EVEPYOTOIOETE.

Tpomog evepyomoinong TN AeLToupyiag "Bonbein” yix ebpeon Tng eLoddov Bivreo (A
AXOUL, OTNV TEPIRTWON EVLOXUTH/Mp3) oTo SmartControl.

1) MATAOTE KAL KPXTAOTE TATNPEVO TO TARKTPO Magic YL 3 SeuTepOAenTQ.

2) NaTAoTE "Watch tv". ‘'OAeg oL wTeLvég evdelEelg Ba avaBoaBrioouy 2 popéc.

3) NatAoTe "video" (BlvTeo) (A "audio"/Mx0c). OAeg oL pwTeVEG evdeiEelg B avaBooBrRoouy 2
popéc.

MNa arevepyoroinon Tng Asttovpying "Bondeix” oro SmartControl

1) NATAOTE KAL KPXTAOTE TATNPEVO TO TARKTPO Magic YL& 3 SeLTEPONERTQ.

2) NatAoTE "Watch tv". ‘'OAeg oL pwTeLvég evdeitelg Ba avaBooBrioouv 2 popéc.

3) NatAoTe "video" (BivTeo) (1} "audio"/Mx0g). O umhe SakTOALOG B avaBooBroeL 4 popéc.

«AvnA pyia "Borifsia” EXEl Aave éveg £10060u¢ A/V 1 kdmota SiagpopeTikiy Aeitoupyia, evééxetat
Bererir 5

va iTeA : Enavw\aﬂzrz ™™ Siadikacia SimpleSet 1j 0KIUAOTE g TOV EMOUEVO

Xpnou
P




AuTé TO xo(po(KTnpumKo uo(g diveLn ﬁuvonomnx v npoypnxuurxnosn ™ K)\nKTplX eAéyxou e evnxung (VOL+, VOL- kot
Mute / atvo(un) pe 'rpono WOTE VX EAEYXOLV TAVTOTE PLX OUYKEKPLUEVN i (r.X. THV TNAEOpOON), AVEEXPTNTK 00 TO
TAAKTPO TOMOL CLOKEVAG MOV £XeTe emAEEEL (TNAEOpAON, BmOKWSLKOROLNTAG, dvd EVLOXUTHG, mp3 ) moxvidLe).

Ze xUTO TO TPGdELYHa, Bk mpoypappTicovpe Tov EAeyxo évraang fxou (VOL+, VOL- kat Mute) pe TpOmo WoTE VX
QVTLOTOLXEL OTHY évTaon ThG ThAEOpXONG:

MNATACTE KKL KPKTHOTE TATNUEVO TO -->‘ONeG oL PWTELVEG evde(EeLg B
TARKTPO magic YL& 3 deuTepONEnTX. avaBooBRooLY 2 popéc.

Lo (e )(3) -

A4

MatnoTte 99 3 -->'ONeg OL PWTELVEG evde(Eelg Oa

avaBooBARoouy 2 wopéc.

EmNEETE TNV KXTGAANAN tv stb dvd
TUOKELN, T.X. TNAEOP U] .
M X TIAEOPAAN ,’amp mp3 media

MNaTACTE TO TARKTPO Magic YLX Vo ->'0O\eg OL PWTELVEG evde(Eelg Ba
anoBnkeuTolv oL pubuicelg oag avaBooBAoouy 2 @opéc.

Twpa, 0 'EAEYX0G £VvTaoNG NXOL £XEL pUOULOTEL WOTE VX EAEYXEL TRV év-nxcm ™ng
Tn)\iopomng To IAAKTPp VOL+, VOL- koxt Mute (myxxur]) O pueuu;ouv MAVTOTE TNV
£VTOON TNG TNAEOPXONG, KVEEXPTNTA XTO TO TANKTPO TOTOU oucKtung OV EXETE
eMAEEEL (TNAEOpXON, XTOKWALKONOWNTAG, dvd, EVLOXUTAG, Mp3 1 TXLXVIidLX).

Tponog amevepyonoinong Tov EAéyxou évTong nxou

1) MATAOTE KXL KPATAOTE TATNUEVO TO TARKTPO Magic YL 3 deuTepONenTX. --> ‘ONeG
oL WTELVEG evdEelEelg B avaBooBAoouy 2 popéc.

2) NatAoTe 99 3.

3) NatAoTe Vol +. O prAe SakTOALOG B avaBoaBriaeL 4 popéc.

K&0e ovuokeun Ba oTellel Tx k& Thg oRUATX VOL+, VOL- kot MUTE (oiyaan).

InpavTiki onpeiwaon yia tn Aertoupyia "MotionControl" (Kivhon).

MpoBAnpa: Xt Asitoupyia "watch tv" rj "watch movie", n "8e€1a" i n "apiotepn” kivnon oTé-
VEL TOMEG 1} Aiyeg evToAég FF i REW;

AVon: Auto pmopeite va To aANAEETE, CUUPWVA HE TOV APIOHO TWV EVIOAWV TTOU BEWPEITE Ka-
TAMNAO Yla Tn CUCKEUH 00,

MNapadeiypa: Nna amootoAn 6 evtoAwv "REW" yia tnv "apiotepn” Kivnon otn Asitovpyia
"watch tv

Matote mapatetapéva to MRkTpo MAGIC éwg 6tou OAA TA NMAHKTPA tou
TnAexelploTnpiou va avaBooPricouvv dUo Popéq.

Matrote To MAfikTpO "watch tv".

Matote To MArikTpo "REW" 6 popéc.

Matriote OK. OAA TA MAHKTPA Ttou tnAexelplotnpiou Ba avaBoopricouv dvo
POpPEC.




ONE"*

FORALL

e MpAMan HACTPOMKA KOMIA «.vvvvnernnrenncsnncensennssss18
eMeToANMONCKA ....vvvvvnnnnnns ..19
« O6yueHue (konnupoBaHme) ..... ..20

« Makro nossonisem omnpaesisime nocsiedoeamesibHOCMb

KOMAHO OOHUM HAXAMUEM KITABULUUL + + + « s s s ssvssnsnssnssnsnsss 22
«Input/AVin SmartControl .........coiviiiiiiiiiiiiiiiiiieiann 23
« PerynupoBKa rpomkocTu .. . ..24
« BaxkHoe npumeuaHue no “MotionControl” ...........coevvinnnee. 24

JononHuTtenbHble GYHKLMM (CM. PyKOBOLCTBO Ha HalleMm Be6-caiiTe)
« MepeHasHayeHMne pexnma
-U3MeHeHUe pexuma ycmpoulicmaa 0/1 HacmpoUiku 08yx
(unu 6onee) ycmpoticme 00H020 muna.
« Key Magic®
- N0380J15€M NPOPAMMUPOBAMb YHKUUU C NEPBOHAYATIbHO20
nynema /]y, 0axe ecu oH YTPAYEH unu HEVICTIPABEH.

* Moacsetka BKJ1/BbIKJ1

input

(ONE FOR ALL SmartControl™)

* audio n video: crnipaska rno
MONCKY COOTBETCTBYIO—

ujero ayano/Bnaeo-exoaa

B SmartControl.

(MOXHO Haxartb 3TW KN1aBuLLN
HEeCKOJIbKO pas.

list (cnucok)

* nporpamma / cnucok
(pexum tv/stb/dvd)

« shuffle / cnyuariHoe Boc-
npounsseneHune (pexum
amp/mp3)

* mce (Meana LeHTp) ANA
Windows / XBox

® TEKCT (pexum tv),
(pexum stb)

-/ - - MHOrOLM(POBO BBOA,
¢ Bxop, ayauvo/suaeo ans tv/ div

ONE
FORALL

*16:9 (pexum tv/stb)
® OTKPbITb / 3aKPbITh / U3BNEYL
(pexum dvd/amp)

SmartControl

* watch tv (npocmoTp TB)

 watch movie (npocMoTp hunbLMOB)

« listen to music (npocnywmeaHune
My3bIKM)

JBaxabl HaxmuTe knasuiuy Record
(3anuce), 4T0bbI HaYaTh 3aMnCh.

° npeAbIAYWMNI KaHa
(pexum tv/stb/dvd)
® [IOBTOpeHue (pexunm amp)

e back (Hazaa, pexum

stb/dvd)

* OTK/IIOYEHUE TeKCTa
(pexum tv/stb)

« internet (tv/dvd/stb)

* Cy6TUTPBI (pexunm tv/stb)

e knaBuwa X ans Xbox 360
(pexum media)



NMpaMmasa HacTpounka Koaa

HanauTte Koz Bawero ycTponcTBa B CNucke
Kop0B. Koabl OTCOPTMPOBAHBI NO TUNAM
YCTPOWCTB ¥ TOProBbiM Mapkam. Hanbonee
pacnpocTpaHeHHble KOAbI NPUBEAEHbI B HaYane
cnucka. YbeanTecs, 4TO YCTPOMCTBO
BKJIIOYEHO (He B pexume oxuaaHms).

....... Hitachi
P

0109 0363 0606 0044 H\Sa\Ws\ 0282 0218 0455 0610
0714 0715 0455 hy 1908 0714

Gooding 0487 009 0508
Goodmans 0634 1259 0036 10: 0753 08. 1208
1248 0037 0072 0780 0556
0217 0556 0714 §B43 Hitachi 1576 0578 214
0668 0371 1909 4 2207 0719 105491484

0264 0516 0009 O
0035 0480 0560 0335

0225 1163

0218 1908 0630 0661 0610 0455 0218

1900 0880 1308 0587 HMV 0193

1376 Héher 0714 1556 0865 1163
Gorenje 0370 Home Electronics 0606
GPM 0218 Hongmei 0009 0093 0264
Gradiente 0653 0170 1053 0037 Hongyan 0264 0412

HaxmuTe v yaepxusante knasuwy --> Bce nHauMKaTopbl MUMHYT 2 pasa.
magic B TeueHune 3 CekyHA,.

tv stb dvd
Boibepute cooTBeTCTBYIOLLEE P
YCTPOMCTBO, Hanpumep tv L+ amp mp3 media
(TeneBun3sop)

o )5 )7 (6

BBeauTe NepBbiii KOA, NPUBEAEHHbIN
B CMWCKE AJ1A BALIEro TUMa U Mapku
ycTpoiicTea (Hanpumep, tv Hitachi
=1576)

—->

YTo penats, ecnu yctponctso HE

BbIK/IlOYaeTCA?

-->[loBTOopuTe Wwarwu 1 -5, ucnonb-
3ys APYroun KoA, NpuBeaeHHbIN
ANA Ballel MapKu.

Yto penats, ecnu 310 HE nomoraet?
--> MonpobyiTe ncnons3osarb
MeTOo/, noucka.

Mo3apaensem! Tenepb YCTPOWCTBO MOXKHO onATb BK/TIOUYUTD u ynpaenatb um.

* BHUMAHMUE! Ecnu Ha nepBoHaYanbHOM nysnbTe /1Y He 6b110 KHONKN NUTaHUs, HAKMUTE
"nay3a" Ha ware 5. lNepez BbINONHEHMEM NPSAMOI HACTPOMKU KOAA 3anycTuTe

BocnpouseeseHve dvd/mp3.




HaxmuTe v yaepxusante knasuwy --> Bce nHamMKaTopbl MUMHYT 2 pasa.
magic B TeyeHune 3 CekyHA,.

BbibepUTe COOTBETCTRYIOLLEE > tv stb dvd
CTPONCTBO, HaNpumep tv .
{Te:?esmop). pamep ,2 amp mp3 media

9 )(9)(C1) —

<

) Haxmute 99 1. --> Bce MHAMKATOPBI MUTHYT 2 pasa.

Haxmute KHOMKY NuUTaHua (**)

MoBTOPHO HaxXumanTe CH+,
noka yCTPOMCTBO He Bbl-
KAKYNTCA.

—_—
HaxmuTte knasuwy magic ans --> Bce MHAMKATOPbI MUFHYT 2
COXPaHeHUs napameTpos. pasa.

Mo3apaensem! Tenepb yCTPOUCTBO MOXHO onaTb BKJIIOUYNTD u ynpaBnsaTtb um.

** BHUMAHME! Ecnv Ha nepBOHA4YaIbHOM nynbTe 1Y He 6bU10 KHOMKM MUTaHUsA, HOKMUTE
"BocnpousseAeHue" Ha ware 4. JIoMKHO Ha4aTbCA BOCNPOM3BeAeHune, Hanpumep,

dvd/mp3, Ha ware 5.




O6byuyeHue (konupoBaHue)

dTa pyHKUMA no3sonset obyyarb (KONMPOBATb) OAHY UM HECKONbKO (YHKLUIA U3
nepeoHauyanbHoro (pabortatowero) nynsta 1y B nynst /1Y ONE FOR ALL.

Mpumep: kak 0byunTb (CKonuposatb) dyHkuuio "I/ll (MoHO/cTepeo)" U3 NepBOHaYasIbBHOrO
nynbta 1Y Ha "KpacHylo knaeuwy" nynbta 1Y ONE FOR ALL.

‘ (mese)—{ 169 )—|
|

W sb dvd

amp  mp3  media ‘

Hanpumep
MepBoHauanbHbIN
(paboTatowuit)
nynsT 1Y

HaxmuTe v yaepxusante knasuwy —--> Bce MHAMKATOPbl MUTHYT 2 pas3a.
magic B TeueHune 3 CekyHA,.

L9 )71 )(s5) —->

£\

Haxmute 975 --> Bce nHAMKaATOPBI MUTHYT 2 pasa.
Boibepute cooTBeTCTBYIOLLEE tv stb dvd
YCTPOWCTBO, HanpumMep tv P .
(Tenesusop). L-amp mp3 media




BHUMAHMUE! Pacnonoxwurte o6a nynbta /1Y Ha pOBHON NOBEPXHOCTU.
Y6eputech, 4UTO CTOPOHbBI, KOTOPbIe OObIYHO HaMPaBAAOTCA HA
YCTPOWCTBO, HAXOAATCA HAaNMpPOTUB APYr Apyra.

CoemecTtuTe 06a nynbra 1Y
no BbicOTe

CHavana;
HaxmuTte "KpacHyro" knasuuly.
MHpukaTop tv HauHeT BbICTPO MUraTh.

3aTem;
HaxmuTte knasuwy "I/l
(MoHo/cTepeo)".

Bce nHAMKaTOpbl MUTHYT 2 pasa
B MOATBEPXK/AEHWNE YCMeWHOoro
obyyeHus.

) O 4
* Ecin He0b6X0AMMO CKONMUPOBaTh APYrue GyHKUUM AJ1A TOFO XKe PexXuMa, npocto
MOBTOpUTe War 4 HaxaTnem CleAyrouel Knasuwy, KoTopyw Tpebyercs
cKonupoBsats 0byyeHuem.
© MoxHO 06yunTs npumepHo 100 yHKUMAM.

HaxmuTte v yaepxusante knasuwy magic  --> Bce MHAMKATOPLI MUTHYT 2
AN COXPaHEHUA HaCTPOeK. pasa.

Mo3ppaensem! Bbl ycnewHo obyunnu (ckonuposanu) dyHkuuio "I/l
(MoHoO/cTepeo)" ¢ nepBoHavanbHoro nynbTa A1y B nynst /1Y ONE FOR ALL.
TEMEPb npu HaxaTtum "KpacHou Knaeuwu" (B pexxume tv) 6yaet BbINONAHATLCA
cdyHkuua "I/l (moHo/cTepeo)”.

Kak yaanutb 06yueHHyto hyHKLUIO N BEPHYTb NepBOHaYanbHy0?

1) HaxxMuTe 1 yaepxuBanTe K1asully magic B TeueHue 3 CeKyHA,. --> Bce nHamnKaTopel
MWUFHYT 2 pasa.

2) HaxmuTe 97 6.

3) BbibepuTe COOTBETCTBYIOLLNIA PEXUM YCTPOWCTBA, HAaNnpumMep tv (Tenesusop)

4) IBaXAbl HAKMUTE Knasully, hyHKLUIO KOTOpoW TpebyeTcs yaanuTb (Hanpumep,
KpacHy1o).
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MakpokomMmaHAaa

ONE FOR ALL mMoH0 3anporpaMmmmnpoBaThb TaK, 4ToObl NPy HaxkaTUM OAHON KNaBWLLW BbIMOMHA-
nacb nocsiefoBaTeNbHOCTb KOMaHA. inA yno6cTea, ntobyto nocneaoBaTelbHOCTb YacTo UCMONb-
3yeMbIX KOMaHA MOXXHO CBECTMN K HaKaTWI0 OffHON KNaBuLLW.

Hanpumep, Heobxoanmo co3faTth creaytoLlyio MakpoKOMaHAy:

1 KomaHpa: stb --> stb (Digital TV Receiver) Bkniountcs,
2 KomaHAa: tv. --> renesuzop skniouaercs.

o

Hanpumep, 4To6bl Ha3HauUTH BbilLeyKa3aHHYI0 MakpOKOMaHAY “KpacHO” KnasuLue
ONE FOR ALL, BbinonHuTe cnepytollee:

HaxxmuTe 1 yaepxviBaiiTe KnaBuily --> Bce nHAMKaTOPbI MUATHYT 2 pasa.
magic B TeueHune 3 ceKyHa.

(o) (9 ) (s5)

Haxxmute Knasuy,
KoTopoli 6yaer
HasHauyeHa
$yHKuMa (Hanpumep, N
“watch tv” knaBuy). N

=

Bbibepute
COOTBETCTBYIOLLEE
YCTPONCTBO,
Hanpumep dvd

Haxmute Knasuwy

MUTAHWNE.

Bbibepute tv S"b dVd
cooTBeTCTBYIOLIEE P4

YCTPOVICTBO, Rt amp mp3 media
Hanpumep tv e




HaxmuTe Knasumwy
MUTAHUE.

HaxmuTe 1 yaepxuBaiTe Knasuily magic B TeueHne 3 cekyHa,.
Bce nHanKaTopbl MUTHYT 2 pasa.

Mosapasnaem! Bbl ycnewHo 3anporp I ibl poc "cmoT-
peTb TeneBnsop" Knioy. Tenepb, Koraa Bbl HaXKNMaeTe 3Ty KnaBuLly:
1-1: stb (Digital TV Receiver) Bkniountcs,

2-ii: TeneBN30p BKIIOYAETCA.

[laHHaA nocnefoBaTeNbHOCTb KOMaHA

6yAeT BbINONHATLCA BCAKNIA pa3 Npu HaXKaTumn

“watch tv” knaBuwm n B no6om pexkume paboTbi

yCTpoiicTBa.

KomaHpga 1: stb ON
KomaHga 2: tv ON

Haxmute “watch tv” knasuwy

Kak c6pocntb makpoKoMaHAY K/1aBULUW 11 BEPHYTb NepBOHavanbHyo GyHKLmIo?

1) HaxmuTte 1 yaepuBanTe KnaBuwy magic B TeueHve 3 cekyHa.

2) Haxmnte 995.

3) HaxmuTe COOTBETCTBYIOLLYIO K/aBULLY, KOTOPOW Ha3HayeHa MakpoKoMaHAa
(Hanpumep “watch tv”).

4) HaxmunTe 1 yaepXnBanTe KnaBuly magic B TeueHve 3 cekyHa.

dyHkumna Bxoga/Ayavo-Buaeo B pexxkume SmartControl

B pexume SmartControl (watch tv, watch movie, listen to music) pyHkLMa "cnpaBka" nossonser
HaX0AMTb COOTBETCTBYIOLWMI BXOA A/V (Ayano-Buaeo). MpocTo HeCKOIbKO pa3 HaxMuUTe

"audio", Moka He yC/bllUTE 3BYK COOTBETCTBYIOLLErO YCTPOMCTBA (Hanpyumep, amp unu
mp3)....1JIM HECKOJIBKO pa3 HaxmuTe "video", Noka He yBUANUTE N306paxeHne COOTBETCTBYIOLLETO
ycTpoiicTea (Hanpumep, stb unu dvd).

Ecnun pyHkuua "cnpaBku" HE pa6oTaeTt, ee He06X0AMMO aKTUBMPOBaTb.

AKTUBaUMA DYHKLUM "CcnpaBKu" Ans HaAXOXAEeHUA Bxoaa Buaeo (unu ayamo ans
amp/mp3) B pexxume SmartControl.

1) HaxxmuTe 1 yaepxvBanTe knasuwy magic B TeueHue 3 CeKyHA,.

2) HaxmuTe Watch tv. Bce uHamkaTopsl MUrHyT 2 pasa.

3) HaxmuTe video (Mnu audio). Bce nHAMKaTOPbI MUTHYT 2 pasa.

JeakTuBauusa pyHKUMM “cnpaBku" B pexxmme SmartControl
1) HaxXmuTe 1 yaepxusaiite Knasully magic B TeueHne 3 CeKyHA.
2) HaxxmuTe Watch tv. Bce nHankaTopbl MUTHYT 2 pasa.

3) HaxmuTe video (Mnu audio). Bce nHAMKaTOpbl MUMHYT 4 pasa.

« Ecnu pyHkyua "cnp " npeo. P 8x00b1 Ayduo-Budeo unu dpyayio ¢y
8bl Uc pHbI K0D. [T P npouyedypy Hacmpoliku "SimpleSet" unu nonpo6yiime
uc cnedyrowuii Kod é np dype "M Hacmpolika Koda".
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YnpaBneHmne rpoMKoOCTbIO

JlaHHaa yHKUUA NO3BONsAET peryimpoBarb rpoMkocTb (VOL+, VOL- 1 Mute)
onpeaeneHHoOro ycrpoicrea (Hanpumep, tv) BHe 3aBUCUMOCTU OT BbIGpaHHOI KnaBuwwu
pexuma ycrpoiictsa (tv, stb, dvd, amp, mp3 unu media).

Mpumep HacTpoiku rpoMkocTu (VOL+, VOL- n Mute) ans tv:

HaxmuTe v yaepxusante knasuwy --> Bce nHAamMKaTophl MUMHYT 2 pasa.
magic B Te4yeHune 3 CeKyHA,.

ke )(9)(3) =

)

Haxmute 99 3 --> Bce nHAMKATOPBI MUTHYT 2 pasa.

BbibepuTe cooTBETCTBYIOLLEE
YCTPOICTBO, Hanpumep tv 7 tv stb dvd

(Tenesuzop) -Tamp mp3 media

Jlns coxpaHeHus napameTpoB --> Bce nHAMKaTOpbl MUTHYT 2 pasa.
HaXMUTe Knasuly magic

Tenepb perynMpoBKa rpOMKOCTU HacTpoeHa Ha "rpoMKocTb tv". Knasuiwm VOL+,
VOL- 1 Mute Bcerpa 6yayT perynupoBatb "rpomMKocTb tv" BHe 3aBUCMMOCTU OT
BbIOpPaHHOW KNaBULWIK pexuma ycTpoiicTsa (tv, stb, dvd, amp, mp3 unu media).

p,eaKTMBaI.l,I/ISI peryninpoBKku rpoMKoCcTu

1) HaxmuTe 1 yaepxusainTe Knasuily magic B TeueHue 3 ceKyHA. --> Bce HAMKaTOPbI
MUTHYT 2 pasa.

2) Haxxmute 9 9 3.

3) HaxxmuTe Vol +. CuHee KonbLO MUTHeT 4 pasa.

Bce ycTpouncTea nepegaayT cBou curHansl VOL+, VOL- n MUTE.

BakHoe npumeuaHune no “MotionControl” (XKecTbl).

Henonapka: B pexuime “watch tv” (npocmotp TB) nnm “watch movie” (npocmoTp KMHO) ge-
sture (ecT) “HanpaBo” Unv “HaneBo” BKNOYAET CAVLIKOM ObICTPYIO MW CIINLWIKOM MEANEHHYIO
FF (nepemotky Bnepen) unvu REW (nepemotky Ha3aa)?

PeweHmne: CKOPoCTb MEPEMOTKY MOXHO U3MEHUTb Ha NOAXOAALLYIO 1A BaLlero yCTponcTBa.

Mpumep: Ana BKNloueHNA ckopoct 6 KomaHabl “REW” (nepemoTKa Hasap) “neBbim” ge-
sture (xectom) B pexxume “watch tv” (npocmotp TB):

HaxxmuTe n yaepxusante knasuwy MAGIC go Tex nop, noka BCE

KHOMKW nynbta 1Y MUrHYT ABaXAbl.

Haxmute “watch tv” (npocmotp TB).

Haxmute “REW” (nepemoTKa Ha3ag) 6 pas.

Haxmute OK. BCE KHOMKW nynbta 1Y MUrHYT ABaXAbl.
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ONE"*

FORALL —

N\awla\' 708478  RDN-1260811

«Zména pFifazenireZimu .......ccvvviinerennnnrnnccennss2
eKeresOmod ....coovviiieiiiiinnriessnretssssssscceanss3d
e« FUNKCIOMASOIAS ..o vvvveiiiiinnnieiinneresnnnnnsccnnnscd

« Macro Lehet6vé teszi parancsok sorozatdnak kiildését

egyetlen gomb megnyomdsaval. «.....vevieiiiiiiiiiiiiiiann 6
eInput/AVin SmartControl ........coiuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiinnanns 7
eHangerd-szabdlyzo ........covviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiie 8
« Fontos megjegyzés a,MotionControl” ........ccovevieineneinnnns 8

Extra funkciok (lasd az interneten talalhaté kézikonyvet)
« Méd ujrakijelolése
- Késziilékméd mddositdsa két (vagy tébb) azonos tipusu
késziilék bedllitdsdhoz.
« Key Magic®
- Lehet6vé teszi az eredeti tdvvezérlé funkcidinak programozdsdt,
még akkor is, ha az ELVESZETT vagy TONKREMENT.

* Hattérvilagitas BE/KI )
*16:9 (tv/stb —-mod)

« kinyitas/bezaras / kiadas

input
(dvd/amp-maéd)

(ONE FOR ALL SmartControl™)

* audio és video: segitség a
megfelel6 audio/videobemenet
megkereséséhez a SmartCon

trol esetében (Lehet, hogy SmartControl

t6bbsz6r is meg kell nyomni * watch tv
ez(eke)t a gombo(ka)t. * watch movie
* listen to music
list Nyomja meg kétszer a Felvétel

* program / lista
(tv/stb/dvd -maéd)
« véletlenszerii lejatszas
(amp/mp3 -maéd)

gombot a felvétel megkezdése-
hez.

* el6z6 csatorna (tv/stb/dvd -
méd)
¢ ismétlés (amp-mod)

* mce (media center) Windows /
XBox rendszerhez
¢ szoveg (tv-mad), (stb-mdd)

e vissza (stb/dvd -méd)
* szdveg ki (tv/stb —mad)

o -/ --tdbbszamos bevitel « internet (tv/dvd/stb —-méd)
« tv/ dtv (digitalis tv) AV- * alcim (tv/stb —madd)
bemenet ik / * X gomb az Xbox 360 rends
¢ zerhez (media-maéd)




Direktkod-b &S

Keresse meg a készuilékének megfelel§ kodot a

tv kédlistaban (Code List). A kodok a készulék tipusa és
lcd a markanév szerint vannak sorba rendezve. A
leggyakrabban hasznalt kéd all az elsé helyen.
plasma Gy6z6djén meg arrél, hogy késziiléke bekapcsolt al-

lapotban van (nem pedig készenléti allapotban).

_______________ Hitachi

0109 0363 0606 0044 Hlsa\vva\ 0282 0218 0455 0610
0714 0715 0455 hy 1908 0714
Gooding 0487 0009 0508

Goodmans 0634 1259 0036 10;
1248 0037 0072
0217 0556 0714 @43 Hitachi 0578 0744)@214
0668 0371 1909 4
0264 0516 0009 0
0035 0480 0560 0335 .
0218 1908 0630 0661 Hitsu 0610 0455 0218

1900 0880 1308 0587 HMV 0193

1376 Hoher 0714 1556 0865 1163
Gorenje 0370 Home Electronics 0606
GPM 0218 Hongmei 0009 0093 0264
Gradiente 0653 0170 1053 0037 Hongyan 0264 0412

Nyomja meg és tartsa lenyomva a --> Minden jelz6fény 2 szer felvillan..
Magic gombot 3 masodpercig

tv stb dvd
Valassza ki a megfelelé ¥ .
késziléket; pl. tv. -7 amp mp3 media

Y%@)(S)(ﬁ)}(a)-»
Ve

Adja meg a készuléke tipusanak
és markajanak megfeleld 1.
kodot (pl. tv Hitachi = 1576) --> Minden jelz6fény 2 szer felvillan.

=]

- -
S Készuléke NEM kapcsol ki?
tapellatas --> Ismételje meg az 1 - 5. Iépéseket a

. készuléke markajahoz megadott
%

(szlinet*) kévetkez6 koddal.

A mivelet SIKERTELEN?

--> Prébalkozzon a Keres6 maéddal.

Gratulalunk! Most mar ujra BEKAPCSOLHATJA a készuléket, és
végezhet azon tavvezérl6 miiveleteket.

** FIGYELEM: Ha az eredeti tavvezérl6n nem volt tapellatas gomb, az 5. [épésben a , sztinet”
gombot nyomja meg. A direktkdd-beallitas miivelet végrehajtasa el6tt inditson el egy

dvd/mp3 lejatszast.




Keres6 mo

Nyomja meg és tartsa lenyomva a --> Minden jelz6fény 2 szer felvillan.
Magic gombot 3 masodpercig

tv stb dvd
Valassza ki a megfeleld r A

készuléket; pl. tv. -7 amp mp3 media

PaslariaviEs

Nyomjamega99 1. --> Minden jelz6fény 2 szer felvillan.

Nyomja meg a
tapellatas (***)

Nyomja meg a + gombot
tobbszér, addig, amig a
készulék ki nem kapcsol.

Nyomja meg a Magic gombot a beallitasok --> Minden jelzéfény 2 szer felvillan.
mentéséhez.

Gratulalunk! Most mar tjra BEKAPCSOLHATJA a késziiléket, és végezhet azon
tavvezérlé miiveleteket.

*** FIGYELEM: Ha az eredeti tavvezérl6n nem volt tapellatas gomb, a 4. Iépésben a
»lejatszas” gombot nyomja meg. Ezutan el kell indulnia az 5. Iépésben megadott

dvd/mp3 lejatszasnak.




Funkciomasolas

Ez a szolgaltatas lehetdvé teszi egy vagy tobb funkcié masolasat az eredeti (miikd6)
tavvezérlérél a ONE FOR ALL tavvezérlGre.

Példa: Az ,,I/ll (mono/stereo)” funkcié masolasa az eredeti tavvezérl6r6l a ONE FOR ALL
tavvezérld ,piros gombjara”.

(=) —Can)—()

‘ & ©)
)
amp  mp3  media ‘

pl.
Eredeti
(miikod8)
tavvezérlé

Nyomja meg és tartsa lenyomva a --> Minden
Magic gombot 3 masodpercig

49 ) (1 )(s5) >

£\

Nyomjameg a9 75. --> Minden jelzéfény 2 szer felvillan.

Valassza ki a megfelelé > tv stb dvd
készuléket; pl tv. - amp mp3 media




FIGYELEM: Helyezze mindkét tavvezérl6t sik feliiletre. Ugyeljen ra, hogy
a tavvezérldknek az a vége, amelyet hasznalatkor a késziilék felé kell tar-
tani, be legyen egy 1

Azonos magassagba helyezze a
tavvezéridket.

J

ElGszor;
Nyomja meg a , piros gombot”.
A tv LED gyorsan villogni kezd.

azutan;
Nyomja meg az ,l/Il (monof/streo)”
gombot.

Minden jelz6fény 2 szer felvillan a
sikeres funkciomasolas jelzésére.

¢ Ha szeretne tovabbi funkcidékat masolni ugyanazon a médon belul, ismételje meg
a 4. |épést, ugy, hogy megnyomja azt a gombot, amelynek funkciéjat masolni
szeretné.

¢ Kb. 100 funkcié masolasara van lehetdség.

Nyomja meg és tartsa lenyomva a Magic gom-  --> Minden jelz6fény 2 szer felvillan.
bot a beéllitdsok mentéséhez.

Gratulalunk! Sikeresen atmasolta az , I/ll (mono/stereo)” funkciot eredeti
tavvezérlGjérél a ONE FOR ALL tavvezérlére. MOSTANTOL ha megnyomja a
«Piros gombot” (tv-médban), azzal az ,,I/ll (mono/stereo)” funkciét

fogja elérni.

Masolt funkcio torlése az eredeti funkcié visszaallitasahoz

1) Nyomja meg és tartsa lenyomva a Magic gombot 3 masodpercig. --> Minden
jelzéfény 2 szer felvillan.

2) Nyomja meg a 9 7 6 gombokat.

3) Valassza ki a megfelel$ készilékmaodot (pl. tv).

4) Nyomja meg kétszer a toérélni kivant funkcionak megfelel6 gombot (pl. piros).



Lehet&ség van a ONE FOR ALL tavvezérlé beprogramozésara ugy, hogy az egyetlen gombny-
omaésra parancsok sorozatét adja ki. A kényelem érdekében barmely gyakran hasznalt paranc-
ssorozat leredukalhat6 egyetlen gombnyomasra.

Példaul On Iétre kivanja hozni az aldbbi makrot:

1. parancs: stb --> ON
2. parancs: tv --> ON

A fenti Makré beallitasahoz nyomja meg példaul a,watch tv” gombot a ONE FOR ALL tavvezér-
16n:

Nyomja meg és tartsa lenyomva a --> Minden jelzéfény 2 szer felvillan.
Magic gombot 3 masodpercig

womamesasss (9 ) (9 ) (5 )

gombokat.

Nyomja meg a gombot,
amelyhez hozza kivanja <
rendelni a funkciot (pl. a /X\

W

“watch tv” gombot).

Valassza ki a 'I'V_ _____ > Stb dVd

készuléket, pl. stb

Nyomja meg a
BE-/KIKAPCSOLO
gombot.

Valassza ki a megfelelé tv stb dvd
készuléket, pl. tv




Nyomja meg a
BE-/KIKAPCSOLO
gombot

Nyomja meg és tartsa lenyomva a magic gombot 3 masodpercig.
Minden jelzéfény 2 szer felvillan.

Gratulalunk! Sikeresen programozhaté makro a
"watch tv" gombot. Most, amikor megnyomja ezt a
gombot:

1.:stb (digitalis TV-vevé) ON-,

2.:tvON.
A tavvezérl6 ezt minden késziilékiizemmoédban

végrehajtja, amikor On megnyomja a“watch tv”
gombot.

Command 1: stb ON
Command 2:tv ON

Nyomja meg a “watch tv” gombot

Hogyan lehet a makrégombot az eredeti funkcidjara visszaallitani?

1) Nyomja meg és tartsa lenyomva a Magic gombot 3 masodpercig.
2) Nyomja meg a 9 9 5 gombokat.

3) Nyomja meg a megfelelé6 makrégombot (pl. a “watch tv” gombot).
4) Nyomja meg és tartsa lenyomva a magic gombot 3 masodpercig.

A SmartControl tavvezérlé Bemenet/AV funkcidja

SmartControl esetében (watch tv, watch movie, listen to music) a ,input” funkcié hasznalataval
lehet megkeresni a megfelel6 A/V (audid/vided) bemenetet. Nyomja meg tébbszér az ,audio”
gombot, addig, amig meg nem hallja a keresett késziiléknek megfelel6 hangot (pl. amp vagy
mp3)....vagy nyomja meg tdbbszér a ,video” gombot, addig, amig meg nem jelenik a keresett
készuléknek megfelelS kép (pl. beltéri egység vagy dvd).

Ha a,input” funkcié NEM miikodik, akkor aktivalni kell.

A . input” funkcio aktivalasa a vide6- (vagy amp/mp3 audié-) bemenet megk-
ereséséhez a SmartControl esetében.

1) Nyomja meg és tartsa lenyomva a Magic gombot 3 masodpercig. --> Minden jelz6fény 2
szer felvillan.

2) Nyomja meg a Watch tv gombot. Minden jelz6fény 2 szer felvillan.

3) Nyomja meg a video (vagy az audio) gombot. Minden jelzéfény 2 szer felvillan.

A ,input” funkcié inaktivalasa a SmartControl esetében

1) Nyomja meg és tartsa lenyomva a Magic gombot 3 masodpercig. --> Minden jelz6fény 2
szer felvillan.

2) Nyomja meg a Watch tv gombot. Minden jelz6fény 2 szer felvillan.

3) Nyomja meg a video (vagy az audio) gombot. Minden jelzéfény 4 szer felvillan.

e Ha a ,input” funkcié rossz A/V bemenete(ke)t aktival, vagy mas funkciot végez, lehet,
hogy On rossz kédot hasznal. Ismételje meg a ,SimpleSet” m(iveletet, vagy probalkozzon
a ,Direktkod-beallitas” listaban talalhato kévetkezd koddal.



Hangerdszabalyzo

Ez a funkcio lehet6vé teszi a hangeré beallitasat (VOL+, VOL- és Mute) egy adott
készulék (pl. tv) esetében, fuggetleniil attol, hogy melyik késziilékmod gomb (tv, stb,
dvd, amp, mp3 vagy media) van kivalasztva.

Az alabbi példaban bemutatjuk a hangerdszabalyzé (VOL+, VOL- és Mute) ,,tv hanger6”
lehetbségre torténd beallitasat:

Nyomja meg és tartsa lenyomva a
Magic gombot 3 masodpercig

gpaslealer

<

Nyomja meg a9 9 3. --> Minden jelzéfény 2 szer felvillan.

Valassza ki a megfelelé tv stb dvd
készuléket; pl tv. .
P /’{ump mp3 media

Nyomja meg a Magic gombot a beallitasok --> Minden jelz6fény 2 szer felvillan.
mentéséhez.

Ezzel befejez6dott a hangerdszabalyzo ,,tv hanger6” lehetéségre torténd beal-
litasa. A VOL+, VOL- és Mute gombok megnyomasa mindig a ,,tv hangeré” beal-

litasara fog vonatkozni, fliggetleniil attol, hogy melyik késziilékmoéd gomb (tv,
stb, dvd, amp, mp3 vagy media) van kivalasztva.

A hangerdszabalyzé inaktivalasa
1) Nyomja meg és tartsa lenyomva a Magic gombot 3 masodpercig. --> A kér alaku
kék LED kétszer felvillan.

2) Nyomja meg a 9 9 3. gombokat.
3) Nyomja meg a Vol+ gombot. A kor alaka kék LED négyszer felvillan.

Az bsszes készUlék sajat VOL+, VOL- és MUTE jeleit fogja kuldeni.

Fontos megjegyzés a,,MotionControl” (Mozdulat) funkciéhoz.

Probléma: A ,watch tv” (tv-nézés) vagy ,watch movie” (filmnézés) izemmaédban a,jobb” vagy
»bal”mozdulat tul sok, vagy tul kevés FF (gyors el6retekerés) vagy REW (gyors visszatekerés)
parancsot kiild?

Megoldas: A készulékének megfelel6en megvaltoztathatja a parancsok szamat.

Példa: Ha 6 ,,REW” (gyors el6retekerés) parancsot szeretne kiildeni a,bal” mozdulattal
»watch tv” (tv-nézés) lizemmédban:
Nyomja le és tartsa nyomva a MAGIC gombot, mig a taviranyité MINDEN
GOMBJA kétszer felvillan.
Nyomja meg a,watch tv” gombot.
Nyomja meg hatszor a,REW” gombot.
Nyomja meg az OK gombot. MINDEN GOMB kétszer felvillan a tavvezérlon.




ONE"*

FORALL

Crvats)

« Izravno postavljanjeSifre...........ccoeviiiiiiii 10
ePretrazivanje .......coiviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeaaell 11
« Ucenje (kopiranje) .....coveviiieiinneieninereneeenneaa12

« Macro omogucuje slanje slijeda naredbi pritiskom jedne tipke «........ 14
« Input/AV in SmartControl
« Upravljanje jakosti zvuka
« VaZna napomena za znacajku "MotionControl ...........

Dodatne znacajke (pogledajte upute na nasoj web-stranici)
« Ponovna dodjela nac¢ina rada

- promjena nacina rada uredaja kako bi se postavila dva (ili vise) uredaja iste vrste.

« Key Magic®
- omogucuje programiranje funkcija originalnog daljinskog
upravljaca cak i kada je on IZGUBLJEN ili POKVAREN.

* UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE
pozadinskog osvjetljenja

input

(ONE FOR ALL SmartControl™)

* audio i video: pomoc za
trazenje ispravnog audio/video
ulaza za znacajku SmartControl
(ove tipke mozda cete morati
pritisnuti nekoliko puta).

list

* program / popis (tv/stb/dvd
nacin rada)

* nasumicno (amp/mp3 nacin
rada)

* mce (medijski centar) za
Windows / XBox

« tekst (tv nacin rada), (stb
nacin rada)

¢ -/--unos vise znamenki
* tv/dtv (digitalni tv) AV ulaz

* 16:9 (tv/stb nacin rada)
* otvaranje/zatvaranje / izba
civanje (dvd/amp nacin rada

SmartControl
* watch tv

* watch movie

« listen to music

Za pokretanje snimanja dva puta
pritisnite tipku za snimanje.

* prethodni kanal (tv/stb/dvd
nacin rada)

* ponavljanje (amp nacin
rada).

* natrag (stb/dvd nacin rada)
« tekst iskljucen (tv/stb nacin
rada).

« internet (tv/dvd/stb nacin rada)

o titlovi (tv/stb nacin rada)

* X tipka za Xbox 360 (media
nacin rada)



zravno postaviljanje Sifre

Na popisu Sifri pronadite Sifru za svoj uredaj (Code

tv List). Sifre su navedene prema vrsti proizvoda i
lcd nazivu marke. Najpopularnije Sifre navedene su
plasma prve. Provjerite je li va$ uredaj UKLJUCEN (nije u

stanju mirovanja).

Hitachi
2

0109 0363 0606 0044
0714 0715 0455
Gooding 0487
Goodmans 0634 1259 0036 10;
1248 0037 0072
0217 0556 0714 43
0668 0371 1909 4
0264 0516 0009 0:
0035 0480 0560 0335
0218 1908 0630 0661
1900 0880 1308 0587

1376
Gorenje 0370
GPM 0218
Gradiente 0653 0170 1053 0037

Hisa}ﬁa\ 0282 0218 0455 0610
Y 1908 0714

0009 0508

Hitachi 1576 0578 0744)214

9 0610 0455 0218

HMV 0193

Hoher 0714 1556 0865 1163
Home Electronics 0606

Hongmei 0009 0093 0264
Hongyan 0264 0412

Pritisnite i 3 sekunde
zadrzite tipku Magic

--> Sva svjetla Ce zasvijetliti 2 puta.

Odaberite odgovarajudi
uredaj, npr tv

tv stb dvd
-7 amp mp3 media

Penlaslenlanis

Unesite prvu sifru koja je nave-
dena za odgovarajucu vrstu i
marku uredaja (npr. Hitachi tele-
vizor = 1576).

ukljudivanje/
iskljucivanje
(pauzu*)

>

Ako se vas uredaj NIJE iskljucio?

--> Ponovite korake 1-5 koristeci
sljedecu 3ifru koja je navedena za
marku vaseg uredaja.

Ako pokusaj NIJE uspio?
--> Pokusajte izvrsiti Pretrazivanje.

Cestitamo! Sada biste trebali moci ponovo UKLJUCITI |

uspjesno upravljati svojim uredajem

POZOR: Ako na vasem originalnom daljinskom upravljacu nije bilo tipke za
ukljucivanjefiskljucivanje, u koraku 5 pritisnite "pauzu". Prije izravnog postavljanja

Sifre pokrenite dvd/mp3 reprodukciju.




Pritisnite i 3 sekunde --> Sva svjetla ¢e zasvijetliti 2 puta.
zadrzite tipku Magic.

Odaberite odgovarajuci { tv stb dvd
uredaj, npr. tv. 7 amp mp3 media
‘/

FanlanlapIE

Pritisnite 9 9 1. --> Sva svjetla Ce zasvijetliti 2 puta.

Pritisnite tipku za
ukljucivanje/iskljuci-
vanje (**). D

uredaj ne iskljuci

Pritisnite tipku Magic kako biste spremili
postavke

Cestitamo! Sada biste trebali moc¢i ponovo UKLJUCITI uredaj i uspjesno upravljati
uredajem.

--> Sva svjetla ¢e zasvijetliti 2 puta.

** LPOZOR: Ako na vasem originalnom daljinskom upravljacu nije bilo tipke za
ukljucivanjefiskljucivanje, u koraku 4 pritisnite tipku za reprodukciju. To bi u

koraku 5 trebalo pokrenuti vas dvd/mp3.




cenje (kopiranje)

Ova znacajka omogucuje ucenje (kopiranje) jedne ili vise funkcija s originalnog (funk-
cionalnog) daljinskog upravljaca na ONE FOR ALL daljinski upravljac.

Primjer: Kako nauciti (kopirati) funkciju "I/ll (mono/stereo)" s originalnog daljinskog
upravljaca na crvenu tipku ONE FOR ALL daljinskog upravljaca

= —G)—(0)

‘ & ©)
woowh
amp  mp3  media ‘

npr.
Originalni (funkcio-
nalni) daljinski
upravlja¢

Pritisnite i 3 sekunde
zadrzite tipku Magic.

Spasleslas

Pritisnite 97 5. --> Sva svjetla ce zasvijetliti 2 puta.
Odaberite odgovarajudi tv stb dvd
uredaj, npr. tv. /’amp mp3 media




POZOR: Oba daljinska upravljaca postavite na ravnu povrsinu. Krajeve
koje inace usmjeravate prema uredaju okrenite jedan prema drugom.

Oba daljinska upravljaca po-
ravnajte i po visini.

Prvo;
Pritisnite crvenu tipku.

LED indikator televizora brzo ¢e
zatreperiti.

zatim;
Pritisnite tipku "I/Il (mono/ste-
reo)".

Sva svjetla e zasvijetliti 2 puta te
tako potvrditi uspjesno ucenje.

» Ako zelite kopirati druge funkcije iz istog nacina rada, jednostavno ponovite
korak 4 i pritisnite sljedecu tipku Ciju funkciju zelite kopirati pomocu ucenja.
» Kopirati mozete priblizno 100 funkcija.

Pritisnite i zadrzite tipku Magic kako --> Sva svjetla ce zasvijetliti 2 puta.
biste spremili postavke.

Cestitamo! Uspjesno ste naudili (kopirali) funkciju "Il (mono/stereo)” s origi-
nalnog daljinskog upravljaca na ONE FOR ALL daljinski upravljac. Sad cete sva-
kim pritiskom crvene tipke (u tv nacinu rada) pozvati funkciju "I/l
(mono/stereo)".

Kako izbrisati naucenu funkciju kako bi se vratila originalna funkcija?

1) Pritisnite i 3 sekunde zadrzite tipku Magic. --> Sva svjetla Ce zasvijetliti 2 puta.
2) Pritisnite 9 7 6.

3) Odaberite odgovarajuci uredaj (npr. televizor).

4) Dvaput pritisnite tipku ciju funkciju zelite izbrisati (npr. crvenu).



ONE FOR ALL daljinski upravlja¢ mozete programirati za davanje niza naredbi prilikom pritiska
jedne tipke. Bilo koji niz naredbi koji redovito koristite moze se programirati na jednu tipku radi
jednostavnije upotrebe.

Mozda, na primjer, Zelite napraviti sliede¢u makronaredbu:

1. naredba: stb --> ON
2. naredba: tv--> ON

Za postavljanje gore definirane makronaredbe na npr.
“watch tv” tipku ONE FOR ALL daljinskog upravljaca:

Pritisnite i 3 sekunde --> Sva svjetla Ce zasvijetliti 2 puta.
zadrzite tipku Magic.

Co)(C9o ) (5)

&
Pritisnite tipku kojoj Zelite

dodijeliti funkciju A A

(npr.“watch tv” tipku). />\ &

Odaberite @Y _____ > stb dvd
odgovarajudi .
uredaj, npr. stb. “mp mP3 media

Pritisnite tipku za
ukljucivanje/
iskljucivanje.

Odaberite odgovarajuci tv stb dvd
uredaj, npr. tv




Pritisnite tipku
POWER.

o=

Pritisnite i 3 sekunde zadrzite tipku magic.

Cestitamo! Uspjesno ste programirano makro na
"watch tv" tipku. Sada, kada pritisnete ovu tipku:
1.: stb (digitalni TV prijamnik) ON,

2:TVON.

Daljinski upravljac ce to izvrsiti u bilo kojem
nacinu rada uredaja prilikom pritiska “watch tv”

tipke.

Naredba 1: stb ON
Naredba 2 tv ON

Pritisnite “watch tv” tipku.

Kako ponovo postaviti tipku makronaredbe kako bi se vratila njena izvorna funkcija?
1) Pritisnite i 3 sekunde zadrzite tipku Magic.

2) Pritisnite 99 5.

3) Pritisnite odgovarajucu tipku makronaredbe (npr. “watch tv” tipka).

4) Pritisnite i 3 sekunde zadrzite tipku Magic.

Funkcija ulaza/AV u znacajki SmartControl

U znacajki SmartControl (gledanje tv programa, gledanje filmova, slusanje glazbe) funkcija
pomoci omogucuje vam trazenje ispravnog A/V (audio/video) ulaza). Jednostavno pritiséite
"audio" dok ne Cujete zvuk odgovarajuceg uredaja (npr. pojacala ili mp3 playera)... ili pri-
tis¢ite "video" kako bi se prikazala slika odgovarajuceg uredaja (npr. stb ili dvd).

Ako funkcija pomoc¢i NE radi, trebate je aktivirati.

Kako aktivirati funkciju pomocdi za trazenje video ulaza (ili audio ulaza za po-
jacalo/mp3) u znacajki SmartControl.

1) Pritisnite i 3 sekunde zadrzite tipku Magic. --> Sva svjetla e zasvijetliti 2 puta.

2) Pritisnite tipku za gledanje tv programa. Sva svjetla ce zasvijetliti 2 puta.

3) Pritisnite video (ili audio). Sva svjetla ¢e zasvijetliti 2 puta.

Deaktivacija funkcije pomoci u znacajki SmartControl.

1) Pritisnite i 3 sekunde zadrzite tipku Magic. --> Sva svjetla e zasvijetliti 2 puta.
2) Pritisnite tipku za gledanje tv programa. Sva svjetla Ce zasvijetliti 2 puta.

3) Pritisnite video (ili audio). Sva svjetla ¢e zasvijetliti 4 puta.

¢ Ako funkcija pomoci daje pogresan A/V ulaz ili neku drugu funkciju, mozda ne koristite
ispravnu 3ifru. Ponovite SimpleSet postupak ili pokusajte upotrijebiti sljedecu 3ifru u
Izravnom postavljanju sifre.



Upravljanje jakosti zvuka

Ova vam znacajka omogucuje postavljanje funkcije jakosti zvuka (VOL+, VOL- i iskljuci-
vanje zvuka) kako biste uvijek upravljali jakosti zvuka odredenog uredaja (npr. televizora),
neovisno o tome koji je nacin rada uredaja odabran (tv, stb, dvd, amp, mp3 ili media).

U ovom primjeru upravljanje jakosti zvuka (VOL+, VOL- i iskljucivanje zvuka) na "zvuk tele-
vizora":

Pritisnite i 3 sekunde --> Plavi krug ¢e dvaput
zadrzite tipku Magic. zasvijetliti

D@D -

<

Pritisnite 9 9 3. --> Sva svjetla e zasvijetliti 2 puta.

Odaberite odgovarajudi tv stb dvd

uredaj, npr. tv. z{amp mp3 media
.

Pritisnite tipku Magic --> Sva svjetla ¢e zasvijetliti 2 puta.
kako biste spremili postavke

Sada ste upravljanje jakosti zvuka postavili na "zvuk televizora". Tipke VOL+,
VOL- i iskljucivanje zvuka uvijek ¢e upravljati "zvukom televizora", neovisno o
tome koji je nacin rada odabran (tv, stb, dvd, amp, mp3 ili media).

Kako deaktivirati upravljanje jakosti zvuka

1) Pritisnite i 3 sekunde zadrzite tipku Magic. --> Sva svjetla e zasvijetliti 2 puta.
2) Pritisnite 9 9 3.

3) Pritisnite Vol +. Sva svjetla ¢e zasvijetliti 2 puta

Svi uredaji poslat Ce vlastiti VOL+, VOL- signal i signal za iskljucivanje zvuka.

Vazna napomena za znacajku "MotionControl" (Gesta).

Problem: Sto ako u nacinu rada "watch tv" ili "watch movie" gesta "udesno" ili "ulijevo" $alje
previse ili premalo naredbi za premotavanje unaprijed ili unatrag?
Rjesenje: To mozete promijeniti u odgovarajuci broj naredbi za vas uredaj.

Primjer: Slanje 6 naredbi za "premotavanje unatrag" za gestu "ulijevo" u

nacinu rada "watch tv":

Tipku MAGIC drzite pritisnutim toliko dugo dok SVE TIPKE na daljinskom
upravljacu ne zasvijetle dva puta.

Pritisnite tipku "watch tv".

6 puta pritisnite "REW".

Pritisnite OK. SVE TIPKE na daljinskom upravljacu zasvijetlit ¢e dva puta.
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Pridavné funkcie (pozrite si prirucku na nasej internetovej stranke)
« Zmena pridelenych rezimov
- zmena reZimu zariadenia za tGcelom nastavenia dvoch (alebo viacerych) zariadeni
rovnakého typu.
« Key Magic®
- umoZriuje vdm naprogramovat funkcie z pévodného dialkového oviddania, hoci
ste ho stratili alebo sa pokazilo.

* Zapnutie/vypnutie

podsvietenia * 16:9 (rezim tv/stb)

« otvorit/zatvorit/vysunut
input (rezim dvd/zosiliovac)

(ONE FOR ALL SmartControl™)
* audio en video: pomocnik pre

vyhl'adavanie spravneho vstupu

pre audio/video v rdmci Smart
Control. (tento klaves/klavesy
moze byt potrebné stlacit
niekol'kokrat.

list

* program/zoznam (rezim
tv/stb/dvd)

« zamiesat/nahodny vyber
(rezim zosilnovac/mp3)

* mce (medidlne stredisko) pre
Windows/XBox
o text (rezim tv), (rezim stb)

e -/--viacCiselny vstup
* tv/dtv (digitalna tv) AV vstup

ONE

FORALL

SmartControl

* watch tv (sledovanie tv)

* watch movie (sledovanie filmu)
« listen to music (pocuvanie hudby)

Stlacte tlacidlo Record dvakrat
pre spustenie nahravania..

» predchadzajuci kanal (rezim
tv/stb/dvd)
« opakovat (rezim zosilfiovac)

« spaf (rezim stb/dvd)
o text vyp. (rezim tv/stb)

« internet (rezim tv/dvd/stb)

« titulky (rezim tv/stb)

« tlacidlo X pre Xbox 360 (rezim
hra)



Nastavenie priameho kédu

V zozname kédov vyhladajte kod vasho zariade-

tv nia (Code List). Kody su zoradené podla typov
lcd zariadenia a znaCiek. Najpopularnejsi kod je uve-
plasma deny ako prvy. Zaistite, aby bolo vase zariadenie

zapnuté (nie v pohotovostnom rezime).

________________ Hitachi
2

0109 0363 0606 0044 staha\ 0282 0218 0455 0610
0714 0715 0455 Y 1908 0714
Gooding 0487 0508

Goodmans 0634 1259 0036 10; 0753
1248 0037 0072 0780
0217 0556 0714 @843 Hitachi 1576 0578
0668 0371 1909 4 2207 0719 484
0264 0516 0009 O 0225
0035 0480 0560 0335

0218 1908 0630 0661 0455 0218

1900 0880 1308 0587 HMV 0193

1376 Hoher 0714 1556 0865 1163
Gorenje 0370 Home Electronics 0606
GPM 0218 Hongmei 0009 0093 0264
Gradiente 0653 0170 1053 0037 Hongyan 0264 0412

Stlacte a na 3 sek. --> Vsetky kontrolky sa 2 krat rozsvietia.
podrzte stlacené tlacidlo magic.

tv stb dvd

Vyberte prislusné zariade- r’clmp mp3 media
nie, napr. tv 4

DGO~

Zadajte prvy kod uvedeny
pre vas typ zariadenia a

Iz-lri]taacckhL: in:g;et)v --> Vsetky kontrolky sa 2 krat rozsvietia.

=1

.*
> Ak sa vase zariadenie nevypne?
Power --> Opakujte kroky 1 - 5 a vyskusajte
(pause*) nasledujuci kod uvedeny pre vasu
znacku.

Ak to nepoméze?
--> Skuste metodu vyhladania.

Gratulujeme! Teraz by malo byt mozné zariadenie znovu zapniit a
a uspesne ho ovladat.

* POZOR: Ak na vasom pévodnom dialkovom ovladani nebolo tlacidlo Power, v kroku 5
stlacte namiesto toho tlacidlo , pause”. Pred realizaciou nastavenia priameho kodu spustite

prehravanie dvd/mp3.




Metéda vyhl’adavania

Stlacte a na 3 sek. --> Vsetky kontrolky sa 2 krat rozsvi-
podrzte stlacené tlacidlo magic. etia.
o tv stb dvd
Vyberte prislusné ¥ .
zariadenie, napr. tv. 77 am media

P mp3
; “.

9 () (1) >

Stlacte 99 1. --> Vsetky kontrolky sa 2 krat rozsvietia.

Stlacte tlacidlo
Power (**).

N\

—
vase zariadenie nevypne.
.*
¢
Stlacenim tlaCidla magic uloZite svoje --> V3etky kontrolky sa 2 krat rozsvietia.

nastavenia.
Gratulujeme! Teraz by malo byt mozné zariadenie znovu zapnut a uspeine
ho ovladat.

**  POZOR: Ak na vasom pévodnom dialkovom ovladani nebolo tlacidlo Power, v )
kroku 4 stlacte namiesto toho tlacidlo ,,play”. V ramci kroku 5 by sa malo spustit

prehravanie napr. dvd/mp3.




Cenie sa (kopirovanie)

Tato funkcia vam umoziiuje naucit sa (skopirovat) jednu alebo niekol'ko funkcii z
vasho pévodného (funkcného) dialkového ovladaca do ovladaca ONE FOR ALL.

Priklad: Ako sa naucit (skopirovat’) funkciu ,,1/ll (mono/stereo)” z vasho pévodného
dial’kového ovladaca na , ¢ervené tla¢idlo” dialkového ovladania ONE FOR ALL.

= —G)—(0)

‘ & ©)
woowh
amp  mp3  media ‘

napr.
Pévodné
(funkéné)

dialkové ovladanie

Stlacte a na 3 sek.
podrzte stlacené tlacidlo magic.

P slenien

Stlacte 9 7 5.

Vyberte prislusné tv stb dvd

zariadenie, napr. tv. /’Gmp mp3 media
7’
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POZOR: Polozte oba dialkové ovladace na plochy podklad. Uistite sa, ze
konce, ktoré normalne smerujete na dané zariadenie, si otocené proti
sebe

Zarovnajte aj vysku dial'kovych
ovladacov.

Najskér;
Stlacte , Cervené” tlacidlo.
LED didda TV bude rychlo blikat.

potom;
Stlacte tlacidlo ,I/Il (mono/stereo)”.
Vsetky kontrolky sa 2 krat rozsvi-
etia na potvrdenie Uspesného
ucenia.

» Ak chcete v rdmci rovnakého rezimu kopirovat d'alsie funkcie, jednoducho
opakujte krok 4 a stlacte d'al3ie tlacidlo, ktoré chcete u¢enim skopirovat.
* Naucit sa je mozné priblizne 100 funkcii.

Stlacenim tlacidla magic ulozite svoje --> V3etky kontrolky sa 2 krat rozsvietia.
nastavenia

Gratulujeme! Uspesne ste sa naucili (skopirovali) funkciu ,,1/ll (mono/stereo)” z
vasho pévodného dialkového ovladaca do dial’kového ovladania ONE FOR ALL.
TERAZ vzdy po stlaceni ,,Cerveného” tlacidla (v rezime tv) vyvolate funkciu , I/l
(mono/stereo)”.

HAko vymazat naucenti funkciu a obnovit pévodnt funkciu?

1) StlaCte a na 3 sek. podrzte stlacené tlacidlo magic --> V3etky kontrolky sa 2 krat
rozsvietia.

2) Stlacte 97 6.

3) Vyberte prislusny rezim zariadenia (napr. tv).

4) Dvakrat stlacte tlacidlo, ktoré sa ma vymazat (napr. Cervené).
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Dialkové ovladanie ONE FOR ALL moéZete naprogramovat tak, aby odosielalo sekvenciu prika-
zov stla¢enim jediného tlacidla. Svoje pohodlie mozete zvysit tym, Ze fubovolnu pravidelne
pouzivanu sekvenciu klavesov zredukujete na stlacenie jediného tlacidla.

Mozete mat napriklad zaujem o vytvorenie nasledovného makra:

1. prikaz: stb --> ON
2, prikaz: tv --> ON

Ak chcete naprogramovat vyssie uvedené makro napriklad na
»watch tv” tlacidlo na dialkovom ovladac¢i ONE FOR ALL:

Stlacte a na 3 sek. podrzte stlacené --> Vsetky kontrolky sa 2 krat rozsvietia.
tlacidlo magic.

(9 (95

Stla¢te tla¢idlo, ku ktorému A
chcete funkciu priradit Q

(napr.“watch tv” tla¢idlo). T S

a Vyberte prislusné @Y ----- > Si’b dVd
e e Eap mp3 media

Stlacte tlacidlo POWER
(NAPAJANIE).

Vyberte prisluiné tv Sfb dVd

zariadenie, napr. tv. P 4
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Stlacte tlacidlo POWER
(NAPAJANIE).

O~

Stlacte a na 3 sek. podrzte stlacené tlacidlo magic.
Vsetky kontrolky sa 2 krat rozsvietia.

Gratulujeme! Uspesne ste naprogramovat makro
“watch tv" na kltc. Teraz, ked'stlacite toto
tlacitko:

1.: stb (Digital TV prijimac) sa zapinaju,

2.: televizor sa zapne.
Dialkové ovladanie po stlac¢eni“watch tv” tlacidla

vykona tieto ¢innosti nech sa nachadzate v
rezime lubovolného zariadenia.

Prikaz 1: stb ON
Prikaz 2: tv ON

Stlacte “watch tv” tlacidlo.

Ako obnovit funkciu, ktora bola pévodne priradena k tla¢idlu makra?
1) Stlacte a na 3 sek. podrzte stlacené tlacidlo magic

2) Stlacte 995.

3) Dvakrat stlacte prislusné tlacidlo makra (napr. “watch tv” tlacidlo).

4) Stlacte a na 3 sek. podrzte stlacené tlacidlo magic

Funkcia vstup/AV v ci SmartControl

Ked' sa nachadzate v rezime SmartControl (sledovanie tv, sledovanie filmu, pocuvanie hudby),
funkcia ,input” vam umozfuje vyhladat spravny A/V vstup (audio/video). Jednoducho opakovane
stlacajte tlacidlo , audio”, kym nezaznie zvuk prislusného zariadenia (napr. zosiliiovac alebo
mp3)....pripadne opakovane stlacajte tlacidlo ,video”, kym sa obraz nezobrazi na prislusnom zari-
adeni (napr. stb alebo dvd).

Ak funkcia ,input” nefunguje, je potrebné ju aktivovat.

Ako aktivovat funkciu ,input” za ucelom vyhladania vstupu pre video (alebo
audio v pripade rezimu zosilhovac¢/mp3) v ramci SmartControl.

1) Stlacte a na 3 sek. podrzte stlacené tlacidlo magic --> V3etky kontrolky sa 2 krat rozsvi-
etia.

2) Stlacte tla¢idlo Watch tv (Sledovat tv). V3etky kontrolky sa 2 krat rozsvietia.

3) Stlacte tlacidlo video (alebo audio). V3etky kontrolky sa 2 krat rozsvietia.

Deaktivacia funkcie , input” v ramci SmartControl

1) Stlacte a na 3 sek. podrzte stlacené tlacidlo magic --> V3etky kontrolky sa 2 krat
rozsvietia.

2) Stlacte tla¢idlo Watch tv (Sledovat tv). Vietky kontrolky sa 2 krat rozsvietia.

3) Stlacte tlacidlo video (alebo audio). V3etky kontrolky sa 4 krat rozsvietia.

e Ak funkcia , input” poskytuje nespravne A/V vstupy alebo odlisnu funkciu,

mozZno pouZivate nesprévny kéd. Opakujte postup ,, SimpleSet” alebo skuste dalsi kéd z
postupu ,, Nastavenie priameho kédu”.
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Oviladanie hlasitosti

Tato funkcia vam dava moznost nastavit hlasitost (VOL+, VOL- a Mute) tak, aby ste vidy
ovladali urcité zariadenie (napr. tv) bez ohl'adu na to, ktoré tlacidlo rezimu zariadenia
(tv, stb, dvd, zosiliiovac, mp3 alebo hra) je zvolené.

V tomto priklade nastavime ovladanie hlasitosti (VOL+, VOL- a Mute) na ,,tv volume”
(hlasitost tv):

Stlacte a na 3 sek.
podrzte stlacené tlacidlo magic.

Stlate 993. --> Vsetky kontrolky sa 2 krat rozsvietia.
Vyberte prisluiné tv stb dvd
zariadenie, napr. tv. z’{amp mp3 media

Stlacte a na 3 sek. --> V3etky kontrolky sa 2 krat rozsvietia.
podrzte stlacené tlacidlo magic.

Teraz ste nastavili ovladanie hlasitosti na moznost ,.tv volume” (hlasitost tv).
Tlacdidla VOL+, VOL- a Mute budt vidy ovladat ,,tv volume” (hlasitost tv) bez
ohladu na to, ktoré tlacidlo rezimu zariadenia (tv, stb, dvd, zosiliiovac¢, mp3
alebo hra) je zvolené.

Ako deaktivovat ovlddanie hlasitosti

1) Stlacte a na 3 sek. podrzte stlacené tlacidlo magic --> Dvakrat zasvieti modry
krazok.

2) Stlacte 9 9 3.

3) Stlacte Vol +. 4-krat zasvieti modry krazok.

Vsetky zariadenia odoslu vlastné pokyny pre VOL+, VOL- a MUTE.

Dolezita poznamka pre pohybové MotionControl (gesta)

Problém: V rezime ,watch tv” alebo ,watch movie” sa pohybovym gestom ,doprava” alebo
»dolava” odosle prili$ vela alebo prilis malo prikazov rychleho pretac¢ania dopredu alebo
dozadu?

Riesenie: Toto nastavenie mozete zmenit tak, aby pocet prikazov vyhovoval vasmu zariade-
niu.

Priklad: Ak chcete pomocou pohybového gesta,dolava” v rezime,watch tv” odoslat 6
prikazov rychleho pretacania dozadu:
Stla¢te a podrzte tlacidlo MAGIC, kym VSETKY TLACIDLA na dialkovom ovladani dvakrat
nezasvietia .
Stlacte tlacidlo ,watch tv"”
6 krat stlacte tlacidlo ,REW” (rychle pretacanie dozadu.
Stla¢te tlacidlo OK. VSETKY TLACIDLA na dialkovom ovladani dvakrat zasvietia.
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«Directe code-instelling .........ccovieiiiiiiiiiiiniien 2
eZoekmethode .......cooviiiiiinniieiinnicesennsensnnassd
o Leerfunctie (KOPI€ren) ......covevivviinnececennncnccnsssd

« Macro Hiermee kunt u een reeks opdrachten verzenden
Via é6n druk Op eentoets ..eveeeveseesssesssesssesssessseesdd
e Input/AVin SmartControl ..........ccciviiiiiiiiiiiiiiiiiiiinansd 7
«Volumeregeling ........... veeees 8
« Belangrijke mededeling
voor MotionControl ........coeviuiiiiiiiniiiiiiiiinenaeinenes 8

Extra functies (zie handleiding op onze internetsite)
» Modus opnieuw toewijzen
- Hiermee kunt u een apparaatmodus wijzigen zodat twee (of meer)
apparaten van hetzelfde type kunnen worden ingesteld.

« Key Magic®

- Hiermee kunt u functies van uw oorspronkelijke afstandsbediening

programmeren zelfs als deze KWIJT of DEFECT is.

* Achtergrondverlichting

s @ 16:9 (tv/stb-modus)

AANMUIT X N
..... * openen/sluiten/uitwerpen
input (dvd/amp-modus)
(ONE FOR ALL SmartControl™)

* audio en video: hulp bij het
zoeken van de juiste
audio/video-ingang in Smart
Control (Mogelijk moet u deze
toets(en) verschillende keren in
drukken).

list

* programmeren/lijst
(tv/stb/dvd-modus)
 shuffle/willekeurig
(amp/mp3-modus)

* mce (mediacentrum) voor
Windows/XBox
« tekst (tv/stb-modus)

¢ -/--invoer van meerdere
ciffers
* tv/dtv (digitale tv) AV-ingang

NE
FORALL

== SmartControl

* watch tv (sledovanie tv)
* watch movie (sledovanie filmu)
« listen to music (pocuvanie hudby)

Druk tweemaal op REC (Opne-
men) om de opname te starten.

* vorig kanaal (tv/stb/dvd-
modus)
* herhalen (amp-modus)

e vorige (stb/dvd-modus)
* tekst uit (tv/stb-modus)

* internet (tv/dvd/stb-modus)

 ondertiteling (tv/stb-modus)

* X-toets voor Xbox 360 (media-
modus)



Vind de code voor uw apparaat in het “Code List”

tv boekje. De codes zijn gerangschikt op apparaat-
lcd type en merknaam. De meest gebruikte code
plasma staat bovenaan. Zorg ervoor dat uw apparaat is

ingeschakeld (niet op stand-by).

________________ Hitachi
P

0109 0363 0606 0044 Hisa\wa\ 0282 0218 0455 0610
0714 0715 0455 i 1908 0714
Gooding 0487 0508

Goodmans 0634 1259 0036 10;
1248 0037 0072
0217 0556 0714 {§B43 Hitachi 214
0668 0371 1909 4
0264 0516 0009 0«
0035 0480 0560 0335 " T
0218 1908 0630 0661 0455 0218

1900 0880 1308 0587 HWMV 0193

1376 Hoher 0714 1556 0865 1163
Gorenje 0370 Home Electronics 0606
GPM 0218 Hongmei 0009 0093 0264
Gradiente 0653 0170 1053 0037 Hongyan 0264 0412

Druk op de Magic- --> Alle toetsen zullen 2 maal oplichten.
toets en houd deze 3 seconden ingedrukt.

tv stb dvd
Selecteer het bijbehorende P A .
apparaat, bijv. tv ,,’ amp mp3 media
< g
©

Nanleslenlaves

Voer de eerste code die
wordt aangegeven voor uw

(al?i;i/art?/alflti}(fceh?z _Tse;z)m --> Alle toetsen zullen 2 maal oplichten.

. -

-~ Wat moet u doen als uw apparaat niet
N wordt uitgeschakeld?

--> Herhaal stappen 1 t/m 5 met de

aan/uit volgende code voor uw merk.

(of pauze)

Wat moet u doen als dat mislukt?
--> Probeer het met de zoekmethode.

Gefeliciteerd! U kunt nu uw apparaat opnieuw inschakelen en andere
bedieningsfuncties gebruiken.

* LET OP : als uw oorspronkelijke afstandsbediening geen aan/uit-toets had, drukt u op "pauze" in
stap 5. Start het afspelen van een dvd/mp3 voordat u direct codes instelt.




Zoekmeth

Druk op de Magic-toets --> Alle toetsen zullen 2 maal oplichten.
en houd deze 3 seconden ingedrukt.

tv stb dvd
Selecteer het bijbehorende P A .
apparaat, bijv. tv. -7 amp mp3 media

29 )(9)(1) —=>

<

Druk op 99 1. --> Alle toetsen zullen 2 maal oplichten.

Druk op de
aan/uit-toets (**).
?

Druk op CH+ totdat uw
apparaat wordt uitgeschakeld.

.*
©
Druk op de Magic-toets om uw instellingen --> Alle toetsen zullen 2 maal oplichten.

op te slaan.
Gefeliciteerd! U kunt nu uw apparaat opnieuw inschakelen en andere bedienings-
functies gebruiken.

** LET OP: als uw oorspronkelijke afstandsbediening geen aan/uit-toets had, drukt u op
"afspelen" in stap 4. Nu moet bijs tap 5 uw dvd/mp3 worden afgespeeld.




Leerfunctie (kopiéren)

Met deze voorziening kunt u een of meer functies van uw oorspronkelijke (wer-
kende) afstandsbediening leren aan (kopiéren naar) de ONE FOR ALL-afstandsbedie-
ning.

Voorbeeld: hoe kunt u de functie “l/ll (mono/stereo)” op uw oorspronkelijke afstands-
bediening leren aan (kopiéren naar) de “rode toets” op uw ONE FOR ALL-afstandsbe-
diening?

(=) —Can)—()

‘ & ©)
)
amp  mp3  media ‘

Voorbeeld
Oorspronkelijke
(werkende)
afstandsbediening

Druk op de Magic- --> Alle toetsen zullen 2 maal oplichten.
toets en houd deze 3 seconden ingedrukt.

LA E® -

Druk op 9 7 5. --> Alle toetsen zullen 2 maal oplichten.
Selecteer het bijbehorende tv stb dvd
apparaat, bijv. tv. .
PP ! »{amp mp3 media
7’

Rd
-
©
-/




LET OP: leg beide afstandsbedieningen op een vlakke ondergrond. Zorg ervoor
dat de uiteinden die normaliter in de richting van uw apparaat wijzen in elkaars
richting wijzen.

Houd bovendien beide afstandsbedie-
ningen op dezelfde hoogte.

Stap 1:
Druk op de "rode toets".
De LED van de tv knippert snel.

Stap 2:

Druk op de toets “I/Il (mono/ste-
reo)”.

Alle toetsen zullen 2 maal oplich-
ten om aan te geven dat de
leerfunctie met succes is uitge-
voerd.

¢ Als u andere functies wilt kopiéren in dezelfde modus, herhaalt u stap 4 door op
de volgende toets die u wilt leren door kopiéren te drukken.
¢ U kunt ongeveer 100 functies leren.

Druk op de Magic-toets en houd deze --> Alle toetsen zullen 2 maal oplichten.
ingedrukt om uw instellingen op te slaan.

Gefeliciteerd! U hebt de functie “I/ll (mono/stereo)” op uw oorspronkelijke af-
standsbediening geleerd (gekopieerd naar) uw ONE FOR ALL-afstandsbedie-
ning. Nu wordt, telkens wanneer u op de "rode toets" drukt (in de tv-modus)
de functie “I/ll (mono/stereo)” geactiveerd.

Hoe kunt u een geleerde functie verwijderen en de oorspronkelijke functie
herstellen?

1) Druk op de Magic-toets en houd deze 3 seconden ingedrukt. --> Alle toetsen zullen
2 maal oplichten.

2) Druk op 97 6.

3) Selecteer de bijbehorende apparaatmodus (bijv. tv).

4) Druk tweemaal op de toets die u wilt verwijderen (bijv. de rode toets).



U kunt ONE FOR ALL programmeren om een reeks opdrachten te geven met één druk op de
knop. Een reeks opdrachten die u regelmatig gebruikt kan voor uw gemak worden ingekort tot
één druk op de knop.

U wilt bijvoorbeeld de volgende macro maken:

Eerste opdracht: stb (digitale TV ontvanger) --> ON (AAN)
Tweede opdracht: tv --> ON (AAN)

Om de bovenstaande macro in te stellen op de "watch tv”toets" op uw ONE FOR ALL dient u
het volgende te doen:

Druk op de Magic-toets en houd deze --> Alle toetsen zullen 2 maal oplichten.
3 seconden ingedrukt.

w9 (9 (5)

=

Druk op de toets
waaraan de functie A A

dient te worden toegewezen
(bijv. de “watch tv” toets).

Selecteer het
bijbehorende
apparaat,
bijv. stb.

Druk op
de AAN/UIT-toets.

Selecteer het tv S"b dVd
bijbehorende P4
apparaat, bijv. tv. Rt amp mp3 media




Druk op
de AAN/UIT-toets.

Druk op de Magic-toets en houd deze 3 seconden ingedrukt.
Alle toetsen zullen 2 maal oplichten.

Gefeliciteerd! U hebt met succes
een macro geprogrammeerd op de "watch tv"-toets.

Als u op deze toets drukt zal:

1: de digitale tv-ontvanger (stb) zich INSCHAKELEN.
2:de tv zich INSCHAKELEN.

Telkens wanneer u op de “watch tv” toets drukt,
voert de afstandsbediening deze reeks opdrachten
in elke apparaatmodus uit.

A
PR
S
S m
M)

Opdracht 1: stb ON
Opdracht 2: tv ON

Druk op de “watch tv” toets.

De macrotoets herstellen om de oorspronkelijke functie te verkrijgen
1) Druk op de Magic-toets en houd deze 3 seconden ingedrukt.

) Drukop995.

) Druk de bijbehorende macrotoets in (bijv. de “watch tv” toets).

) Druk op de Magic-toets en houd deze 3 seconden ingedrukt.

A wWN

Invoer-/AV-functie in SmartControl

Als SmartControl (watch tv, watch movie, listen to music) actief is, kunt u met de functie “input”
de juiste A/V-invoer (audio/video) zoeken. Druk herhaaldelijk op “audio” totdat u het geluid
van het bijbehorende apparaat hoort (bijv. amp of mp3). Of druk herhaaldelijk op “video” om
het beeld van het bijbehorende apparaat (bijv. stb of dvd) weer te geven.

Als de functie “input” NIET werkt, moet deze worden geactiveerd.

De functie “input” activeren voor het zoeken van de video-invoer (of audio-invoer bij
amp/mp3) in SmartControl.

1) Druk op de Magic-toets en houd deze 3 seconden ingedrukt.
2) Druk op "watch tv". Alle toetsen zullen 2 maal oplichten.
3) Druk op video (of audio). Alle toetsen zullen 2 maal oplichten.

De functie “input” uitschakelen in SmartControl.

1) Druk op de Magic-toets en houd deze 3 seconden ingedrukt.
2) Druk op "watch tv". Alle toetsen zullen 2 maal oplichten.

3) Druk op video (of audio). Alle toetsen zullen 4 maal oplichten.

e Als de functie “input” onjuiste A/V-invoer levert of een andere functie activeert,
gebruikt u mogelijk de verkeerde code. Herhaal de procedure voor “SimpleSet” of
probeer de volgende code in de procedure “Direct codes instellen”.



Volumeregeling

Met deze functie kunt u het volume (VOL+, VOL- en Geluid uit) zodanig instellen dat hi-
ermee een bepaald apparaat (bijv. tv) wordt bediend, ongeacht de toets voor de appa-
raatmodus (tv, stb, dvd, amp, mp3 of media) die is geselecteerd.

In dit voorbeeld stellen we de volumeregeling (VOL+, VOL- en Geluid) in op “tv
volume”:

Druk op de Magic-
toets en houd deze 3 seconden ingedrukt.

Druk op 9 9 3. --> Alle toetsen zullen 2 maal oplichten.

Selecteer het bijbehorende tv stb dvd

apparaat, bijv. tv. /{(‘.lmp mp3 media
7’

Druk op de Magic- --> Alle toetsen zullen 2 maal oplichten.
toets om uw instellingen op te slaan.

U hebt nu de volumeregeling ingesteld op “tv volume”. De toetsen VOL+, VOL-
en Geluid uit werken altijd voor “tv volume”, ongeacht de toets voor de appa-
raatmodus (tv, stb, dvd, amp, mp3 of media) die is geselecteerd.

Volumeregeling uitschakelen

1) Druk op de Magic-toets en houd deze 3 seconden ingedrukt. --> Alle toetsen zullen
2 maal oplichten.

2) Druk op 9 9 3.

3) Druk op Vol +. Alle toetsen zullen 4 maal oplichten.

Alle apparaten verzenden hun eigen VOL+, VOL- en MUTE.

Belangrijke mededeling voor “MotionControl”.

Probleem: In de modus “watch tv” of “watch movie” wordt met de bewegin-
gen naar links of naar rechts te veel of te weinig door-/teruggespoeld.
Oplossing: U kunt dit aanpassen zodat het aantal opdrachten beter aansluit bij
uw apparaat.

Voorbeeld: als u 6 “REW"”-opdrachten wilt instellen voor de beweging

naar links in de modus “watch tv”:
1) Houd de toets MAGIC ingedrukt totdat alle toetsen op de afstandsbe
diening 2 keer oplichten.
Druk op de toets “watch tv”.
Druk 6 keer op de toets “REW".
Druk op OK. Alle toetsen op de afstandsbediening lichten 2 keer op.
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Funkcje dodatkowe (patrz instrukcja obstugi na naszej stronie internetowej)
«Zmiana trybu

- MoZliwa jest zmiana trybu kazdego z przyciskow urzqdzenia. Jest to uzyteczne,

Jjesli chcesz ustawic dwa takie same urzqdzenia na ONE FOR ALL.

« Key Magic®

- Jak zaprogramowac brakujqce funkcje.

* WLACZENIE/WYLACZE-
NIE PODSWIETLENIA

input

(ONE FOR ALL SmartControl™)

* audio & video: pomoc w znale
zieniu prawidtowego wejscia
audio/wideo w trybie SmartCon
trol. (konieczne moze by¢ na
ci$niecie przyciskow kilka razy.

list
* program / lista (tryb tv/stb/dvd)
* losowo (tryb amp/mp3)

* mce (centrum multimediéw)
dla Windows / XBox
o tekst (tryb tv/stb)

¢ -/—- wprowadzanie wielu cyfr
¢ tv/dtv (telewizja cyfrowa)
wejscie AV

ONE
FORALL

*16:09 (tryb tv/stb)
* otwieranie/zamykanie/
wysuwanie (tryb dvd/amp)

SmartControl

* watch tv (ver tv)

* watch movie (ver filme)

* listen to music (ouvir musica)

Dwukrotne naci$niecie przycisku
nagrywania uruchamia nagrywa-
nie.

* poprzedni kanat (tryb
tv/stb/dvd)
* powtarzanie (tryb amp)

back (tryb stb/dvd)
* wytaczenie tekstu (tryb tv/stb)

« internet (tryb tv/dvd/stb)

* napisy (tryb tv/stb)

* Przycisk X dla konsoli Xbox
360 (tryb media)



Konfiguracja za pomoca kodu

Znajdz kod urzadzenia na “Code List” (liscie
kodoéw). Kody pogrupowane sg wedtug rodzaju
urzadzenia i nazwy marki. Na pierwszej pozycji zna-
jduje sie najpopularniejszy kod. Upewnij sie, ze
urzadzenie jest WEACZONE (nie w trybie czuwania).

\ Hitachi

~

0109 0363 0606 0044 Hlsa‘wa\ 0282 0218 0455 0610
0714 0715 0455 Y 1908 0714
Gooding 0487 0009 0508
Goodmans 0634 1259 0036 10; 0753 08 0 1208

1248 0037 0072 0780 0556 10
0217 0556 0714 @43
0668 0371 1909 4
0264 0516 0009 0«

0035 0480 0560 0335

Hitachi 1576 0578 0744)@214

0218 1908 0630 0661 Hitsu 0610 0455 0218

1900 0880 1308 0587 HMV 0193

1376 Hoher 0714 1556 0865 1163
Gorenje 0370 Home Electronics 0606
GPM 0218 Hongmei 0009 0093 0264
Gradiente 0653 0170 1053 0037 Hongyan 0264 0412

Nacisnij i przytrzymaj --> Wszystkie Swiatta zaswieca sie 2 razy.
przycisk magic przez 3 sek

tv stb dvd
Wybierz gdp0W|edn|e ,’ump mp3 media
urzadzenie, np. tv. L
-

Yg@1><5><7><6>—>

Whisz pierwszy kod podany
dla danego typu i marki
urzadzenia (np. telewizor
Hitachi = 1576)

——.

>

= Urzadzenie NIE wylaczyto sie?
zasilania (Power) --> Powt6rz kroki 1-5 wpisujac nastepny
(of pauza*) kod na licie dla danej marki.

Jesli sie NIE udato?
--> Sprébuj wyszukiwania.

* UWAGA: Jesli na oryginalnym pilocie urzadzenia nie ma przycisku zasilania, w kroku 5

nacisnij przycisk ,,pauza”. Przed rozpoczeciem konfiguracji za pomoca kodu wtacz
odtwarzanie dvd/mp3.




Naciénij i przytrzymaj --> Wszystkie $wiatta zaswieca sie 2 razy.
przycisk magic przez 3 sek

Wybierz odpowiednie 7 tv stb dvd
urzadzenie, L7 amp mp3 medi
np. tv. .,

PaslanianiEs

Nacis$nij przyciski 9 9 1. --> Wszystkie Swiatta zaswieca sie 2 razy.

Nacis$nij przycisk

Power (**)
N
N\
—
/ T

Naciskaj przycisk CH+

do momentu wytaczenia

urzadzenia.

.*
@
Nacisnij przycisk magic, aby zapisac¢ --> Wszystkie Swiatta zaswieca sie 2 razy.

ustawienia.

Gratulacje! Mozesz teraz wtAczyYC swoje urzadzenie i sterowac nim.

** UWAGA: Jesli na oryginalnym pilocie urzadzenia nie ma przycisku zasilania,
w kroku 4 nacis$nij przycisk ,, odtwarzanie”. Powinno zaczac sie odtwarzanie

np.. dvd/mp3 w kroku 5.




rzyuczanie (kopiowanie)

Ta funkcja umozliwia przyuczenie (skopiowanie) jednej lub wiecej funkcji z oryginal-
nego (dziatajacego) pilota do pilota ONE FOR ALL.

Przyktad: Jak przyuczy¢ (skopiowac) funkcje ,, 1/l (mono/stereo)” z oryginalnego pilota
na ,czerwony przycisk” pilota ONE FOR ALL.

= —G)—(0)

‘ & ©)
woowh
amp  mp3  media ‘

np.
Oryginalny
(dziatajacy) pilot

Ny saleale b

Nacisnij kolejno przyciski 9 7 5. --> Wszystkie Swiatta zaswieca sie 2 razy.

Wybierz odpowiednie - tv stb dvd
urzadzenie, np. tv. _-7amp mp3 media




UWAGA: Oba piloty nalezy potozy¢ na ptaskiej powierzchni. Upewnij sie,
Ze sa skierowane do siebie koricami, ktére normalnie wycelowane sa w
strone urzadzen.

Powinny by¢ na jednej wysokosci

J

Najpierw; nacisnij ,czerwony”
przycisk. Dioda LED trybu tv zacznie
szybko migac.

nastepnie;

naciénij przycisk ,,I/ll (mono/ste-
reo)”. Wszystkie klawisze zaswieci
sie dwa razy, aby potwierdzi¢, ze
procedura zakonczyta sie sukce-
sem.

e Jesli chcesz skopiowac inne funkcje dla tego samego trybu, wystarczy powtoérzy¢
krok 4 naciskajac nastepny przycisk, ktory chcesz skopiowac przez przyuczenie.
¢ Mozesz przyuczyc¢ ok. 100 funkgji.

Nacis$nij i przytrzymaj przycisk magic, aby --> Wszystkie Swiatta zaswieca sie 2 razy.
zapisaC ustawienia.

Gratulacje! Udato sie przyuczy¢ (skopiowac) funkcje ,,I/ll (mono/stereo)” z ory-
ginalnego pilota do pilota ONE FOR ALL. TERAZ po kazdym nacisnieciu
»czerwonego przycisku” w trybie tv zadziata funkcja ,,1/ll (mono/stereo)”.

Jak usunac przyuczona funkcje, by powrécic do oryginalnej funkcji?
1) Naci$nij i przytrzymaj przycisk magic przez 3 sek. --> Niebieski pierscien zaswieci
dwukrotnie.

2) Nacisnij przyciski 7 9 6.
3) Wybierz odpowiednie urzadzenie, np. telewizor
4) Naci$nij przycisk, ktérego funkcje chcesz usunac (np. czerwony).



Mozesz zaprogramowac pilota ONE FOR ALL, aby wysytat sekwencje komend po nacisnieciu
jednego przycisku. Kazda, czesto uzywana sekwencje komend mozna zredukowac dla wygody
do jednego naci$niecia przycisku.

Mozesz np. stworzy¢ nastepujace makro:

1. komenda: stb --> ON
2. komenda: tv --> ON

Aby przypisa¢ powyzsze makro do jednego z przyciskdw, np.,,watch tv” przycisku na pilocie
ONE FOR ALL:

Nacis$nij i przytrzymaj przycisk magic przez 3 sek. --> Wszystkie Swiatta zaswieca sie 2 razy.

Naciénij przyciski 99 5 << 9 >> << 9 >> << 5 >>

Nacisnij przycisk, do ktérego
chcesz przypisac funkcje A A
(np.“watch tv” przycisk).

Wybierz tv - stb dvd
odpowiednie @' -° .
urzadzenie, np. stb Amp mp3 media

Nacisnij przycisk

POWER. S

Wybierz odpowiednie tv stb dvd
urzadzenie, np. tv P 4




Nacisnij przycisk
POWER.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk magic przez 3 sek.
Wszystkie Swiatta zaswieca sie 2 razy.

Gratulacje! Pomyslnie zaprogramowane makro na
"watch tv" przycisku. Teraz, kiedy nacisna¢ ten
przycisk:

1: stb (odbiornik telewizji cyfrowej) wiaczy,

2: ten wiacza.
Pilot bedzie wykonywac to w kazdym trybie po

naci$nieciu “watch tv” przycisku.

Polecenie 1: stb ON
Polecenie 2: tv ON

Nacisnij “watch tv” przycisk

Jak zresetowac przycisk makro do oryginalnej funkgji?

1) Nacisnij i przytrzymaj przycisk magic przez 3 sek.

2) Naci$nij przyciski 99 5.

3) Nacisnij odpowiedni przycisk makro (np. “watch tv” przycisk).
4) Nacis$nij i przytrzymaj przycisk magic przez 3 sek.

Funkcje wejscia/AV w trybie SmartControl

W trybie SmartControl (watch tv, watch movie, listen to music) funkcja ,input” umozliwia
znalezienie odpowiedniego wejscia A/V (audio/wideo). Wystarczy naciskac przycisk ,,audio” do
momentu, az bedzie stycha¢ dzwiek z danego urzadzenia (np. amp lub mp3)... lub naciskaé
przycisk ,video”, az pojawi sie obraz z danego urzadzenia (np. stb lub dvd).

Jesli funkcja,,pomoc” NIE dziala, nalezy ja wiaczyc.

Jak wiaczy¢ funkcje ,,input” w celu znalezienia wejscia wideo (lub audio dla amp/mp3) w
trybie SmartControl.

1) Nacis$nij i przytrzymaj przycisk magic przez 3 sek. Wszystkie $wiatta zaswieca sie 2 razy.

2) Naci$nij przycisk Watch tv.

3) Nacisnij przycisk video (lub audio).

Aby wylaczyc funkcje ,,input” w trybie SmartControl

1) Nacis$nij i przytrzymaj przycisk magic przez 3 sek. Wszystkie $wiatta zaswieca sie 2 razy.
2) Naci$nij przycisk Watch tv.

3) Naciénij przycisk video (lub audio).

o Jesli funkcja ,input” wybiera zte wejscie A/V lub inna funkcje, moze to oznaczac uzycie
btednego kodu. Powtérz procedure ,,SimpleSet” lub sprébuj uzy¢ innego kodu
postugujac sie , konfiguracja za pomoca kodu”.



Regulacja glosnosci

Ta funkcja umozliwia ustawienie na stale sterowania glosnoscia (VOL+, VOL- i Mute)
danego urzadzenia (np. telewizora) bez wzgledu na tryb urzadzenia (tv, stb, dvd, amp,
mp3 lub media).

W tym przyktadzie ustawimy regulacje gto$nosci (VOL+, VOL- i Mute) jako ,gto$nosé
telewizora”:

Nacis$nij i przytrzymaj --> Wszystkie Swiatta zaswieca sig 2
przycisk magic przez 3 sek. razy.

GO -

Naciénij kolejno przyciski 9 9 3. --> Wszystkie $wiatta zaSwieca sie 2 razy.
Wybierz odpowiednie P tv stb dvd
urzadzenie, np. tv. -7 amp mp3 media

Naci$nij przycisk magic, aby zapisa¢ ustawienia --> Wszystkie Swiatta zaswiecg sie 2
razy.

Regulacja gtosnosci zostata ustawiona jako , gtosnosc telewizora”. Przyciski
VOL+, VOL- i Mute beda zawsze regulowac , gtosnosc telewizora” bez wzgledu
na to, jaki tryb zostal wybrany (tv, stb, dvd, amp, mp3 lub media).

Jak wyltaczyc regulacje glosnosci

1) Nacis$nij i przytrzymaj przycisk magic przez 3 sek. --> Niebieski pierscien
zaswieci dwukrotnie.

2) Naci$nij przyciski 9 9 3.

3) Naci$nij przycisk Vol +. Niebieski pierscien zaswieci 2 razy.

Wszystkie urzadzenia wysla swoje sygnaty VOL+, VOL- i MUTE.

Wazna informacja o MotionControl (gestach)

Problem: w trybie ,,watch tv” lub ,watch movie” gest ,,w prawo” lub ,w lewo"” przesyta
zbyt wiele polecen przewijania.

Solution: Mozesz zmieni¢ liczbe polecer przesytanych do urzadzenia.

Na przyktad aby przestac sze$¢ polecen ,REW” w trybie ,, watch tv”

1) Nacis$nij i przytrzymaj przycisk MAGIC, dopoki WSZYSTKIE KLAWISZE na pilocie nie
zaswieca sie dwukrotnie.

2)  Naci$nij przycisk ,watch tv".

3)  Nacisnij 6 razy przycisk ,REW".

4)  Nacis$nij przycisk OK. WSZYSTKIE KLAWISZE pilota zaswieca si¢ dwukrotnie.




ONE"*

FORALL

CTedd )

o Pfiménastaveni kodll .......coevviiiiiiiinicinnennnss 18
* Metoda vyhledavani ..........cccoeviiiiiieiieenee. 19
e Uceni (kopirovani) .......ccvevevieiinerecssensansennsss 20

« Macro Umozriuje odeslat sled prikaz( stisknutim

Jediného tlacitka. ...vevvevieeieiieieeieinenenienannennns 22
«Input/AVin SmartControl ........cocvviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiienn, 23
eOvladanihlasitosti ........ccoviuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiinna, 24
« DilleZita poznamka pro,MotionControl” .................coouen 24

Dopliikové funkce (viz pfirucka na nasem webu)

« Zména pfifazeni rezimu

- Zména reZimu zarizeni pro nastaveni dvou (nebo vice) zarizeni stejného typu.

« Key Magic®

- Umozriuje naprogramovdni funkci pdvodniho ddlkového ovladace, i kdyz

dojde k jeho ZTRATE nebo PORUSE.

» Zapnuti/vypnuti
podsviceni

input

(ONE FOR ALL SmartControl™)

* audio a video: napovéda pro
nalezeni spravného audio/video
vstupu ve funkci SmartControl
(toto tlacitko (tlacitka) bude
mozna nutné stisknout
nékolikrat).

list

* program / seznam (rezim
tv/stb/dvd)

* nahodné piehravani (rezim
amp/mp3)

* mce (multimedidlni centrum)
pro Windows / XBox
o text (rezim tv), (rezim stb)

e -/--zadani nékolika Cislic
¢ Vstup AV tv / dtv (digitalni tv)

ONE
FORALL

*16:9 (rezim tv/stb)
* otevfit / zavfit / vysunout
(rezim dvd/amp))

SmartControl
* watch tv

* watch movie

« listen to music

Nahravani se spousti dvojim stis-
knutim tlacitka Record.

 pfedchozi kanal (rezim
tv/stb/dvd)
* opakovat (rezim amp)

o zpét (rezim stb/dvd)
* vypnout text (rezim tv/stb)

* internet (rezim tv/dvd/stb)

« titulky (rezim tv/stb)

« tlacitko X pro Xbox 360
(herni rezim)



astaveni kédu

V seznamu kédu vyhledejte kod svého zafizeni
(Code List). Kody jsou sefazeny podle typu za-
fizeni a znacky. Nejoblibenéjsi kody jsou zarazeny
na zacatku. PresvédCte se, Ze je zafizeni zapnuto
(ne v pohotovostnim rezimu).

_ Hitachi

0109 0363 0606 0044 H\’sa}ﬁa\ 0282 0218 0455 0610
0714 0715 0455 b 1908 0714
Gooding 0487 0009 0508
Goodmans 0634 1259 0036 10; 1208

1248 0037 0072
0217 0556 0714 {843 Hitachi 1576 0578 0744)214
0668 0371 1909 4
0264 0516 0009 O¢

0035 0480 0560 0335

0218 1908 0630 0661 0610 0455 0218

1900 0880 1308 0587 HMV 0193

1376 Hoher 0714 1556 0865 1163
Gorenje 0370 Home Electronics 0606
GPM 0218 Hongmei 0009 0093 0264
Gradiente 0653 0170 1053 0037 Hongyan 0264 0412

Stisknéte a 3 sekundy --> Vsechny diody se 2krat rozsviti.
pridrzte tlacitko Magic
tv stb dvd
Vyberte odpovidajici »{amp mp3 media
7’

zafizeni, napf. tv.

Y%1)><C5)><(7)>(6)->

Zadejte prvni kod uvedeny
pro vase zafizeni a znacku
(napf. televizor Hitachi = 1576) --> Vdechny diody se 2krat rozsviti.

- -

)

Pokud se zafizeni NEVYPNE
Power > Zopakuite kroky 1- 5 s dalsimi kody
(pause*) uvedenymi pro vasi znacku.

NEBYLI jste tspésni?
--> Zkuste pouzit Metodu vyhledavani.

Gratulujeme! Nyni byste méli byt schopni své zafizeni ZAPNOUT a
Uspésné jej ovladat.

*  POZOR: Pokud ptivodni dalkovy ovladac neni vybaven tlacitkem Power, stisknéte v kroku 5 misto tohoto
tlacitka tlacitko ,Pause”. Pred pouzitim Pfimého nastaveni kod zahajte prehravani DVD/MP3




Metoda vyhledavani

Stisknéte a 3 --> Vsechny diody se 2krat rozsviti.
sekundy pridrzte tlacitko Magic.

tv stb dvd
Vyf)’ertel odpoyldajla //amp mp3 media
zarizeni, napr. tv. s

A GO -

Stisknéte 99 1. --> Vsechny diody se 2krat rozsviti.

Stisknéte Power (**)

N\
—
7
e
e
Opakované stisknéte
tlacitko CH+, dokud se
zafizeni nevypne.
.*
¢
Nastaveni ulozte stisknutim --> Viechny diody se 2krat rozsviti.

tlacitka Magic.
Gratulujeme! Nyni byste méli byt schopni své zafizeni ZAPNOUT a uspésné jej
ovladat.

**  APOZOR: Pokud ptivodni dalkovy ovladac neni vybaven tlacitkem Power, stisknéte v
kroku 4 misto tohoto tlacitka tlacitko ,Play”. V kroku 5 by mélo byt spusténo prehravani napr.

dvd/mp3.




Tato funkce vam umoziiuje dalkovy ovladac¢ ONE FOR ALL naucit (zkopirovat do néj)
jednu nebo nékolik funkci piivodniho (funkéniho) dalkového ovladace.

Priklad: Pfenos (zkopirovani) funkce ,l/ll (mono/stereo)” z puvodniho dalkového
ovladace na ,Cervené tlac¢itko” dalkového ovladace ONE FOR ALL.

= —G)—(0)
‘ & ©)
woowh
amp  mp3  media

napr.
Pavodni
(funk¢ni) dalkovy
ovladac

Stisknéte a 3 sekundy pridrzte tlacitko Magic. --> V3echny diody se 2krat rozsviti.

M9)(7)(5) -

Stisknéte 97 5. --> Vsechny diody se 2krat rozsviti.

Vyberte odpovidajici tv stb dvd

zafizeni, napf. tv. z{amp mp3 media
7’
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POZOR: Polozte oba dalkové ovladace na rovnou podlozku. Dbejte, aby
strany ovladacu, kterymi bézné mifite na zafizeni, byly orientovany
smérem k sobé.

Oba ovladace vyrovnejte rovnéz
vyskové.

Nejdfive:
Stisknéte ,Cervené” tlacitko.
Dioda tv zacne rychle blikat.

poté:

Stisknéte tlacitko , I/Il (mono/ste-
reo)”. Vsechna diody se rozsviti dva-
krat potvrdit, Ze uceni bylo
Uspésné.

¢ Chcete-li zkopirovat dalsi funkce ve stejném rezimu, jednoduse zopakujte krok 4 a
stisknéte dalsi tlacitko, které chcete zkopirovat prostfednictvim funkce uceni.
¢ Do ovladace lIze zkopirovat pfiblizné 100 funkci.

Nastaveni ulozte stisknutim a pfidrzenim --> V3echny diody se 2krat rozsviti.
tlacitka Magic.

Gratulujeme! Uspésné jste pienesli (zkopirovali) funkci ,,I/ll (mono/stereo)” z
plivodniho dalkového ovladace do dalkového ovladaée ONE FOR ALL. NYNI kdy-

koliv stisknete , Cervené tlacitko” (v rezimu televizoru), ziskate funkci ,1/11
(mono/stereo)”.

Smazani nauc¢ené funkce a ziskani ptuvodni funkce

1) Stisknéte a 3 sekundy pridrzte tlacitko Magic. --> Dvakrat se rozsviti modry krouzek.
2) Stisknéte 97 6.

3) Vyberte odpovidajici zafizeni (napf. televizor).
4) Stisknéte dvakrat tlacitko (napf. Cervené), jehoz pfifazeni ma byt odstranéno.
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Ovlada¢ ONE FOR ALL muzete naprogramovat tak, abyste po stisknuti jediného tlacitka vydali
sled prikazi. Kazdy sled pfikazd, ktery pravidelné pouzivate, se pro pohodInéjsi volbu muze
zjednodusit na stisknuti jediného tlacitka.

Napfiklad budete chtit vytvofit nasledujici makro:

Pfikaz 1:stb --> ON

Piikaz 2: tv --> ON

Vyse uvedené makro nastavite napf. na,watch tv tlacitko” na ovlada¢i ONE FOR ALL takto:

Stisknéte a 3 sekundy pridrzte tlacitko Magic. --> V3echny diody se 2krat rozsviti.

Sistaes 5, (9 ) (9 )(s5)

-
Stisknéte tlacitko, ke kterému se funkce
prifadi (napft. “watch tv” tlacitko). A A

TS s

Vyberte tv > Stb dVd
odpovidajici @iﬂlp mp3 media

zafizeni, napt. stb.

Stisknéte tlacitko
POWER.

Vyberte odpovidajici tv Sfb dvd

zafizeni, napf. tv. P4

.~ amp mp3 media
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Stisknéte tlacitko
POWER.

Stisknéte a na 3 sekundy pridrzte tlacitko magic.
Vsechny diody se 2krét rozsviti.

Gratulujeme! Uspésné jste

naprogramovat makro "watch tv" na klic.

Nyni, kdyz stisknete toto tlacitko:

1.: stb (Digital TV p¥ijimac) se zapinaji,

2.:druhy: televizor se zapne.

Dalkovy ovladac to provede v kazdém rezimu za-

fizeni, pokud stisknete “watch tv” tlacitko.

Prikaz 1: stb ON
Prikaz 2: tv ON

Stisknéte “watch tv” tlacitko.

Resetovani tlacitka makra pro ziskani jeho originalni funkce
1) Stisknéte a 3 sekundy pridrzte tlacitko Magic.

2) Stisknéte 99 5.

3) Stisknéte prislusné tlacitko makra (napt. “watch tv” tlacitko).
4) Stisknéte a na 3 sekundy pridrzte tla¢itko magic.

Funkce Vstup/AV ve SmartControl

Je-li aktivni SmartControl (sledovani tv, sledovani filmu, poslech hudby), umoziiuje vam funkce
Jinput” vyhledat spravny vstup A/V (audio/video). Opakované stisknéte tlacitko ,audio”, dokud
neuslysite zvuk odpovidajiciho zafizeni (napf. zesilova¢ nebo MP3). Pfipadné opakované
stisknéte tlacitko ,video”, dokud se nezobrazi obraz pfislusného zafizeni (napf. stb nebo dvd).

Pokud funkce,,input” NENI spousténa, musi byt aktivovana.

Aktivace funkce ,,input” pro vyhledavani video (nebo audio pro zesilova¢/mp3)
vstupu ve SmartControl.

1) Stisknéte a 3 sekundy pfidrzte tlacitko Magic. --> Vsechny diody se 2krat rozsviti.

2) Stisknéte Watch tv (Sledovat tv). Vsechny diody se 2krat rozsviti.

3) Stisknéte video (nebo audio). V3echny diody se 2krat rozsviti.

Deaktivace funkce , input” ve SmartControl

1) Stisknéte a 3 sekundy pridrzte tlacitko Magic. --> Vsechny diody se 2krat rozsviti.
2) Stisknéte Watch tv (Sledovat tv). V3echny diody se 2krat rozsviti.

3) Stisknéte video (nebo audio). V3echny diody se 4krat rozsviti.

¢ Pokud funkce ,input” nabizi nespravny vstup (vstupy) A/V nebo jinou funkci,
pouzivate mozna $patny koéd. Zopakujte postup ,SimpleSet” nebo zkuste pouzit dalsi
koéd v ramci postupu , Direct Code Set Up” (Pfimé nastaveni kodu).
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oviladani hlasitosti

Tato funkce vam umoziiuje nastavit hlasitost (tlacitka VOL+, VOL- a Mute) tak, abyste
mohli vzdy ovladat urcité zafizeni (napf. televizor) nezavisle na tom, které tlacitko
rezimu zafizeni (tv, stb, dvd, amp, mp3 nebo media) je vybrano.

V tomto pfikladu nastavime ovladani hlasitosti (VOL+, VOL- a ZtiSeni) na , hlasitost
televizoru”:

Stisknéte a 3
sekundy pridrzte tlacitko Magic

Stisknéte 9 9 3.

--> Vsechny diody se 2krat rozsviti.

tv stb dvd

Vyberte odpovidajici

zafizeni, napF tv. +7amp mp3 media

Stisknutim tlacitka Magic uloZte nastaveni. --> Modry krouzek se dvakrat

rozsviti.
Nyni musite nastavit Volume Control (Ovladani hlasitosti) na ,,tv volume” (hla-
sitost televizoru). Tlac¢itka VOL+, VOL- a Mute budou vzdy ovladat , hlasitost
televizoru” bez ohledu na to, které tlacitko rezimu zarizeni (tv, stb, dvd, amp,
mp3 nebo media) je vybrano.

Vypnuti ovladani hlasitosti

1) Stisknéte a 3 sekundy pridrzte tlacitko Magic. --> Dvakrat se rozsviti modry
krouzek.

2) Stisknéte 9 9 3.

3) Stisknéte VOL +. Modry krouzek se Ctyrikrat rozsviti.

Vsechna zarizeni budou odesilat své viastni signaly VOL+, VOL- a MUTE (ZtiSeni).

Dulezita poznamka pro ,,MotionControl” (pohyby).

Problém: Odesilaji, gesture” (pohyby) ,vlevo” nebo,vpravo” v rezimu,watch tv* (sledovéni
televizoru) nebo ,watch movie” (sledovani filmu) pfilis mnoho nebo pfili§ mélo piikazd FF
(posunuti dopiedu) nebo REW (posunuti dozadu)?

Reseni: Pocet piikazi mizete zménit tak, aby byl pro vase zatizeni vhodnéjsi.

Priklad: Chcete-li prostfednictvim ,gesture” (pohybu) ,vlevo” odeslat 6 p¥ikaz,REW"

(posunuti dozadu) v rezimu ,watch tv” (sledovani televizoru):

1) Stisknéte a pridrzte tlacitko MAGIC, dokud se VSECHNA TLACITKA na dalkovém
ovladani dvakrat nerozsviti.

2) Stisknéte tlac¢itko,watch tv” (sledovani televizoru).
3) Stisknéte 6krat tla¢itko,REW” (posunuti dozadu).
4) Stisknéte tlacitko OK. VSECHNA TLACITKA na dalkovém ovladani se dvakrét rozsviti.
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«DogrudanKod Ayarlama .........ccoeviieviinrinnnnnnsas2
e AramaYontemi ....ooviieeiiiiieriiiiintttiiinstesensss3d
cOgrenme (KOPYa) «cevevereenreerrenscnnscenssensenscnnssdd

« Makro Tek bir tus basisiyla bir komutlar dizisi géndermenize

0lanak saglar. «.....veeiiiiiiiiiiiiiii it i 6
o Input/AVin SmartControl ..........ccciviiiiiiiiieieieienenenenss 7
eSesKUMANAASsI ..ouvuvuiiieieieieieieieieieienenenenenenenenenns 8
« “MotionControl”icinonemlinot ..........cooiiiiiiiniieiiennnnns 8

Ekstra Ozellikler (internet sitemizdeki kilavuzuna bakin)
« Mod Degisikligi
- Ayni tipteki iki (veya daha fazla) cihazi ayarlamak tizere bir
cihazin modunun degistirilmesi
« Key Magic®
- KAYBOLDUGU ya da KIRILDIGI zaman bile orijinal uzaktan
kumandanizdaki islevleri programlamaniza olanak saglar.

* Arkadan aydinlatmal
ON/OFF (ACMA/KAPATMA)

input

(ONE FOR ALL SmartControl™)
* audio & video:
SmartControl'de dogru
ses/video girisinin bu-
lunmas igin yardim.

(bu tus(lar)a birkac kez
basmaniz gerekebilir.

liste

* program / liste
(tv/stb/dvd -modu)
 karisik / rastgele
(amp/mp3 -modu)

* Windows / XBox icin mce
(medya merkezi)
* metin / teletekst (tv/stb modu)

e -/--coklu rakam girisi
e tv/ dtv (dijital tv) AV girisi

*16:9 (tv/stb —modu)
* acma/kapama / ¢cikarma
(dvd/amp-modu)

SmartControl (AkiliKumanda)
* watch tv (tv izle)

* watch movie (film izle)

« listen to music (miizik dinle)

Kayda baslamak icin REC’e iki
kez basiniz

* previous channel
(tv/stb/dvd-mode)
* repeat (amp/mp3-mode)

* onceki kanal
(tv/stb/dvd -modu)
e tekrarla (amp modu)

« internet (tv/dvd/stb-mode)

* altyazi (tv/stb —modu)

* Xbox 360 igin X tusu
(oyun modu)



Dogrudan Kod Ayarlama

Kod Listesi'nden (Code list) cihazinizin ko-
dunu bulun. Kodlar, cihaz tipi ve marka
adina gdére listelenir. En populer kod 6nce
listelenir. Cihazinizin ACIK oldugundan
(bekleme konumunda degil) emin olun.

Hitachi
ok

0109 0363 0606 0044 Hisa;le\ 0282 0218 0455 0610
0714 0715 0455 i 1908 0714
Gooding 0487 0009 0508
Goodmans 0634 1259 0036 10; 0 1208
1248 0037 0072
0217 0556 0714 843 Hitachi 1576 0578 0744)214

0668 0371 1909 4
0264 0516 0009 O
0035 0480 0560 0335

0218 1908 0630 0661 0610 0455 0218

1900 0880 1308 0587 HMV 0193

1376 Héher 0714 1556 0865 1163
Gorenje 0370 Home Electronics 0606
GPM 0218 Hongmei 0009 0093 0264
Gradiente 0653 0170 1053 0037 Hongyan 0264 0412

Magic tusuna 3 saniyeligine basili tutun.  --> Tum isiklar 2 kez yanar.
tv stb dvd
ilgili cihazi secin orn. tv ,{qmp mp3 media
7’

%13(5%(7))((6)*

Cihazinizin tipi ve markast icin 1.

kodu girin (6rn. tv Hitachi = 1576) --> Tum isiklar 2 kez yanar.
o >
N Araciniz ACILMAZSA?
POWER --> Lutfen markaniz icin bir sonraki

(pause®*) kodu deneyerek 1 -5 arasi
adimlari tekrarlayin.

Basarili OLMAZSA?
--> Search Method (Arama
Yoéntemi)'ni deneyin.

Tebrikler! Artik cihazinizi tekrar acabilmeli ve cihaziniza basariyla kumanda
edebilmelisiniz.

** DIKKAT: Orijinal uzaktan kumandanizda bir A¢/Kapa tusu yoksa 5. adimdakinin yerine
"pause (duraklatma)"ya basin. Dogrudan Kod Ayarlama'yi uygulamadan &énce liitfen bir

dvd/mp3 baslatin.




Magic tusuna 3 saniyeligine basili tutun.  --> Tam 1siklar 2 kez yanar.
_ tv stb dvd
llgili cihazi segin 6rn. tv .
z’(amp mp3 media
7’

PralanlaD e

P99 1'e basin --> Tum isiklar 2 kez yanar.

Ac¢/Kapa tusuna basin (***)

cihaziniz kapanana kadar
CH+ tusuna Ust Uste basin.

Ayarlarinizi kaydetmek icin Magic tusuna --> Tum isiklar 2 kez yanar.
basin.
Tebrikler! Artik cil tekrar acabilmeli ve cih 1za basariyla kumanda

edebilmelisiniz.

*** DiKKAT: Orijinal uzaktan kumandanizda bir A¢/Kapa tusu yoksa 4. adimdakinin yerine

"pause (duraklatma)"ya basin. Bu dvd/mp3'iiniizii 5. adimda calistirmaya baslar.



Ezberletme (kopyalama)

Bu o6zellik bir ya da birden fazla islevi orijinal (calisan) uzaktan kumandanizdan
ONE FOR ALL uzaktan kumandasina Ezberletmenize (kopyalamaniza) olanak saglar.

Ornek: "I/ll (mono/stereo)" islevini orijinal uzaktan kumandanizdan ONE FOR ALL
uzaktan kumandasindaki "kirmizi tus”a nasil ezberletilir (kopyalanir).

= —G)—(0)

‘ & ©)
woowh
amp  mp3  media ‘

orn.
Orijinal
(calisan)uzak-
tan kumanda

Magic tusuna 3 saniyeligine basili tutun.

L9 )(71)(5) —->

£\

975'e basin -->Tum isiklar 2 kez yanar.
ilgili cihazi secin &rn. tv. tv stb dvd
/{amp mp3 media




DIKKAT: Her iki uzaktan kumandayi diiz bir yiizeye koyun. Normalde
cihazinizda dogrulttugunuz uglarin birbiriyle yiizlestiklerinden emin
olun.

:

Her iki kumandanin
yuksekligini de hizalayin

Once;
"Kirmizi" tusa basin.
Tv LED'i hizlica yanip s6necektir.

sonra;
"I/Il (monof/stereo)" tusuna basin.
Tam 1siklar 2 kez yanar basarili
ezberletmeyi onaylamak icin.

* Ayni mod iginde diger islevleri kopyalamak isterseniz, yalnizca ezberleterek
kopyalamak istediginiz bir sonraki tusa basip 4. adimi tekrarlayin.
® Yaklasik olarak 100 islevi ezberletebilirsiniz.

Ayarlarinizi kaydetmek icin Magic tusuna --> Tum isiklar 2 kez yanar.
basili tutun.

Tebrikler! "I/l (mono/stereo) islevini orijinal uzaktan kumandanizdan ONE
FOR ALL uzaktan kumandasina basaril bir sekilde ezberlettiniz (kopyaladi-
niz). ARTIK "kirmizi tus"a (tv modunda) her basisinizda "I/ll (mono/stereo)
islevini elde edeceksiniz.

Orijinal islevi elde etmek icin ezberletilmis bir islev nasil silinir?
1) Magic tusuna 3 saniyeligine basili tutun. --> Tam isiklar 2 kez yanar.
2) 97 6'e basin.

3) ilgili cihaz modunu secin (6rn. tv).

4) Silinecek tusa (6rn. kirmizi) iki kez basin.



ONE FOR ALL kumandanizi tek bir tusa basarak bir dizi komut géndermesi icin programlaya-
bilirsiniz. Diizenli olarak kullandiginiz tim komut dizileri kolaylik saglamasi icin tek bir tusa in-
dirilebilir.

Ornegin asagidaki makroyu olusturmak istiyorsunuz:

1. komut: stb --> stb ON
2. komut: tv --> tv ON

Yukaridaki Makroyu olusturmak icin 6rnegin ONE FOR ALL kumandaniz tizerindeki "watch tv"
tusa basin:

Magic tusuna 3 saniyeligine basili tutun. -->Tim isiklar 2 kez yanar.

© - (99 (5)

islevin atanacag Y
tusa (6rnedin “watch tv”) ¢
basin.. Q
ilgili cihazi secin, I'V_ _____ > Si’b dvd
ornegin stb

el

POWER (GUC)
tusuna basin.
ilgili cihazi segin, tv S"b dVd
ornegin tv




POWER (GUG)
tusuna basin.

Magic tusuna basin ve 3 saniye basili tutun.
Tum isiklar 2 kez yanar.

Tebrikler! Basariyla "watch tv" tusuna bir makro
programlanabilir. $iMDI, bu tusa bastiginizda:
1: stb (Dijital TV Alic), ON

2. tv anahtarlari ON.
zaktan kumanda bunu tiim cihaz modlarinda
“watch tv” tusa bastiginiz her seferde

gerceklestirecektir.

Komut 1: stb ON
Komut 2: tv ON

“watch tv”tusa basin

Orijinal islevine donmesi icin bir makro tusunun sifirlanmasi.

1) Magic tusuna basin ve 3 saniye basili tutun. Tim isiklar 2 kez yanar.
2) 9 9 5 rakamlarina basin.

3) ilgili makro tusuna (6rnegin kirmizi tus) basin.

4) Magic tusuna basin ve 3 saniye basili tutun.

SmartControl'de Giris/AV islevi

SmartControl'deyken (tv izle, film izle, muzik dinle) "yardim" islevi dogru A/V (ses/video) girisini
bulmanizi saglar. Yalnizca ilgili cihazin sesini (6rn. amp ya da mp3) duyana kadar Ust Uste "ses"
tusuna basin....veya ilgili cihazin (6rn. stb ya da dvd) resmini gértintalemek icin "video" tusuna
st Uste basin.

"Yardim" islevi CALISMIYORSA yeniden etkinlestirilmesi gerekir.

SmartControl'de video (veya amp/mp3 icin ses) -girisinin bulunmasi icin "yardim" islevi
nasil etkinlestirilir.

1) Magic tusuna 3 saniyeligine basili tutun. --> Tum isiklar 2 kez yanar.

2) Tv izle'ye basin. --> Ttm isiklar 2 kez yanar.

3) Videoya (veya sese) basin. --> Tum isiklar 2 kez yanar.

SmartControl'de "yardim" islevini etkisiz hale getirmek igin

1) Magic tusuna 3 saniyeligine basili tutun. --> Tim 1siklar 2 kez yanar.
2) Tv Izle'ye basin. --> Tum isiklar 2 kez yanar.

3) Videoya (veya sese) basin. Tum isiklar 4 kez yanar.

« "Yardim" iglevi yanhs A/V giris(ler)i ya da farkl bir islev sagliyorsa yanls kodu kullaniyor olabilirsiniz.
Liitfen "SimpleSet" islemini tekrarlayin ya da "Dogrudan Kod Ayarlama" islemindeki bir sonraki
kodu deneyin.



Ses Kontrolu

Bu &zellik size hangi cihaz modu tusunun (tv, stb, dvd, amp, mp3 veya oyun) secili oldugu
fark etmeksizin belli bir cihaza (6rn. tv) her zaman kumanda etmek icin Ses Seviyesini
(VOL+, VOL- ve Sessiz)) ayarlama imkani verir.

Bu 6rnekte Ses Seviye Kumandasini (VOL+, VOL- ve Sessiz) "tv ses seviyesi"ne
ayarlayacagiz:

Magic tusuna 3 saniyeligine basili tutun

Lo )(9)(3)

gAY

99 3'e basin

--> Tum isiklar 2 kez yanar.

tv stb dvd
mp3 media

ilgili cihazi secin 6rn. tv
¥

AAyarlarinizi kaydetmek icin Magic -->Tum isiklar 2 kez yanar.
tusuna basin

Artik Ses Seviye Kumandasini "tv ses seviyesi"ne ayarladiniz. VOL+, VOL- ve
Sessiz tuslari hangi cihaz modu tusunun (tv, stb, dvd, amp, mp3 veya oyun)
secili oldugu fark etmeksizin "tv ses seviyesi"ne her zaman kumanda eder.

Ses Seviye Kumandasi nasil etkisiz hale getirilir

1) Magic tusuna 3 saniyeligine basili tutun. --> Tim isiklar 2 kez yanar.
2) 9 9 3'e basin (***).

3) Vol + tusuna basin. Tum isiklar 4 kez yanar.

Tum cihazlar kendisini VOL+, VOL- ve Sessiz'e getirecektir.

“MotionControl” (Hareket) icin 6nemli not.

xn

Sorun: "Watch tv" veya "watch movie" modunda, yaptiginiz "sag" veya "sol" hareketi, ¢cok az
veya cok fazla ILERI veya GERI komutu mu génderiyor?
Coziim: Cihaziniza uygun komut miktarini degistirebilirsiniz.

Ornegin: "Watch tv" modunda "sol" hareketi yaparken 6 "GERI" komutu gondermek

icin:

1)  Uzaktan kumandanin TUM TUSLARININ siklari iki kez yanana kadar MAGIC (SIHIR)
tusunu basili tutun.

2) "Watch tv" tusuna basin.

3) 6 kez"GERI" tusuna basin.

4)  OK(TAMAM) tusuna basin. Uzaktan kumandadaki T LARIN isiklar iki kez yanar.
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* Metoda de cautare ............
e Invatarea (copierea) .......c.eevieeiieciierinecineenaes 12

« Makro Vi permite sd transmiteti o secventd de

comenzi prin apdsarea unei Singure taste vvveveeeveseeeseeess 14
«Input/AVin SmartControl .........ccoeviviviiiinieieieienenesss 15
eControlul volumului .......coviviviiiiiiiiiiiiiiiiiiiieinees.. 16
« Observatie importanta pentru,MotionControl” .. N [

Functii suplimentare (consultati manualul de pe site-ul nostru de Internet)
« Realocarea modului
- Schimbarea modului unui aparat pentru a configura doud
(sau mai multe) aparate de acelas fel.
« Key Magic®
- Vd permite sd programati functii de la telecomanda originald,
chiar dacd este PIERDUTA sau DEFECTA.

* ACTIVARE/DEZACTIVARE
iluminare de fundal

input (ajutor)

(ONE FOR ALL SmartControl™)

* audio & video:

ajutor pentru gdsirea semnalu-
lui audio/video corect in
SmartControl (este posibil sa
trebuiascd sa apdsati aceasta
tasta de mai multe ori).

list (lista)

* program / lista

(mod tv/deco-

dor/dvd)

 shuffle / random (aleatoriu)
(mod amp/mp3)

* mce (Media Center) pentru
Windows / XBox
 text (mod tv), (mod decodor)

® -/ - -intrare cifre multiple
* tv/dtv (televiziune digi-
tald) intrare AV

*16:9 (mod tv/decodor)
» deschiderefinchidere /
eject (mod dvd/amp)

SmartControl

* watch tv (vizionare tv)

* watch movie (vizionare film)

« listen to music (ascultare muzica)

Apdsati tasta inregistrare de
doua ori pentru pornirea
inregistrarii.

* canalul anterior
(mod tv/decodor/dvd)
* repetare (mod amp)

* back (inapoi)
(mod decodor/dvd)

» dezactivare text
(mod tv/decodor)

« internet (mod tv/dvd/stb)

* subtitrare (mod tv/decodor)

« tasta X pentru Xbox 360
(mod joc)



Configurarea directa a codulu

Gasiti codul pentru aparatul dvs. in Lista de co-
duri (Code List). Codurile sunt listate in functie
de tipul de aparat si de marca. Codul cel mai
popular este listat primul. Asigurati-va ca dis-
pozitivul dvs. este pornit (nu in standby).

0109 0363 0606 0044 Hisa\Wa\ 0282 0218 0455 0610
0714 0715 0455 hy 1908 0714
Gooding 0487 0009 0508

Goodmans 0634 1259 0036 10; 0753 08 0 1208

1248 0037 0072 0780
0217 0556 0714 @843 Hitachi 1576 0578 0744)214
0668 0371 1909 4 2207 0719 484

0264 0516 0009 O:
0035 0480 0560 0335

0225

Hitsu

0218 1908 0630 0661 0610 0455 0218

1900 0880 1308 0587 HMV 0193

1376 Hoher 0714 1556 0865 1163
Gorenje 0370 Home Electronics 0606
GPM 0218 Hongmei 0009 0093 0264
Gradiente 0653 0170 1053 0037 Hongyan 0264 0412

Apasati continuu tasta magic timp de 3 sec. --> Toate luminile se vor aprinde de 2 ori.
Selectati aparatul P tv stb dvd
corespunzadtor, de ex. -7 amp mp3 media
televizor s

W(s)(:)(s%

Introduceti primul cod oferit pentru
tipul si marca aparatului dvs. (de ex.
televizor Hitachi = 1576) -->Toate luminile se vor aprinde de 2 ori.

-- —_—
Pornit/Oprit Dacd aparatul dvs. NU se opreste?
(pauzd*) --> Repetati pasii 1 - 5, incercand

urmatorul cod oferit pentru marca
dvs.

Daca NU reusiti?
--> Incercati Metoda de cdutare.

Felicitari! Acum ar trebui sa puteti reporni aparatului dvs. si sa il controlati cu succes.

* ATENTIE: Daca telecomanda dvs. originala nu are o tasta Pornit/Oprit, apasati ,pauza” in
schimbul acesteia la pasul 5. incepeti o redare dvd/mp3 inainte de a efectua Configurarea

directa a codului.




Apasati continuu tasta magic timp de 3 sec.  --> Toate luminile se vor aprinde de 2 ori.

Selectati aparatul tv stb dvd
corespunzadtor, de ex. /’qmp mp3 media
televizor. .

%9>(9>(1) -

Apdsati99 1. --> Toate luminile se vor aprinde de 2 ori.

Apadsati tasta Pornit/Oprit (**)

—J Apisati repetat Canal + pani
J cand aparatul se opreste.

@

Apdsati tasta magic pentru a vd salva setdrile. --> Toate luminile se vor aprinde de 2 ori.
Felicitari! Acum ar trebui sa puteti reporni aparatul si sa il controlati cu succes.

** ATENTIE: Daca telecomanda dvs. originala nu are o tasta Pornit/Oprit, apasati ,redare” in

schimbul acesteia la pasul 4. Ar trebui sa inceapa redarea de ex. dvd/mp3 la pasul 5.




Invatarea (copiere)

Aceasta functie va permite sa invatati (copiati) una sau mai multe functii de pe
telecomanda dvs. originala (functionald) pe telecomanda ONE FOR ALL.

Exemplu: Cum invatati (copiati) functia ,,I/ll (mono/stereo)” de pe telecomanda dvs.
originala pe ,tasta rosie” de pe telecomanda ONE FOR ALL.

= —G)—(0)

‘ & ©)
woowh
amp  mp3  media ‘

de ex.
Telecomanda
originald
(functionald)

Apdsati continuu tasta magic timp de 3 sec.  -->Toate luminile se vor aprinde de 2 ori.

9 )(1)(5) >

£\

Apdsati975 -->Toate luminile se vor aprinde de 2 ori.

Selectati aparatul tv stb dvd
corespunzdtor, de ex.

televizorul lziump mp3 media

e
Rtk 725
T
-/




ATENTIE: Amplasati ambele telecomenzi pe o suprafata plana. Partea de
sus a telecomenzilor pe care o directionati in mod normal catre aparate
trebuie sa fie orientatd una spre celalalta.

—
De 1ea, aliniati bel
telecomenzi la aceeasi inaltime

-

Mai intai:

Apadsati tasta ,rosie”.
LED-ul televizorului se va
aprinde intermitent rapid.

apoi:
Apasati tasta , I/l (mono/stereo)”.
Toate luminile se vor aprinde de 2
ori pentru a confirma invatarea
reusita

«Dacd doriti sa copiati alte functii in acelasi mod, pur si simplu repetati
pasul 4 apdsand tasta pe care doriti sd o copiati prin invatare.
« Puteti invdta aproximativ 100 de functii.

Apdsati continuu tasta magic pentrua  --> Toate luminile se vor aprinde de 2 ori.
vd salva setdrile.

Felicitari! Ati invatat (copiat) cu succes functia ,,I/ll (mono/stereo)” de pe
telecomanda dvs. originala pe telecomanda ONE FOR ALL. ACUM, oricand
apasati ,tasta rosie” (in modul televizor) veti obtine functia ,, /1l
(mono/stereo)”.

Cum stergeti o functie invatatd pentru a obtine functia originala?

1) Apdsati continuu tasta magic timp de 3 sec. --> Toate luminile se vor aprinde de 2 ori.
2) Apadsati 97 6.

3) Selectati modul aparat corespunzator (de ex. televizor).

4) Apasati de doud ori tasta de sters (de ex. rosie).

13



Puteti programa telecomanda ONE FOR ALL sd emitd o secventa de comenzi in momentul
apasarii unei singure taste. Orice secventd de comenzi pe care le utilizati frecvent poate fi re-
dusa in mod comod la apdsarea unei singure taste.

De exemplu, dacd doriti sa creati urmatorul macro:

1-a comanda: stb --> stb ON
a 2-a comanda: tv --> tv ON

Pentru a configura secventa Macro mentionatd mai sus de ex. pe tasta,watch tv” de pe
telecomanda ONE FOR ALL:

Apadsati continuu tasta magic --> Toate luminile se vor aprinde de 2 ori.
timp de 3 sec.

s (9 (9 (5)

Apasati tasta careia ii va A
fi alocata functia (de ex.
tasta “watch tv”).

t
Selectati
dispozitivul core-
-

spunzator
de ex. stb

Apasati tasta PORNIRE.

Selectati dispozitivul tv Sfb dVd
corespunzator, P4
deex.tv ,,,’ amp mp3 media




Apasati tasta PORNIRE.

Apdsati continuu tasta magic timp de 3 sec

Felicitari! Aveti succes programat o macrocomanda pe tasta "Watch TV".
ACUM, cand apasati aceasta tasta:

prima: stb (Digital Receiver TV) ON,

doua: tv ON.

Telecomanda va realiza acest lucru in fiecare

mod al dispozitivului la fiecare apasare

a tastei “watch tv".

Comanda 1: stb ON
Comanda 2:tv ON

Apasati tasta “watch tv".

Cum sa resetati o tasta macro pentru a obtine functia sa originala?
1) Apasati continuu tasta magic timp de 3 sec.

2) Apasati 99 5.

3) Apdsati tasta macro corespunzatoare (de ex. tasta “watch tv”).

4) Apasati continuu tasta magic timp de 3 sec.

Functia Intrare/AV in SmartControl

Cand va aflati in SmartControl (vizionare program tv, vizionare film, ascultare muzica) functia ,aju-
tor” va permite sd gasiti intrarea A/V (audio/video) corectd. Pur si simplu apdsati repetat ,audio”
pana cand auziti sunetul aparatului corespunzator (de ex. amp sau mp3)....sau apasati repetat
,video” pentru a vizualiza imaginea aparatului corespunzator (de ex. decodor sau dvd).

Daca functia,ajutor” NU functioneaza inseamna ca trebuie sa fie activata.

Cum activati functia ,,ajutor” pentru a gasi intrarea video (sau audio pentru amp/mp3)
in SmartControl.

1) Apdsati continuu tasta magic timp de 3 sec. --> Toate luminile se vor aprinde de 2 ori.

2) Apdsati Vizionare program tv. Toate luminile se vor aprinde de 2 ori.

3) Apdsati video (sau audio). Toate luminile se vor aprinde de 2 ori.

Pentru a dezactiva functia ,ajutor” in SmartControl

1) Apdsati continuu tasta magic timp de 3 sec. --> Toate luminile se vor aprinde de 2 ori.

2) Apdsati Vizionare program tv. Toate luminile se vor aprinde de 2 ori.

3) Apdsati video (sau audio). Inelul albastru se va aprinde de 4 ori.

« Dacd functia ,ajutor” oferd intrarea(drile) A/V sau o altd functie incorect, este probabil ca nu ati gasit codul
corect pentru aparatul dvs. Repetati procedura ,,SimpleSet” sau incercati urmdtorul cod din procedura
»Configurarea directd a codului”.



Controlul volumului

Aceasta functie va ofera posibilitatea de a seta volumul (VOL+, VOL- si Mut) pentru a fii
controlat intotdeauna via un anume aparat (de ex. televizorul) indiferent daca o alta
tasta corespunzatoare altui aparat (tv, decodor, dvd, amp, mp3 sau joc) este selectata.

in acest exemplu vom seta Controlul volumului (VOL+, VOL- si Mut) la ,,volum televizor”:

Apadsati continuu tasta magic timp de 3 sec. --> Toate luminile se vor aprinde de 2 ori.

%9)(9)(3)} -

Apdsati993 -->Toate luminile se vor aprinde de 2 ori.
Selectati aparatul tv stb dvd
corespunzdtor, de ex. ¥ .
televizor. - amp mp3 media
Apasati tasta magic pentru a va salva setarile -->Toate luminile se vor aprinde de 2 ori.

Acum ati setat Controlul volumului la ,,volum televizor”. Tastele VOL+, VOL-
si Mute vor controla intotdeauna ,,volumul televizorului” indiferent daca un
alt aparat (tv, decodor, dvd, amp, mp3 sau joc) este selectat.

Cum dezactivati Controlul volumului

1) Apasati continuu tasta magic timp de 3 sec. --> Toate luminile se vor aprinde de 2 ori.
2) Apasati 99 3.

3) Apasati Vol +. Inelul albastru se aprinde de 4 ori.

Toate aparatele vor emite VOL+, VOL- si MUT.

Observatie importanta pentru ,,MotionControl” (Gesturi).

Problema: in modul ,watch tv” sau,watch movie’, deplasarea comenzii cétre stanga sau
dreapta trimite prea multe sau prea putine comenzi de derulare inainte sau inapoi?

Solutie: Puteti schimba acest lucru pentru a obtine numarul de comenzi adecvat pentru dis-
pozitivul dvs.

Exemplu: Pentru a trimite 6 comenzi de derulare inapoi prin deplasarea comenzii citre

stanga in modul ,watch tv”:
Mentineti apasata tasta MAGIC pana ce TOATE TASTELE de pe telecomanda se aprind
de doua ori.
Apasati,watch tv".
Apasati,REW” (Derulare inapoi) de 6 ori.
Apasati tasta OK. TOATE TASTELE de pe telecomanda se vor aprinde de doud ori.




ONE"*
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o INPEeKTHA HACTPOMKA HAKO, «.vveeerrnccccnnnscscensss 18
e MeTOA HATDPCEHE tvvvvvrrerinreresnnsssscsnsssscennssl9
« O6yueHME (KOMUPAHE) ..ovvverrrnnrrnnccnsccnsscnnsess20

« Makro Mo3BonsBa B/ Aa n3npatiare nopeamum

OT KOMaHAW C HATUCKAHE Ha €UH OYTOH. +vveeernrenennenens 22
e Input/AVin SmartControl ........cooiiiiiiiiiiiiiiiiiiinianan, 23
« PerynnpaHe Ha CMNaTa HA3BYKA ceverveenneennnns ..24
« BaxkHa 3a6enexka 3a pyHkuyuaTta "MotionControl ............... 24

[AonbaHNTeNnHN GYHKLMM (BUXK PHKOBOACTBOTO Ha HALIWA UHTEPHET CaiiT)
« MpexBbpnsAHe Ha pexum

- lNpomaHa Ha pexu1ma Ha fafileHo YCTPONCTBO 3a HaCTPOKKa Ha fiBe (Mnn noseye)

YCTPOWCTBA OT €AVH 1 CbLyM TUN.

« Key Magic®

- No3BonaABa BK Aa Nporpammpate GyHKLMN OT OPUTMHAIHOTO CU ANCTaHLIMOHHO
ynpasnexve, gopu korato e 3ATYBEHO nnu CHYTMEHO.

* BklouBaHe/U3ka4BaHe
(ON/OFF) Ha noacBeTKaTa

input
(ONE FOR ALL SmartControl™)

* audio & video:

NnoMoLL, NPy HAMUPAHETO Ha
NpaBuIHUSA ayANo/BUAEO
BXO/leH curHan B SmartCon-
trol.(Moxe Aa ce Hanoxu Aa
HaTUCHeTe TO31 byTOH
(6yTOHM) HAKONIKO MBTH).

list

* program/ list (nporpama/
CMUCHK - PeXUM Tenesn—
3us/stb/dvd)

* shuffle / random
(pa3bbpkaHo /

c/yyaeH pej, -

pexum ycunsa-

Ten/mp3)

* mce (media center) 3a
Windows / XBox

o text (TeKcT - pexxum
Teneepusus),

(pexum stb (set-top-box)

e -/--BbBeXJaHe Ha
HAKOKO undpu

¢ tv/dtv (undposa
Tenesnsus) AV

BXOZ,

*16:9 (pexum tv/stb)

* open/close / eject
(oTBapsHe/3aTBapsaHe /
U3XBBbPAAHE - PEXUM
dvd/ycunsaren)

SmartControl

* rnejaHe Ha Tenesusus
e rneaaHe Ha puam

* ClylWwaHe Ha My3uka

HartucHete aBa nbTu Record,
3a Aa ctapTuparte 3anuc.

* previous channel
(N peAuLweH KaHan - pexum
TeneBu3us/stb/dvd)

* repeat (noBTOpeHue -
pexum ycunsarten)

* back (Ha3zaz, - pexum

stb/dvd)

« text off (ckpuBaHe Ha
TeKCTa - pexum
Tenesu3ns/stb)

« internet (tv/dvd/stb)

« subtitle (cybTuTpm -
pexum Tenesusunsa/stb)

* byToH X key 3a Xbox 360
(pexum urpu)



ﬂI/IPEKTHa HACTpOuukKa Ha Ko

HamepeTe koAa 3a BaleTo YCTPOICTBO B
cnucbka Ha koposeTe (Code List). KogoseTe ca
noapeneHu no Bua yCTpOVICTBa W Tbproecka
Mapka. Han-oTnpes ca Han-nonynapHuTe KO-
noBe. YBepeTe ce, Ye yCTPOWCTBOTO BU e
BK/It04eHO (ON) (HO He B peXuM Ha FOTOBHOCT).

Hitachi
P

0109 0363 0606 0044 Hisa:lva\ 0282 0218 0455 0610
0714 0715 0455 i 1908 0714
Gooding 0487 0009 0508
Goodmans 0634 1259 0036 10; 0 1208

1248 0037 0072
0217 0556 0714 @843
0668 0371 1909 4
0264 0516 0009 0:
0035 0480 0560 0335

Hitachi 07448214

0218 1908 0630 0661 g 0455 0218
1900 0880 1308 0587 HMV 0193
1376 Hoher 0714 1556 0865 1163
Gorenje 0370 Home Electronics 0606
GPM 0218 Hongmei 0009 0093 0264
Gradiente 0653 0170 1053 0037 Hongyan 0264 0412

*
HaTucHeTe v 3appbxTe byToHa magic 3a 3 cek. --> BCUYKM CBETANHHMW UHAUKA-
——FOpli-the-CheThat-2-HbTi
M36epeTe CbOTBETHOTO tv stb dvd
YCTPOMCTBO, Hanp. tv / .
(Tenesmsop) amp mp3 media

A (s )1 )6 )>

Bbveenete 1-ua koA, NocoyeH 3a

BMJA M MapkaTa Ha BalleTo

YCTPOWCTBO (Hanp. Tenesnsop

Hitachi = 1576) --> BCUYKM CBETNIVHHMN UHAMKATOPU
WS CEETHAT 2 NhTY

IL OFF

——.

AKo ycTpoincTeoTo Bu HE ce nsknioun?

BKJIlOYBaHe/ -> Mons, nosTopeTe CTbAKK 1-5,
M3K/IOYBaHe KaTo OnuTaTe CbC CeABALLMA KOA,
(or pause*) 3a BallaTa Mapka.

Ako HE nocturHete ycnex?
--> OnuTainTe ¢ "MeToa Ha TbpceHe".

Yectuto! Beue TpabBa na MoxeTe [1a BKNIOUMTE OTHOBO YCTPONCTBOTO cU (ON) 1
Aa ro ynpagnsgare ycrelHo.
* BHUMAHME: AKO OPUIrMHAIHOTO BU ANCTAHLMOHHO YNpaBneHue He e uMano 6yToH 3a
BKJ1IOYBaHe/U3K/Il0YBaHe Ha 3axpaHBAaHETO, BMECTO TOBa NpU CTblNKa 5 HaTucHeTte pause

(nay3a). Mons, crapTupaiite Bb3npou3BexaaHeTo Ha dvd/mp3, npeau Aa ocbLiecTBUTE
AMPEKTHA HacTpoiika Ha KoA.




MeToAa Ha TbpCceHe

HaTtucHeTe u 3aapbxTe 6yToHa magic3a 3 cek.  --> BCUYKM CBETAMHHW UHAMKATOPW
e CBeTHaT 2 MbTU.

M36epeTe CbOTBETHOTO > tv stb dvd
YCTPONCTBO, Hanp. tv i
(Tenesmsop). ,2 amp mp3 media

HatucHete 99 1. --> BCMYKK CBETANHHU MHAMKATOPYU
WS CROTLAL 2 DTl

HaTtucHeTe byToHa
3a BK/IlOYBaHe/U3KouBaHe (**).

\J
e

HaTtuckaiTe CH+, foKaTo
YCTPOMCTBOTO BU CE U3KITHOYUM.

>
Y
HaTucHeTe byToHa magic, 3a Aa CbXpaHuTe --> BCUYKM CBETAMHHU UHANKA-
HacTponkuTe cu. TOPY Lie CBETHAT 2 MbTH.

Yectuto! Beue TpabBa Aa MoxeTe Aa BK/OUUTE OTHOBO yCTpoiicTBoTo cu (ON) u aa
ro ynpasnsasarte yCnewHo.

** BHUMAHMUE: AKO OpUrMHaNHOTO BU AUCTAHLMOHHO ynpas/ieHUe He e MMano 6yToH 3a BK/oY-
BaHe/M3KI0YBaHe Ha 3axpaHBaHeTO, BMECTO TOBa NPU CTbMKa 4 HaTucHeTe play (Bb3npounssex-

Aaue). Mpu crbnka 5 1o TpA6Ba Aa 3anoyHe Aa Bb3Npou3Bexaa, Hanp. dvd/mp3.




O6yueHune (KkonupaHe)

Tasu yHKLUA BU NO3BONSABA Aa 3ayyaBaTe (Konuparte) eagHa uam noseye pyHKLUM OT
OpuUrnuHanHoTo cu (paborelo) AUCTAHLUOHHO YNpPaBNeHMe Ha YHUBEPCANTHOTO AUCTaH-
LMOHHO ynpaBneHue ONE FOR ALL.

Mpumep: Kak aa 3ayuute (konuparte) pyHkuuata "I/l (MoHo/cTepeo)™ oT OPUrMHANTHOTO CHU
AVCTaHLMOHHO ynpassieHUe Ha "YepBeHnA 6YTOH" Ha YHMBEpPCaNHOTO ANCTAHLUOHHO
ynpasneHue ONE FOR ALL.

‘ (mese)— (169 )
|

9 sth
amp  mp3  media ‘

Hanp.
OpurvHanHo
(paboTeLLo)
AVUCTAHLUOHHO
ynpasnexHune

HatucHeTe 1 3aapbxTe byToHa magic 3a 3 cek. --> BCUYKM CBETIMHHM UHAWKATOPU

lie cBeTHaT 2 NbTn

L9 (1 )(5) >

£\

HatucHete 975 --> BCUYKM CBETIHHM UHAMKATOPU
Lie CBETHAT 2 MbTU

UN3bepeTe CbOTBETHOTO
YCTPONCTBO, Hanp. tv tv stb dvd

(renesnzop). ,z’nmp mp3 media




BHUMAHME: MNMocTtaBeTe n ABeTe ANCTAHLLIMOHHWN YNpaBieHUa BbPXy paBHa
NOBBPXHOCT. YBepeTe ce, Ye ca 06bPHATM C KpauLiaTta, KOMTo 06MKHOBEHO
HacouyBaTe KbM BalleTo YCTPONCTBO, €HO KbM Apyro.

nO.ﬂpaBHeTe ABeTe AUCTAHUUOHHU
ynpaesiieHUsa 1 nNo BUCOYNHA

MbpBo:
HatucHeTe "yepBeHus" ByTOH.

LED nHAMKaTOPBT 3a Tenesmsopa (tv)
3anousa 6bp30 Aa Mura.

cnep ToBa:
HatucHeTe 6yTtoHa "I/l
(MOHO/cTepeo)".

BCUYKM CBETAUHHW MHAMKATOPMW.

' s

eX "Q/

* AKO Xenaete Aa Konuparte apyru dJyHKLlVII/I B CbLLMA PEXWUM, NPOCTO NOBTOpPETE
CTbMKa 4, KaTO HAaTUCHeTe crieBawma BYTOH, KOWTO XenaeTe Aa Konupare ypes
3ayyaBaHe.

* MoxeTe Aa 3ayuynTte npubansutenHo 100 dpyHKLMK.

HatucHeTe n 3aapbxTe 6yToHa magic, 3a --> BCUUKM CBETAUHHU UHANKATOPK
[1a CbXPaHWTE HACTPOWNKUTE CU. e CBeTHaT 2 MbTK.

Yectuto! Bue 3ayunxrte (konupaxre) ycnewHo dyHkuuata "I/l (moHo/cTepeo)” ot
OPUTNHANMHOTO CU AUCTAHUMNOHHO ynpaeJjieHne Ha YHUBEPCA/IHOTO ANCTAHLUMOHHO
ynpaeneHue ONE FOR ALL. CETA npu BCAKO HaTUCKaHe Ha "yepBeHUs 6yToH"

(B pexxum tv (TeneBusus) wWwe nonyvyasare A0CTbN A0 dyHKuuata "I/l
(MoHoO/cTepeo)".

Kak aa ustpuere 3aydyeHa cyHKUNA, 32 Aa Bb3CTAHOBUTE OpUrMHaNHaTa yHKUNA?
1) HatucHeTe n 3aapbxTe ByTOHA magic 3a 3 ceK. --> BCUYKM CBETIMHHW WHAWKATOPW Lie
CBETHAT 2 MbTU.

2) HatucHete 9 7 6.

3) N3bepeTe CLOTBETHUA PEXUM HA YCTPOMCTBO (Hamp. tv (Tenesnsus)).

4) HaTucHeTe AaBa NbTu byTOHA, KOWTO UCKATe Aa U3TpueTe (Hamp. YepBeHUs).
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MakpokomMmaHAaa

MoxxeTe aa nporpamupate BaleTo yH1BepcanHo anctaHuronHo ONE FOR ALL ga nogasa no-
peAnua oT KOMaHAM C HaTCKaHe Ha eaviH By ToH. BcAka nopeavLia oT KOMaHAK, KOATO U3Mon-
3BaTe PeOBHO, MOXe [la Ce CBeAie 0 eiHO HaTUCKaHe Ha Oy TOH 3a No-ronAmo yfo6cCTBo..

Hanpumep, MoxeTe fia cb3fageTe cnegHaTa MakpoOKOMaHAa:

1-Ba KomaHpga: stb --> stb ON
2-pa KomaHga: tv --> tv ON

3a pa 3afjafieTe ropenocoyeHaTa MakpoKoMaHAa, Hanp. Ha "watch tv" 6yToH Ha BalueTo AncTaH-
ymoHHo ONE FOR ALL:

HaTtucHete n 3a4pbXKTe 6yTOHa magic 3a 3 cek. --> BCUYKM CBETANHHMU WHAUKaTOopun
e CBETHAT 2 MbTH

(9 ) (9 )(5)

&4

HatncHete 6yToHa, A A
Ha KOWMTO We 3ajageTte
dyHKUmATa (Hanp.
“watch tv” 6yToH).

o M36epete cboTBET- @J‘x e stb dvd
HOTO YCTPOIICTBO, Amp mp3 media

@

Hanp. stb

HaTucHete GyToHa
POWER.

/36epeTe CbOTBETHOTO tv stb dvd
YCTPONCTBO, Hanp. tv v
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HaTucHete GyToHa
POWER

HatncHeTe 1 3agpbxTe 6yTOHa magic 3a 3 cek.
BCcuyKM CBETNNHHM NHAMKATOPW.

MosppaBnexna!Bue ycnewHo nporp pa makpoc "HabnioaeHue", 3a
TeneBmsusA. Cera, KOraTo HaTMCHeTe TO3M GYTOH:

1-Bo: stb (npuemHuK Ha uudpoBa TeneBn3nA) Wie ce BKAOYMNTE,

2-pu: TeNneBU3OPBT ce BKNIOYBA.

[NCTaHUMOHHOTO ynpaBneHue Lie U3Nb/HABa

Te3n KOMaHAMN BbB BCEKU PeXUM Ha

yCTpoiicTBaTa, Korato HaTucHete “watch tv” 6yToH.

KomaHga 1: stb ON
KomaHga 2: tv ON

HatuncHete “watch tv” 6yToH.

Kak na BbpHeTe opurnHanHarta GyHKuuA Ha 6yTOH, Ha KOIiTo e 3aaaAeHa
MakpoKomaHpa?

1) HatucHeTe 1 3agpbxTe 6yToHa magic 3a 3 cek.

2) HatucHete 99 5.

3) HaTucHeTe cboTBeTHUA BYTOH 3a MakpokomMaHaa (Hanp. “watch tv” 6yToH).
4) HatucHeTe 1 3agpbxTe 6yToHa magic 3a 3 cek.

dOyHkuyuma "Bxoa/AV" B SmartControl

Korato cTe BbB SmartControl (rneaaHe Ha Tenesusns, rnepaHe Ha Gpuam, ciyliaHe Ha My3uka),
dyHKUMATa input BU NO3BONsABA Aa HamepuTe nNpaBuaHua A/V (ayauno/suzeo) Bxog. MpocTt HaTuc-
kanTe audio (ayAuo), LOKATO He YyeTe 3ByK OT CbOTBETHOTO YCTPOMCTBO (Hanp. ycungaresn unm
mp3 niensbp)....um HaTUCKanTe video (BUAEO), 4OKATO HA CbOTBETHOTO

YCTPOICTBO He Ce NoKaxe KapTuHa (Hanp. set-top-box aekoaep wav dvd nnensp).

Ako pyHKuumsaTa input HE pa6otun, TA TpA6Ba Aa ce akTUBUpa.

Kak aa aktuBupare dyHkumaTa input, 3a Aa HamepuTe BUuaeo (Unu ayamo 3a
ycuneaten/mp3 nneibp) Bxoaa B SmartControl.

1) HatucHeTe 1 3aapbxTe ByToHa magic 3a 3 cek.

2) HaTtucHeTe Watch tv (rnepaHe Ha TesieBU3MsA). BCUUKM CBETAMHHM MHAMKATOPYU Lie CBETHAT 2
nbTun.

3) HatucHeTe video (nu audio). BCUYKM CBETAMHHU UHAMKATOPY Lie CBETHAT 2 MbTU.

3a pa paeakTuBmpare yHkuuaTa input B SmartControl

1) HaTucHeTe u 3aapbxTe byTOoHA magic 3a 3 cek.

2) HatucHeTte Watch tv (rnesaHe Ha Tenesusus). BcMukm CBETAMHHU MHAMKATOPM L@ CBETHAT 2 MbTH.
3) HatucHete video (unu audio). BCUYKM CBETAMHHU UHAMKATOPY Lie CBETHAT 4 NMbTU.

« Ako pyHKumaTa input npeanara rp ANV (oBe) unm apyra GyHKUUA, MOXKe 61
u3nonsBare HenpaBuneH koa. Mons, noBTopeTe npoueaypara 3a 6bp3a HacTpoiika "SimpleSet"
WY onuTaiiTe Cbe C KopA B np pata "[iJupeKTHa HacTpoliKa Ha Koa'".
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YINpaHe Ha cuJjiaTa Ha 3ByKa

Tasu pyHKUMA BM AaBa Bb3MOXHOCT a HAacTpoiBarte cunarta Ha 3Byka (VOL+, VOL- u Mute
(6e3 3ByK)), Taka ye BUHAru Aa ynpaensasare onpezaeneHo yCTPoOWCTBO (Hanp. Tenesnsop), He—-
3aBMCUMO OT U3bpaHus BYTOH 3a pexuM Ha ycTpoWicTBo (tv, stb, dvd, amp, mp3 unu media).

B TO31 npumep wie HacTpouM cunarta Ha 3ByKa ((VOL+, VOL- u Mute) Ha "tv volume" (cuna Ha
3BYyKa Ha TeneBu3opa):

HaTucHeTe v 3agpbxTe ByToHa magic 3a 3 cek. --> BCMYKKN CBETIMHHU MHAUKATOPYU
e cBeTHaT 2 MbTU.

9 )(9)(3) —>

\%

Hatncrere 99 3 --> BCMYKU CBETAUHHU WHAWKaATOopKn

lie CBeTHAT 2 MbTH

N3bepeTe CbOTBETHOTO tv stb dvd
YCTPOMCTBO, Hanp. tv ¥
(Tenesmsop) -7 amp mp3 media

HaTucHeTe byToHa magic, 3a Aa --> BCMYKK CBETANHHU MHAUKATOPYU
CbXpaHUTe HaCTPOMKUTE Cn e CBETHAT 2 NbTH

Beue cTe HacTpounu cunaTta Ha 3ByKa Ha "tv volume" (cuna Ha 3ByKa Ha
Teneeusopa). bytoHute VOL+, VOL- n Mute e perynupar BUHaru cunara Ha
3BYKa Ha TesieBu3opa (tv volume), He3aBUCUMO OT U36paHusa ByTOH 3a pexum
Ha ycTpoucTeo (tv, stb, dvd, amp, mp3 win media).

Kak na peakTusuparte peryiMpaHeTo Ha cunarta Ha 3Byka
1) HatucHeTe u 3aapbxTe ByTOHA magic 3a 3 CeK. --> BCUUYKM CBETAUHHM MHANKATOPU
lie CBeTHaT 2 MbTU.
2) HatucHeTe 99 3.
3) HatucHeTe Vol +. BCUYKM CBETIMHHU MHAMKATOPW Le CBETHAT 4 MbTU.
BcuukM ycTpoNCTBA Lie U3NPaTAT cObCTBEHUTE c1 curHanu 3a VOL+ (ycunBaHe),
VOL- (HamansBaHe) u MUTE (U3K/t0u€eH 3BYK).

BaxkHa 3abenexka 3a ¢yHkumata "MotionControl*
(>)KecTtoBO ynpaBneHue).

Mpo6nem: B pexum "watch tv" (rnegaHe Ha Tenesmsua) unm "watch movie" (regaHe Ha
drnm) xectoBeTe "HaAACHO" UKW "HaNABO" M3MpaLLaT NPeKaneHO MHOTO UKW MPeKaneHo
Masiko KomaHaw 3a 6bp3o npeBbpTaHe Hanpen (FF) unn npeebpTaHe Hasag (REW)?
PeweHune: MoxeTe ia NpoMeHUTe 6POs Ha KOMaHAWTe, Taka Ye Aa e NOAXOAALY 33 BaLleTo
YCTPONCTBO.

Mpumep: 3a ca nsnpauware 6 komangu "REW" ¢ xkecrta "HansABo" B pexxum "watch tv"

1) HatucHete n 3agpbxTe 6yToHa MAGIC, gokato BCUYKW BYTOHW Ha AncTaHLMOHHOTO
ynpaB/ieHMe CBETHAT ABa MbTU.

2) HatucHete "watch tv".

3) HatucHete "REW" 6 nbTit.

4)  HatucHete OK. BCUYKW 6yTOHM Ha ANCTAaHLMOHHOTO YNpaBeHNE Lie CBETHAT fBa MbTY.
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